Google 


Informazioni su questo libro 


S1 tratta della copia digitale di un libro che per generazioni é stato conservata negli scaffali di una biblioteca prima di essere digitalizzato da Google 
nell'ambito del progetto volto a rendere disponibili online i libri di tutto il mondo. 


Ha sopravvissuto abbastanza per non essere piü protetto dai diritti di copyright e diventare di pubblico dominio. Un libro di pubblico dominio e 
un libro che non é mai stato protetto dal copyright o i cui termini legali di copyright sono scaduti. La classificazione di un libro come di pubblico 
dominio puó variare da paese a paese. I libri di pubblico dominio sono l'anello di congiunzione con il passato, rappresentano un patrimonio storico, 
culturale e di conoscenza spesso difficile da scoprire. 


Commenti, note e altre annotazioni a margine presenti nel volume originale compariranno in questo file, come testimonianza del lungo viaggio 
percorso dal libro, dall editore originale alla biblioteca, per giungere fino a te. 


Linee guide per l'utilizzo 


Google é orgoglioso di essere il partner delle biblioteche per digitalizzare 1 materiali di pubblico dominio e renderli universalmente disponibili. 
I libri di pubblico dominio appartengono al pubblico e noi ne siamo solamente 1 custodi. Tuttavia questo lavoro é oneroso, pertanto, per poter 
continuare ad offrire questo servizio abbiamo preso alcune iniziative per impedire l'utilizzo illecito da parte di soggetti commerciali, compresa 
l'imposizione di restrizioni sull'invio di query automatizzate. 


Inoltre ti chiediamo di: 


- Non fare un uso commerciale di questi file Abbiamo concepito Google Ricerca Libri per l'uso da parte dei singoli utenti privati e ti chiediamo 
di utilizzare questi file per uso personale e non a fini commerciali. 


- Non inviare query automatizzate Non inviare a Google query automatizzate di alcun tipo. Se stai effettuando delle ricerche nel campo della 
traduzione automatica, del riconoscimento ottico dei caratteri (OCR) o in altri campi dove necessiti di utilizzare grandi quantità di testo, ti 
invitiamo a contattarci. Incoraggiamo l'uso dei materiali di pubblico dominio per questi scopi e potremmo esserti di aiuto. 


- Conserva la filigrana La "filigrana" (watermark) di Google che compare in ciascun file é essenziale per informare gli utenti su questo progetto 
e aiutarli a trovare materiali aggiuntivi tramite Google Ricerca Libri. Non rimuoverla. 


- Fanne un uso legale Indipendentemente dall'utilizzo che ne farai, ricordati che é tua responsabilità accertati di farne un uso legale. Non 
dare per scontato che, poiché un libro é di pubblico dominio per gli utenti degli Stati Uniti, sia di pubblico dominio anche per gli utenti di 
altri paesi. I criteri che stabiliscono se un libro é protetto da copyright variano da Paese a Paese e non possiamo offrire indicazioni se un 
determinato uso del libro é consentito. Non dare per scontato che poiché un libro compare in Google Ricerca Libri ció significhi che puó 
essere utilizzato in qualsiasi modo e in qualsiasi Paese del mondo. Le sanzioni per le violazioni del copyright possono essere molto severe. 


Informazioni su Google Ricerca Libri 


La missione di Google é organizzare le informazioni a livello mondiale e renderle universalmente accessibili e fruibili. Google Ricerca Libri aiuta 
i lettori a scoprire i libri di tutto 11 mondo e consente ad autori ed editori di raggiungere un pubblico piü ampio. Puoi effettuare una ricerca sul Web 


nell intero testo di questo libro dalhttp: //books.google.com 


LIBRARIES 


TUTTI 


TAL 


60210 4 








QOODUD GPS 
prm e Ine t 
"347 c 


e mpm v vie ieNelekodeli AE SE SaAet t Ur er etae 
Ü La rot, : ] ONIS P c m I Orr z PS ^ Um) co. "wg e 

^ 3 ^ SA eie M. s : M . ^Y C i. E jh 

i oe " » Ü , V bM V , [3 Lz ( E , ^ "L^ - ! B " , 13 Ar 


3 4 Bn s - 
EU ans 


j LU» 17, 





JN LIAE 
: D a ger 


SO» SE M MEN 
VV ] »* , . - . d 
A A ^ d ' B " . "P. M ^ . 
. LI (, D t B [E23 | / Q " " ! 
X. V C ped Y jm [4". » 1 ! Ld T " , 
d rd or Y. E HESA eE DNI P. To 
* " «f . ' 1 . 5 - 9" 
Te M OR ] 4 E - - - * T4 . , A - - 3 j P í m hp fu c 
" ! 4 " m ^ 2 t » Aa L^ £^. * " | 


M 


13d 


iv: 
Ns. 


e 


gr 


ES 
Aur 


"-— 


B Rr i 


"Log ioco -h 

". ! 1*2 - 1292€ 0 
Ww, «Tv wf "t P ai y 4 

: Sb M DER T «x. 
! , LA i 


Lit 2,4 - 


"2 
m. 


ec Ee Nw Im ee El 


Ut 


-—ÀP Le 
/ , 
2, Y am 


3j 


f , z [ "rd 
í - Tw "un aom 

UL A E s ral 

, j^ - , — A^ A ww 
». vw —- 

à an X. ed 

A52 

LI : LI 


uf cmm 65 
ol». 


I — E * 
jg DAS x femi do. 








imtizedi Google 


L 


THOMAE ERPENII 


GRAMMA TICA 
ARABICA. | 


Sag, 





ACCEDUNT LOCMANI SAPIENTIS FABULAE 
ET SELECTAE QUAEDAM ARABUM SENTENTIAE. 


[] s 











Me 

————— 

i - 
Towiwas 


w 
AJ 


En 3 A 
*(q 


N 
N D 





YEWINOWE 


ROMAE MDCCCXXIX. 


IN COLLE$£IOURBANÓO 
DE PROPAGANDA FIDE. 





N 


* 
L] 


952258 
» 
* 
92252. 
3295, 
LI » $ 
LI 
^», 
55252253 
» 4 
* Ea 
4 
» 
»? 
B 
v . 
L] 

* 3. 
52582 
. 

es *: 
ue 

e 
e? 





IN. 


c E : 
"RN EN IA 
^ i ^ 


JTHOMAE ERPENII CONSILIUM « 


. de ratione addiscendae grammaticae arabicae. 


I. Si quis omnino rudis accesserit ,. primum ex simplici 
potius intuitu , quam prolixiore explicatione, discat lectionis 
elementa ; quae sunt consonantes , vocales , et notae orthogra- 
phicae . Harum attente contempletur figuras , et expendat po- 
testates seu valores. Viginti octo consonantium notitia petetur 
ex initio cap. primi, ipsa nempe eius tabella ; trium vocalium 
ex tabelle et fine cap. tertii: quinque peculiares notas ortho- 
graphicas docet principium cap. quarti, et pars quinti prima 
et ultima. Ubi et obiter notasse:profuerit , uti tres tantum 
sunt vocales a , 0, i ; ita tres dumtaxat nominum casus: et 
0 pertinere ad nonipadvum et vocativum; & ad accusativum ; 
denique 7 ad casus reliquos . 

II. Tum cognita illa elementa inten se nectere in syllabas 
assuescat : quem in finem iuvari poterit exemplis , tum singula- 
rium vocum, pag. 6 , 16, 17; tum vocum plurium , pag. 18, 
21 , 22 , 23; et integrae sententiae, pag. 10: quippe ubi ara- 
bica etiam latinis litteris exprimuntur . 

III. Hoc praevio defunctus rudimento , hbrum primum di- 
ligenter legat, ab initio usque appendicem eius , quae pag. 24. 
Occurrit . Ita quidem , utiis quae ad rem propositam scitu ma- 
gis esse.necessaria iudicaverit , maiorem adhibeat attentionem . 
Quaedam enim curiosae esse potius et uberioris doctrinae satis 
liquet . 

Ubi et hoc observa , in tesdid euphonico, de quo pag. 18 
et 19; et wesla, de qua pag. 20 et ar , lingua exprimendis , 
non adeo esse laborandum : nam hoc , ut natum est ab expedi- 
te loquentis naturali propensione quadam et euphonia ; ita ab 
ea potius quam ab artis affectatione et conatu pendet . 


/* Hoc Erpenii consilium desumptum est ex editione huios grammaticae , quae, 
, curante viro eruditissimo Iacobo Golio, Lagduni Patavorum an, 1656. est im- 
prem. 
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IV. Appendicem libri I , quód spectat , illa continet cano- 
nes toti linguae , hoc est omnibus , vel saltem praecipuis , ora- 
tionis parti:bus communes ; utpote BU chonise et facili elocutioni 
inservientes . Per quos potiori ex parte tollitur quae videatur 
esse in arabismo anomalia: ac proinde sine quibus nemo pos- 

sit feliciter arabicari . Át licet illi canones per; se singuli sint 
facillimi, ut nullo:negotio intelligi et memoriae mandari pos- 
sint; mulütudo tamen ob ipsam affinitatem : facile. confusionem 
inducit. Ea propter omnino praestiterit ,;'at simgulis aut ad 
summum binis , accurate perpendendis et memoriae. "opu 
dis; singuli dentur dies . m MEC 
^. V. Libro primo caeteris rebus coguito , interea. i dui istoc 
modo canonibus etiam opera datur , progrediendun est ad se- 
cundum librum de verbis . Übi primum  coniugationum tabel- 


Ja, quam exhibet pag. J2 , diligenter est discenda : ét ad maio- 
)/,/£^474 4747 


rem confirmationem , verba quaedam trilittera, ut (1x5, ($55, 
et alia. quaelibet , per eam deduci debent : donec oblatae cu- 
jusque radicis coniugationem expedite et prompte formare noris. 

VI. Hinc procedendum ad paradigma regulare ; primae con- 
iugationis activae , quod bene mefnoriae est imprimenóum . 
cum ab eo reliqua omnia dependeant : mox praecepta ei ad- 
juncta legenda quoque atque discenda sunt. 

VII. Deinde. differentiae coniugationum derivativarum a 
prima , sequentibus duobus capitibus III et IV traditae, etiam 
memoriae penitus infigi debent ; et ad éandem normam radi- 
ces plures per primas tantum temporum voces in coniugatione 
prima et reliquis deducendae sunt. Nec ante pergéndum ad 
verba imperfecta . quam perfectorum coniugationes omnes , 
tum primitivae , tum derivativae, hene perspectae et cognitae 

fuerint ; et simul primi libri repetita semel atque iterum ap- 
pendix memoria teneatur . 

VIII. Hinc ad imperfecta fiat. progressus , et singulis spe- 
ciebus singuli attribuantur dies , confusionis evitandae gratia : 
nisi forte species quarta et quinta , Sive cap. VIII et IX . dies 


exigere binos videantur. In iis bene cónsiderentur et memoriae 


mandentur generales imperfectionis regulae, et ipsae ad eu- 


CONSILIUM - | T 


phoniam facientes ; quae fere circa ucitiuntisingülorum capitum 
proponuntur. Hisce enim intellectis et cognita verbi perfecti 
coniugatione , facile erit formere imperfectum . Nam ut minori 
hoc molestia facias, omnino consultum est, quamlibet vocem 
verbi imperfecti eo formare modo , ac sí verbum perfectun 
sit. Ita formata cum erit, evidehter. &pparebít a contra ge- 
nerales illas imperfectionis regulas , am bpeciales peccet. Ín 
hisce verbis videbunt studiosi , quanti manienti. sint, aurei il- 
li appendicis libr. I. canones : quos: propieren. : bic: saepe con- 
sulere.et applicare oportet . iedepeuir Moe. d 

Verbis cognitis pergatur ad nomin&, «et. ab hísce ad reli- 
qua : de quibus.nibil peculiare est monendum :. quoniam ibi 
res plana est ac manifesta ; nempe iis , qui iam praeceden- 
tium habeant cognitionem. Ubi quae per se maior esse, quam 
in illis sequentibus , difficultas videtur, ei ab Erpenio provi- 
sum fuit ipsa praeceptorum traditione; perspicua nempe et 
evidenter distincta . Quae si contracta nimis et in unum pres- 
sa , alio praesértim ordine, simul ingeri contingat , utique in 
dirigendo haud paulo plus negotii discentibus facessent. 


Cap. 


ib MEME CAPITUM 


Lie L. 


Cap. I. Dc litteris. : pag. 


II. De divisionibus litterarum . 
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Appendix libri primi seu canones de littera- 
rum m col natura et permutatione E 


Puner IT. 
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ue um m d 
CAPUT PRIMUM 


De litteris . 
| A 
Axsbun litterae consonantes sunt viginti octo , quarum 
nomina ordinem , et figuras cum suis potsteupue sequens ta- 


bella exhibet . | 
Ordo. Nomen et potestas. Figura. 


o ai 8 
in fine dictionis, — extra finem dictionis, 
annexa non annexa annexa nonannexa 
praeced, — praeced. ^ praeced, praeced. 





a ,5 
/ 
Spiritus lenis Graecorum,N 
Hebraeorum. 
uu 
2 Be. 5L, ] e e ^ 3 
i B. 
4 
3 Te 5 L5 C c ^ ^ 
T. 
TX . " 
á The. *U e e s : 
T blaesum | 


9  Gjim. e 
; 


G Gallorum ante e et i. 


fy 
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Ordo. Nomen et potestas. 


6 Hh.  *Lx 


THebraeum, i. e. duplex & 
ex ino pectore protractum 
A*, h. 
T Ll 
7 Cha. * UL s 


Ch.seuo Graecorum cum ra- 
sione gutturis. 


8 Dal. jl 
D. 


9 Dhsl J5 


D. blaesum 
", 
R. 
À 
; y 
I! Ze. 1|; 
Z, aut e inter duse vocales. 
^ d 
i2. Sin. O^ 
/ 
. S initio dictionis, aut post 
' 'consenantem. 
. " y : 


/ 


Sj Balgarum, ch Gallorum, 


sch Germanorum , et sh An- 
glorum. 


14 Sad. 3L. 


"7S , eed ita ut s magis quam 


£ audiatur, 

9, 

15. Dad. 3Lo 
Idem blase. 


a! 


"m 


C 


i 


i" 


LU 


Fi gura. 


S 


M. 


i. 
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Ordo. Nomen et potestas. T Figura. 
a6 Ta L5. I, b l| & l5 


T in gutture pronuntiatum. 


17 Da. Tu h b kb [5 


Idem blase: yix differt a Oo- |. , 
. ILE | 
18  Áin. "T é é * £ 


y heb. difficillima littera. 


»p"^4 


i9. Gain. QS é é ^^ 2 
G in gutture pronuntiatum, 
ed : - 
20 Fe. 5L s "Y G á 5 
A" | 
s 4 | . LE 
21. Kaf. coU ó t & 5 
K in guttare pronuntiatum, | 
9 / 
22 Kef. ole cA T [9 ^t 


C antea ou ,id est Kk. in an- 
terior) parte oris, 


id- OLams e )lilug la J 





L. 
4 Mi MA .j-* 
2 um. ^ ^ 
(* "If 
M. 
s ? : P 
25 Nun. (Qe 5, C P 3 
N. 
. g, ^ 
26 Waw. olo 2j Jj 2 a" 
W nostrum , germanicum , 
anglicum. 
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Ordo. Nomen et potestas. Figura. 


(oAae, o 7 om oye di afi, 


27 He. 3 B^ | K | [ € 


28 Ie. 3 L5 is c 


o 


* Heb.id est £ consona,quam 
caveant Galli suo more pro- 


e 
nuncient ; 1s enim sonus 73$ 


C est. | 


1 
*"escstiiiliili rue, qon, ssi)" 
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d à 
1 i 
i 
H 
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1 t 
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De nominibus litterarum . 


N omina haec r£yyrx2 sunt , ut apud nos , Ze, ce , el, 
em , ix , zeta , &c. Quod si quaedam aliud etiam significant, 
casu sunt aequivoca. Declinantur autem Arabibus more re- 
liquorum nominum : unde terminationem or in nominativo 
adsciscunt , quam ego brevitatis causa latine non expressi, 
ut ipsi quoque Arabes in recitatione alphabeti sui eam ne- 
gligunt. Ef etiam hamza vocatur: ratio post patebit . 


De ordine. 


Ordo hic orientalium Árabum est, id est, Asiaticorum 
et Aegyptiorum : occidentales , seu Mauri, paulo alium 
observant , scilicet 


ocotgdsbkb;oscpucpRkpococg! 
6975274 0óo0ete- 

Olim apud utrosque alius obtinuit , qui etiam numeris 
denotandis inservit, et octo fictis vocabulis vulgo exprimitur; 
apud illos , scilicet Ásiaticos , idem qui apud Hebraeos, 


hoc modo , 
to 4 Ry E mr) 


v 57 , [ 4944/7 4a. 4 9 4/44 45 
/ "04 e $ * 

Apud hos , nempe Mauros, paulo alius , in hunc modum, 

9 Gu A Aou cw peu p // 04.95 44 / 

Qui in alphabeto aesiatico hodierno 5 litterae s postpo- 

nunt contra omnium lexicorum , et alphabeticarum  insti- 


tutionum ipsorum orientalium ,' quae mihi videre contigit , 
id faciunt fidem . 


De figuris litterarum :; 


Dubium non est, quin pleraeque figurae litterarum era« 
bicarum a syriacis derivatae sint. 
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Septem autem scripturae arabicae reperiuntur genera , 


quorum 
; " / 
Primum et potissimum est ga nischi , quo alcoranus 


vulgo apud illos solet scribi , inu nos autem libri excudi. 
| E 
Secundum ga taalik , quo Persae utuntur ; quique 
/ 


ad nischi se habet, ut typi hebraei Henrici Petri ad typos 
plantinianos aut bombergianos. 


^ . / L] , e L] e qe 
Tertium 43525 diwani , quod in forensibus et quotidia- 
/ / 


nis negotiis Turcae usurpant; maxime cum turcice scribunt : 
habetque se ad nischi , ut masket Hebraeorum ad scriptu- 
ram assyriacam . Ád huius scripturae elegantiam pertinere 
videtur , quod lineae m progressu ascendunt , maxime ver- 
,sus Buen: raro enim quid hac scriptura expressum videas , 
i| quo id non contingat . 


v/v 


Quartum £43 Kirma , cuius usus fere tantum est in ta- 
074, 


bulis accepti et expensi imperatoris Turcarum . Hoc minus 
attente consideratum similius videtur esse scripturae vulgari 
Iudaeorum , quam 749 nischi: litteris enim. constat. exiguis , 
nec invicem connexis . 


2 EP : 
Quintum est c9 tholothi, in titulis librorum et diploma- 
/ 


tum adhiberi solitum , habetque se ad nzschi, ut maiusculi 
illi characteres latini, quibus librorum tituli apud nos excu- 
di solent , ad characteres communes : litterae enim eaedem 
sunt quae nischi, sed multo maiores et pinguiores , mire- 
que elegantibus ductibus cohaerentes . 


Sextum est siu iakuti , et septimum ca rahani , 


/./ 
sic dicta ab auctoribus suis "Cn et ol; ; qui ad maiorem 


scripturae venustatem , ut sunt Árabes xa22/5paQiac studio- 
. Sissimi , peculiares quosdam litterarum ductus et nexus , suo 
quisque modo , excogitarunt , 
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Hisce octavum addi queat mauritanicum , quod satis mul- 
tum a praecedentibus differt; qua de re post nonnihil. 

Nos typorum inopia primae tantum scripturae , tanquam 
praecipuae et primitivae, quaque cognita reliquae nullo fe- 
re negotio addiscuntur, litterales figuras proposuimus in ta- 
bula alphabetica . : | 

Caeterum , cum litterae arabicae omnes , praeter sex 
2332592, sequenti. in eadem dictione inter. scribendum 
annectantur, et in fine liberiori ductu protrahantur , eius- 
dem litterae , ratione connexionis et situs , plures ortae sunt 
figurae: ita in tabella propositae, ut prima columna eas, 
quae initio dictionum , et in medio post sex illas illigabiles, 
secunda , quae in medio post ligabiles : reliquae duae quae 
in fine; prior quidem post illigabiles ; posterior vero post 
ligabiles usurpantur , exhibeat. Separatim autem exprimen- 
dae, figura finali illigabili pinguntur . 

| tamen 7$ |) subiungendum peculiare quiddam habet: 
nam aut separatim illi apponitur et quasi cadens includi- 
tur, sic J ; idque tum maxime , cum Jj praecedenti anne- 
ctitur : aut cum illo in unum coalescit, hoc modo 9 , quum 
JJ non cohaeret cum alia, atque istae litterae sic coniunctae 
nomine composito vocantur Jamelif, ac si una essent ; ut 
et quidam opinari videntur , dum ultimae alphabeti litterae 
eas praeponunt: at male. 

Variant interdum , in codicibus manuscripts praecipue , 
ut non omnes uno modo et aeque. bene pingunt , figurae 
nonnihil a supra positis ; sed ea variatio tanta est, ut nec 
regulis comprehendi , nec typis repraesentari facile possit , 
Tu talia exemplaria nactus diligenti consideratione et cum 
his nostris collatione facile eas agnosces et observabis, etiam 
in omni scripturae genere : essentialem enim ab his diffe- 
rentiam non habent, nisi quod Mauri kef uno puncto super 
ne insigniunt, hoc modo c5; 79 fe vero , nt ab illo diffe- 
rat, suum apicem subiiciunt, in hunc modum C»: qua qui- 


dem nota certo dignosces codices eorum ab iis, qui in. orien 
te exarati sunt , 
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Orientales autem pro triplici puncto 7s j£ lineolam in- 
b 


terdum adhibent , hoc á , aut hoc ( » modo. Utrique com- 
pendii gratia omittunt subinde puncta illa Z;aspir7;x2 , qui- 
bus solis figurae €— diversarum litterarum distinguun- 
tur ; ut c» c» c» & C) ($5 unde scriptura exsurgit lectu 
et intellecta áimcilent. Parum est, quod interdum in una 
et altera littera. negligantur , quae absque iis facile agnosci- 
tur: ut in Je finali hoc modo 45 scripto ; quod passim accidit . 

Plerumque tamen puncta illa d/axprrin2. solent adiici : quin 
et iis figuris , quae illorum absentia ab aliis discernuntur , 
scilicet e b TERM P quaedam interdum ,apponi no- 


tae , significantes debitam punctorum absentiam , 76 (& ; 9 
N N wx 
quidem superne hoc modo , y ; ? , reliquis vero inferne , simi- 


h 
les illis aliae, minori ut plurimum forma, sic cCogt 
ebore 
Idem subinde 7$ ,, contingit ; cui et eadem de causa inter- 


dum tria puncta subiiciuntur, hoc modo ,;. Ita 79 he fi- 


nali aliud interdum superponitur , indicans absentiam puncto- 
rum quibus interdum jnsignitur ; de quo postea . Haec tamen 
. bodie raro et non nisi in accuratissime scriptis observantur . 

Figurarum in dictione, et dictionum in linea ea est con- 
sequutio , quae orientalium fere omnium ; a dextra scilicet 
sinistram versus. 

Pleraeque autem figurae basi lineae incumbunt , nec ullae 
infra eam deprimuntur, praeter 5 & € s 5 ; et 2, itemque fi- 


nales protractas; unde ;  annectendae litteris, quae du- 
ctum suum in basi lineae terminant, ne ipsae deprimantur , 

y/ " 4 
eas, cumque iis saepe alias, connexas elevant: ut in & bs 


/ "á £$ 


CEETIen nds videre est: sic i; 5x9, e- 1L | sdllovuenk, 


9t remotio , &c. Quae dien: unius sunt dictionis , iuste a 
se invicem separatae sunt, nec nimis magnis distantiis aut 
vinculis se mutuo consequuntur , nisi lineae quantitas obstet : 
dictio enim in fine eius scribenda si satis loci non reperiat ; 
admittit inter inconnexas grandius spatium , ac inter eas jn 
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duas partes secatur ; quarum prior lineam reliquis adaequeat , 
posterior in margine ponitur, hoc modo : 


/€97 /€9 4 4o WT OE 
E UJ] x cds *lasJI J-& Omni calceo calceatur 3v- 
^4 / / 


pyov od. 
Crebro tamen priori superponitur , sic : 
d 


us Su PS FRA j Ferecundia prohibet largitionem . 


Interdum initio sequentis lineae collocatur, quod perpe- 
tuo observant libri typis excusi . Si autem dissectionem istam 
dictio aliqua commode non admittat , tota initio sequentis li- 
neae reservatur, et ad lineae complementum praecedentis di- 


rtionis vinculum aliquod proodctur mn hunc modum : 
$7 / m" P4 / / 


ax], jd s doe i et AI aloe» ^ 43! à 
e e Cub ili die. LAJI S 


In. principio erat — et num erat apud Deus , et 
Deus erat verbum . Erat hoc aeternum apud Deum . 
Quae vinculi productio in principio aut medio lineae 
etiam interdum adhibetur ornatus gratia: maxime in trito illo, 
67 647 $7 » 
Cd acu ur 
In nomine Dei miseratoris misericordis . 
Dictionum a se invicem distantia maior quam quae est lit- 
terarum unius dictionis , in manuscriptis vix observatur, quod 
fines earum figuris literarum finalibus ut plurimum facile co- 
gnoscantur. Át periodorum sic satis magna fere adhibetur, 
quin et notis hisce (à * *,* . ^ et similibus, itemque 2 et (3 
fines earum non raro indicantur ; quae tamen necessitate ali- 
qua urgente periodi membris distinguendis inserviunt : par- 
ticulares enim distinctionum et certarum orationis qualitatum 
notas extra alcoranum non facile est reperire: at in eo 
minio voci superne adscriptum periodi finem , aut colon de- 
signat, ut « hypocolon, et 9 comma ; nisi , quod malim , 
hoc unionis potius quam distinctionis notam esse statuas , 
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Triplex autem punctus crassus et caudatus hoc modo 66, et 
àn quibusdam exemplaribus unus solum sic6, rhythmi nota 
est , non distinctionis ; etsi rhythmo sententiae non raro ter- 
minentur. Átque haec diabolico illi libro peculiaria sunt, 
ut alia pleraque, de quibus alias . Áit Theseus Ambrosius 
*.commatis , : coli, «*« hypocoli, *& interrogationis , 4 re- 
sponsionis , et «» periodi apud Árabes notas esse : sed fides 
Sit penes auctorem . 


HIA'PEPTON. 


Solent Árabes christiani et iudaei odio Mahomedanorum 
pleraque sua quae ad religionem spectant scripta arabica alio 
charactere consignare : illi quidem christiano , id est syria- 
co ; hi vero iudaico, id est hebraeo. Ác tum litteras je et 
5 more Arabum formant ab affinium figuris apposito pun- 


cto, in hunc modum y J et o d: e autem et & a caf e 
gimel , Iudaei quidem superseripto raphe , hoc modo 53» 
quibus 3 est &«, et S &. Syri vero subscripto puncto , sed 
soli caf , sic 9: nam ghimel manet nudum ; cui ut reprae- 


sentet e» punctus inscribitur, hoc modo " . Litteris. autem 
c» et J exprimendis Syri la $, id est figura oiv J9 nul- 
lo constituto discrimine etiam adhibent : secus ludaei , qui 
has cum daghes , sic *4 rm, illas cum raphe, in hunc modum 


"D, exprimunt , ut talé sit horum alphabetum arabicum , 
bbc aug»? &kecoocw! 
DD» * Uot*"""5nannsa3se 
do*otd^ódegrt 
'"4n32555p bay 

De potestate figurarum . 


Potestas seu valor figurarum est quod ipsae tamquam si- 
gna repraesentant;estque primaria aut secundaria . Primaria 
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est ipse literarum sonus, quem aliarum linguarum:characteribus, 
quarum valor notus est, in tabula quam potuimus convenientis- 
sime expressimus ; ; quod in plerisque commode satis fieri po- 
tuit , in aliis non item. Praecipua difficultas est in &l.o AGAS, 
maxime in &»; quae vivam docentis vocem requirunt . 

De solis ( et $ pauca quaedam hic addenda sunt ; eae 
enim valorem suum interdum mutant : s quidem in eum qui 
est 7»c c», in cuius indicium huius puncta superne assumit 
hoc modo: quod in finibus nominum tantum accidit , ad ge- 
nus foemininum aut plurale designandum, ut post fiet mani- 
festum . 

(9 autem vocali destitutum , positumque immediate ante 
aliud (5, aut litteras éRal, petinet quidem proprium sonum, 


non secus ac si vocalem pons inque ejus indicium super- 
"/ 
ne ' insignitur nun rubro , ut KP fiw : Ju | os e a ser- 
/ 
vo Dei : sed ante alias sonum variat : nam, 


i. Ánte c» sonat ut mim , idque indicat mim rubrum ei 
p/*/ - 


superscriptum , ut 44e. ambaron , non anbaron , ambra . g-^ 
 / 


e mim beitin , non min beitin , de domo. Sic Latini et ic: 


ci 5 ante b. in m mutant : ut, imbibo , £p 222 , pro inbi- 
bo , évéz^^o. 


4. Ánte y^ K accipit sonum sequentis , superposito gain 
rübro , et apposito ad A M duplicitatis nota tesdid, de qua 
postes ut, c2; oe Wirralon, non min rabbin , a domino ; ost 
JJ millailin , T min lailin , a nocte . Sic Latini et Graeci ui 


licituss immunis , £AA 6,0 TIT ; pro inlicitus , inmunis y 
$yASiXO , €VjtyO * 

3. Ante reliquas sonat 5 cum g mixtum , quomodo Tur- 
cae C non raro pronunciant , et vulgo nunc solet efferri » he- 
braeum : eiusque soni nota est cha superscriptum ; et rubedo 


puncti 78 nun: ut, J; st angzala , non anzala , demisit : u^ 


usb ming tinin , non min tinin , ex luto . Ante ($ autem et P ; 
5 J/ : 
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g illud z& n adiunctum est manifestius, sonusque ille mixtus 
fortior et vehementior ; idque indicat punctum 73 nun rubri- 


g ^4 /97 
ca triplicatum : ut oo mungkalabon , conversus , "EON (e 
8/^/ / 2 : /4 / 
ming -kalbihi , ex corde suo: j^^ mungkadaron , con- 


/74/97 94 
turbatus : sic pes Qe mang kafara qui infidelis est . Sic et 


n apud Latinos ante c eum quoque sonum vulgo habet: ut, 
incumbo , incredulus ; et similiter apud Graecos ante k , sed 
in y mutatum , ut ev)x^de , "r:9ayXa . 

Secundaria figurarum potestas sunt numeri ; quorum no- 
tae sunt eodem modo , quo Hebraeis suae : alphabeti enim 
ordine antiquo ( ut supra ) descripti primae novem litterae uni- 
tates exprimunt, novem sequentes denarios , reliquae cente- 
narios , ultima é millenarium : caeteros additione supplent , 
sicut FX. ut Ul sit 11, O2 12, 2? 12, 09. 14, »9 15, 
v 21, ef 23 , Jb 430, (35 1109, (gà 1300 , exe 
1613 , &«$ 3ooo, &c. 

Recentiores Árabes alias etiam ab Indis mutuaü sunt, 
quas et his adiiciendas duximus . 

op Boa oO qQ V A 4 e 

1,2 3. 4 56 5; 89 o 
His eodem prorsus modo utuntur , quo nos vulgaribus istis 
nostris: ut 1e sit IO, Ir II, xp I2, pe 20, que 3o, 10e 
100, jig*e 400, reeee 1000, tzQrjo 1612 , et sic caete- 
ra. Observandum autem est, pro decima (*) non raro usur- 
| pari quintam o ; sed tunc quinarius hac figura exprimitur 8 : 
sic re« est 100, 18 8 1:155. 

Sed ad figuras nostras litterarum revertamur : quarum du- 
plici valori addi videtur posse tertius , quo. compendii gra- 
tia signa integrarum dicüonum sunt, assumpta ut plurimum 
snperne hac — figura in mysterii huius indicium , idque acci- 


—— 


dit vocabuli significandi , $i solum sit , litterae primae ; ut je 
pro ónae justus , e. pro Am plurale , b 5 pro cb finis , si 
cunr aliis Sonmnctum vel primae, ut wow pro Qe 
pL eds T" cols effcax (scilicet est. Deus, ) doctor ft 
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delium , manus eius ( sustentat. omnia ,) sciens ( omnia ,) 
verax ( in promissis suis.) vel ali , puta primi vocabuli 


primae , medii mediae, ultimi ultimae ; ut t^ pro ds 
/ 

/,$"^ , Mu A —— »/$5 $7 

e3-Jt, my super eo sit pax : e-! pro e «Ai Gi Eso 


Deus sum sapientissimus " 
GAPUT SECUNDUM 
De divisionibus litterarum . 


D ividuntur hae litterae multifariam , ratione scilicet pro- 
nuntiationis , roboris , affinitatis , officii , et societatis. 
Ratione pronuntiationis : in gutturales , quae nullum cer- 


tum linguae situm aut labiorum motum requirunt, sed in 


4244/74245 
ipso gutture efformantur, suntque &x»3*al . 
we, J 


Labiales , quae labiorum opera pronuntiantur, (5452 : 
Palatinas, quae efferuntur mucrone linguae inferius pala- 
tum tangente, et interiori eius parte superius palatum pul- 
sando sonos distinguente , et sunt dia . 
/ 
Dentales, quae proferuntur mucrone linguae tangente su- 


. R */( . vA " 
periores dentes, vel inferne bjo , vel interne oll. - 


Linguales, quae proferuntur mucrone linguae superius pa- 


v/489// 
latum. mobiliter tangendo, suntque (42-25—5,. Hae una cum 


dentalibus solares vocantur, ut reliquae omnes lunares . 
Ratione roboris dividuntur litterae in debiles , quae inter 
pronuntiandum interdum enervantur, sonoque proprio amis- 


! : 3 
so alii inserviunt , «$5! ; et robustas , quibus id non accidit, 
; ioi | 
quales reliquae omnes. 
Ratione affinitatis , in permutabiles , quae facile invicem 


commutantur, quales eae fere omnes sunt quae eiusdem sunt 
organi , itemque ;» et b,et longe frequentissime : debiles 
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5 
c4! ; et impermutabiles, quae non permutantur invicem, ut 


pleraeque aliae. — 
Ratione officii, in radicales , quae radicem ipsam seu pri- 
v/474 9/ £. 
mum thema solummodo constituunt , sequentes , ias. e 


vv / 9//4 » // 
gàsb loans (55,;et serviles , quae derivatis. formásidie , e 


accidentibus radici inducendis non raro inserviunt, quales 
reliquae . Quin et à etiam interdum pro c» servili veniunt : 
sed de his postea . 

Ratione societatis , in compatibiles, quae mutuo se in ea- 
dem dictione consequi possunt , et incompatibiles , quae con- 
, iungi recusant . 


Incompatibiles sunt 
//4/2947 ; | 
Gutturales 4x3» : interdum tamen s 76 e subiungitur, 


c ec e. Át nun. ante be sonum v8 mem induit , ut. 
iam monui. | 


c» & c | Q6 & oe 

c & o gs bb ve &Je bb 

cx ege go&bbi 

p&bg£ b&bzz 

^&S5 5 &eg 

3& Jg 5b é£&g- 
,&]J G & £& 

J& og 5 d&o;si GJ nequaquam , et 
ur or Te manifestavit , exceperis . 


At serviles his inclusas ut radicem constituentes accipio: 


actu enim cum serviunt , cuilibet litterae adiungi possunt : ut 
$ 9 w/ - 


P. TIUEIO ; ex confírmabis , P domino: , dies 


Ld 


i sz i dicas ; &c s 
Duae quoque similes initio dictionis quam rarissime con- 
currunt , nisi prior serviat. Et (3 vocali desitutum in medio 
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dictionis raro ponitur ante litteras Akasd s 3 autem carens vo- 
74 


cali, etsi interdum scribitur ante c» , nunquam tamen pro- 
nuntiatur ; qua de re cap. 4. 

Reliquae omnes compatibiles sunt , quamvis aliae aliis sae- 
pius coniunguntur . 

Huius observationis usus est ad ea scripta, quae pun- 
ctis essentialibus consonantium destituuntur , melius legenda, 
corrupta restituenda , ambigua determinanda, et denique vo- 


cabula arabica a barbaris discernenda . 
CAPUT TERTIUM 
De vocalibus . 


b ous ex claustris oris educuntur a vocalibus, 
quarum tabella haec est. 


Nomen. Figura. Potestas. ' 





Nunc a purum et clarum , ut in 
amabam; nunc cum e mixtum,id est 
» graecum , ut multi id nunc pro- 
nunciant . 


»^4/97/ 


/ 
Phatha £&sx*| « 


1 


e$ / " 
Dshamma £e» | c» Nunc u purum et clarum ; nunc 
cum o mixtum , id est o obscurum. 
5/9 / 


Kesre $14 | c» |. zsimplex. 
/ 





Litteram c» singulis adieci, ut una opera situm earum do- 
cerem, quo solo prima et ultima discernuntur : utraque enim 
lineola est, apud orientales quidem a dextra sinistram ver- 
sus descendens, ut tabula eas exhibet ; apud occidentales 


vero prorsus jacens , hoc modo e» c». Quare interdum per- 


pendiculariter  pingatur in hunc modum' , post fiet mani- 
festum . ' 

Valet autem phatha, a clarum, et dshamma o obscurum, 
cum ponuntur supra ultimas dictüonum litteras , aut supra 


M 
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e, t1 49 4M £4  /,, 


cine i ades ut in pip exemplo liquet , 3 i^ 
. 4429/4 34/4^/"9 

asi Qu Sla 3 953 ka Gies, Lt, Chalaka 1, laho l ale- 
ma wakollama fh alus la cholika min ahadin , id est ; 
Creavit Deus mundum et quidquid ín eo est ; ipse autem 
non est creatus a quoquam , alias illud nunc «a clarum, 
nunc cum e mistum , id est a. Anglorum , ai Gallorum , ut 
in mate| faire: hoc nunc u clarum , nunc cum o mixtum , 


id est o obscurum Belgarum et Pads ut in Jocht, dolce: 
IN), ? v 45€ 


quod usu discendum : ut U4Às o isi (^ bod & ots ol 


In cana llaho maana man jecano alaina . Si Deus est pro 
nobis , quis erit contra nos ? 

Accidit his vocalibus productio et nunnatio. 

Productio est soni simplicis roboratio , et. quasi duplica- 
tio ; ita quidem , ut | 

Phatha sonet a circumflexum seu longum , quomodo no- 
strates pronunciant ae , exempli gratia maer / daer : vel a 
anglicum productum , seu 5$. 
|. Dshamma u longum, ut Germani id pronuntiant , ld est 
€ Graecorum, oe Belgarum , ou Gallorum : v&; , Doer ,vous . 


 Kesre i ciscuinficimm seu longum , ie nostrum , ut niet ] 
niet . 


; Quod tum is accidit, eum habent post se litteras cs jl 


vocalibus destitutas . 


Phata quidem !, ut A , Kap. 


: Dshamma veg ,ut m , K8p. 
/. Kesre autem c5, ut os ; Kip. 


Exuunt enim in tali statu litterae Istae potestates suas, 
(unde vulgo dicuntur quiescere ) et naturam vocalium prae- 
cedentium induunt , cumque iis in unam longam coalescunt.. 

Nunnatio est additio soni nun ad sonum earum , ita ut 
souent an, on, ín, sintque syllabae inversae potius quam 
vocales: quod accidit iis tantum ad extremas nominum lit- 
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teras ; eiusque in scriptura indicium est .duplicatio figurae ,. 
hoc modo, " vel (s 35 ep vel c» ; quae sonant ve 1 
3 , ban , bon , bin . Unde et nun , quod in üs includitur 
conditionibus illis mutationis subiectum est, quibus " subie- 
ctum esse dictum est capite primo . " autem nisi ponatur su- . 


s 
pra$, aut » pro | positum, assumit post se' !, hoc modo 5, 
absque ullo soni augmento . Et " compendii gratia non raro 
sic pingitur €2 /4 ?9 e. 


CAPUT QUARTUM 
De syllabis , ubi de gjezm et tesdid. 


E. consonantibus et vocalibus consurgunt syllabae, ita 
ut in pronuntiatione consonae vocales semper praecedant : 
nulla enim syllaba arabica a vocali inchoatur , aut ea sola 
constat: suntque purae vel mixtae. 

Pura est, quae constat una sola consonante et vocali, 


/ 3 (09 
eaque vel brevi: ut c» eu, velut in es adiutus fuit ; 


),./^4 2 / / | ? ^, 
vel longa , ut ($2.59 UL, , velut in o»jeU , oa 95, iuvan- 
/ /4 / 


tium , iuvantes . 


Mixta, quae duabus consonantibus vocali una copulatis , 
3 v 4 


ut ,]; ,: Jo (quo pertinent litterae cum vocali nunnato , ut 
/ 


9 85 A 
6$ * $) ubi vides ultimam litteram hac nota ("), quae ta- 


: 
men non raro imperfecte sic ( *) vel sic ( ^) pingitur , su- 
v 9 
perne insigniri; cuius nomen est ps gjezmon , i. e. rese- 
ctio : officium vero indicare eam cui superponitur litteram 
syllabam mixtam constituere, et cum praecedente vocali co- 
pulari. Invenies quidem eam etiam litteris c&yl. quiescenti- 
/95 w«/ / / 
bus subinde appositam , ut QasU , ope : sed minu 
d , 
B 


04 
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bene; ut praeter rationes , quae adferri queant, correctissi- 
ma alcorani exemplaria , eam istis locis non habentia , abun- 


de confirmant . Sed nec ! in fine dictionis post ; quoc 
| / 4 


id agnoscit: quia nullum sonum auribus exhibet , ut D. g—2 
vu3 / 4 
iuverunt , non vero !, 25 . 


Secunda syllabae mixtae littera compendii c causa inter scri- 
bendum non exprimitur, cum immediate post se habet aliam 
sui similem , sed per figuram quandam sequenti appositam 

s uS à 


commode repraesentatur : cui figurae nomen est 244 fes- 
/ 


did , i. e. roboratio , duplicatio ; forma , ista ( * ) ; situs , su- 
pra litteram : occidentalibus tamen etiam hac forma ( 4 ) subii- 
citur; sicat hac( v), et hae quoque (^) subinde , superpo- 


/ / 
/ B, L(g /v.; A N/A 


nitur : ut. J^, J^ d» . d, pro T5. Duplicat itaque 


figura ista Jtem suam ; ac omnibus omnino consonantibus 
communis est; excepto !, quod ut consonans vocali desti- 
tui nequit . 

Est autem tesdid duplex: necessarium , et euphonicum. 

Necessarium est , quod adscribitur litterae immediate ante 
se vocalem habenti: ut in exemplis allatis . 

Euphonicum vero, cuius littera ante se habet consonam 
vocali destitutam , quae euphoniae causa in pronuntiatione 
periens sequenti similem in locum suum substituit . 

Estque commune , vel initiale . 

Illud est quod supra mediam vel ultimam dictionis litte- 
ram ponitur. 


Estque deltale, vel lambdale. 


" Y9,, 
Deltale adscribitur litterae c» post 2, ut Gu, wagjatto, 
vt»; 
Inveni s hm hamattum , laudastis . 


' uv $ 

Lambdale apponitur lens ie post Jj arüculi ||| 

€- £f 

6 5 T) nominibus praefixi : ut el | errabbo , o xópicc ; | 


eddino , 8 sie i : i allaho , ó 94, : in quo tamen is 
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littera in prioris locum supposita ab ea non differt. Sic Latini 
pro adtollo dicunt attollo , pro conripio corripio , pro con- 
ligo eolligo , non pingentes litteram euphonice mutatam : alio- 
qui scriberent adttollo , conrripio , colligo : secus Arabes con- 
fusionis evitandae gratia . (QJ tamen articuli non raro omittitur , 
cum solaris eam sequens |J quoque est , us compendium et 


)/ $5 
(npe elegantiam : ut T | pro t | 5 w£, o | pro 
Ul Il, y QA. Quod ob frequentem usum perpetuum est in 


pronomnue s relatiyo si, eiusque foeminino E , et plurale 


masc. oai , ( nunquam autem in reliquis casibus, quia ra- 


riores sünb) scribuntur enim pro o» l SJ [ TEE 


semper quoque accidit cum articulo proigius J dativi casus 


nota , ne tria lam concurrant ; ut Ji nocti pro J2U, -u 
/ 
Deo , pro 4 . 


Initiale est quod supra primam dictionis litteram. ponitur, 
adeoque ultimam praecedentis supplet. 

Estque primarium , aut secundarium . 

Primarium est, quod apponitur litteris » immediate. 


wO$ v 


ante se habentibus num giesmatum : expressum , ut. &—; Q—^ 
PE , 


mir rábbihi , a domino suo ; vel latens in* vocali nunnata , 
s9,/75 59/ 


ut jAha (5.5 qalbom mutahharron , cor mundum , seu mun- 
datum . 


Secundarium , quod apponitur cuivis non gutturali imme» 
jáó vv /v/ v7 


diate positae post suisimilem giezm affectam ; ut & RARE U^ 


man jastagfr rabbaho , qui petit veniam a Domina 5H0 . 
Ubi similis pro simili tantum ponitur, adeoque nulla soni 
mutatio inducitur: unde non video cur id fiat, nisi fortassis 
ut duae istae voces in unam coalescant . Inveniés et interdurà 
tale tesdid post similem vocali affectam , sed minio pictum, 


A 
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quod: notat quaedam exemplaria id non agnoscere ; et , me 
iudice, bene : nullam enim rationem video cur apponatur. 

Caeterum tesdid initiale non in. quibusvis codicibus repe- 
ritur: sed ex regulis positis facile est noscere ubi subintelli- 
gendum sit, si pictum non compareat . 


CAPUT QUINTUM 


De reliquis notis orthographicis ; ubi de hamza, 
wesla, et medda. 


Hamza.. 


* (pro quo Mauri punctum crassum flavo aut viridi colo- 
re usurpare solent ) hamza 1. e. punctio vocatur, et servus 
est litterae. e/if mobilis ; eique cum vocali appositum , mo- 


. É »2 . 


tum eius indicat actualem , ut (9l , (9! , ol , ut sine ea, po- 
5 


tentialem , id est, ! natura sua radicale et mobile esse, ut 
»/3, " 
(4l securus est : unde et nomen eius 7d | mobili saepe at- 


tribuitur: quin et pro eo usurpatur, idemque in pronuntiatio- 

ne valet, cum positum in fine dictionis, habet ante se ali- 
: E , v / 5 

' quam litterarum c5! ; ut 5L, $5, 2,5, pro | l,—, 


E i 
dé & , aqua , malum , res ; aut in medio litteram aliam vo- 
* 325v, 2$ 


jon carentem , ut JJ —«» pro ( M , rogabit , vel aliud ! , ut 
/ 9$ £$ 
^al pro )3 |, en. terruit? Litteris autem ,5 et cs superscri- 


|» ÀJ» 


ptum indicat eas Pro | sua HOMER mobili poni: ut De pro 
, - 2 


Q4 , credet , pl pro NI cinge . 
/ 


Wesla. . 


7 Wesla vocetur , et soli quoque ! adscribitur, in prin- 
cipio vocum , cum id, vocali sua abiecta, plane otiosum est, 
quaeque eam sequitur consonans cum praecedentis dictionis 
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tltima vocali uniri debet: ut TW o3 kalbo-lmaliki , cor 
/ 4 


regis. Nihil itaque ^ est aliud , quam unionis illius indicium . 
Annotatio . 


Unioni autem huic subiectum eif initiale est triplex , ver- 
bale, nominale, et articulare. 
Verbale est duplex; imperii et characteristicum . 
Imperii ,.est quod format imperativum primae coniuga- 
v5 v3 v v 
tionis , ut »a3l onsor , iuya , c» idrib , verbera . 
^ 5 


Characteristicum , quod initiale est in praeteritis activis, 
imperativis, et infinitivis coniugationum derivativarum secun- 
dae et tertiae classis : ut 

$s4/ 9 - 42v /44 9 
Ul as] (0 C$yel — Cyl mutatus. fuit , muta- 
T NM. ^ tur mutando. 
Lb] eai. Mus] cibum petüt , pete ci- 
/ 5 » bum, petendo cibum. 
Nominale est in his decem nominibus. 


$/. wo 
Hl pr. oU! duo. 
^ $ / * 
» Aon 
s—! mulier. jus] | duae. 
5 / 5 
1 gti e 
Qu Juiius. nomen. 
5 Ó P 
s /" : 9," 
&4l ftia. ex» nates. 
5 | 5 
9/ * ] g? 5 
el flus. qQes]  duramentun. 


«f$ 
Articulare est articuli. J| à 7 : quo pertinet id , quod 
&5 
est in relativo ($3J! ; et casibus eius. 
/ 

In his omnibus ( nisi initio ponantur sententiarum , aut 
post articulum ) ! initiale vocali.sua privatur, et quae eam 
sequitur littera vocali destituta , unitur cum vocali terminen- 


4 THOMAE ERPENII 
P, 


te dictionem praecedentem , aut servilis praefixae : ut o—» 

fo /Lo€w7 

ddl jado-b nica , manus filii tui , duolo bibnica , in ft- 
/ / 


lio tuo . 
Si dictio praecedens terminetur consonante , ea. adsumit 
22 4l 
kesram : » pi C» yo darabati-l ommo , verberavit mater . 
4/087 4/4, / 


eu - Mani-, nuca , quis filius tuus? ubi eye est pro 


v 42// / 
Gy? , o^ pro c me Sed terminationes verbales (3 et » : 


» » *5/«7 »54/, 
itemque affixa (o et e adsumunt damma : ut 44»Jl ces 


6 5 ,» " 


katalahumo-l,adouwo , occidit eos nios ; 3u2J] 1555 ge 


1v0-l, adouwa , oppugnarunt hostem , et " dà fatham : ut T 
/ 
AT mina-l maliki , a. Rege . 


4,4 «f$ 
Si autem praecedat nunnata, ea ante articulum |] abii 


J96&,-3* 5v, 
cit nun: ut pe | c Baito-l mukaddaso , domus san- 


ctificata, pro n . Alibi retinet, et | unionis licet vocalem 


suam adscriptam non habeat , in pronüntiatione tamen eam 
"4 42g 97 


adsumit * ut cxax3l HT madinatón iftatahat , urbs quae 
/ 


capta est . 
Si praecedat aliqua litterarum ($,! quiescens , ea non 


obstat unioni , ut e] j jn gaza-l madinata , oppugnavit 


£e 


39 


urbem , SENT | 3*4 jagzou-l madinata , oppugnabit urbem , 


2i 


aL [ l, d nasarou-l malica , opem tulerunt regi , eyed 


ee 


/ -" 
ell onsori-l aeha , adiuva f. fratrem . Sed affixa c, meus , 


Rd , meum , et c me , adsumunt fatham super c;5: ut 
/ 44 


ee | cues kitabia-l adimo , liber meus magnus . cy 
3-52 .^* 


audi darabania-lmuallimo , verberavit me praeceptor . 
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Observa autem omnia e/if unionis servilia esse, et omnia 
naturaliter kesram. possidere : praeter imperativum , quod in- 
terdum habet damma , et articulare , quod fatham ; uti et 


s? vf 


nominale in solo ol. 
Nota quoque hanc regulam : 


Elf unionis , sequente immediate vocali , excidit: ut 
$5 &á 52 


Ue pro del extende . 
Medda. 


^ Medda vocatur, et apponitur | quiescenti ante ^ , id- 
-— 4 
que producitur: ut?ll.s samaon , coelum . Superscribitur 


tamen quoque notis arithmeticis : et. dictionum compendiis , 
seu litteris integras dictiones repraesentantibus , ut apud 


Hebraeos signum . hoc . 
De accentibus . 


Aes hic nulla est nota: sed quae dictionis sylla- 
ba attollenda sit , facile cognoscitur . Nam dissyllaba attol- 


5*/ v 3 v3 
lunt penultimam : ut «x42? baiton , domus , yl onsor , adiu- 


s /9/ 
va . Polysyllaba antepenultimam : ut (o4£» mactabon , scho- 
3 344 


la , j—e jaánsoro , adiuvabit. Nisi penultima producatur 


T 
per c5! quiescens ; tunc enim ea accentum habet: ut s3l 
$ 


9. ^ ji 
mon , 


9? / 
ildhon deus. j54—9 gafóuron , condonans : (im rali 
/ 


misericors . 


2d THOMAE ERPENII 
LIBRI PRIMI APPENDIX VERE AUREA 


SEU GANONES 


de litterarum «55! natura et permutatione. 





CANONES GENERALES. 


, | 
I. Lies c&3l frequenter inter se commutantur , sed 
/ 


. in principio dictionis ; itemque in medio, et fine, post gjez- 
mam , constanter manent. 
II. Litterae «£5! vocalibus destitutae, post vocales hetero- 
geneas , iis fiunt homogeneae : ut 
55, 3 5 


c6 Tu incile. 
e X. puteus. 
"5 S i ignis. 
3 TOP p Ass. dictus locus,vel di- 


: ^ — ctum tempus. 
95,4 9 '( , 
ME 3 domus. 
5 T d 5 T z 
Q33^ | Q&a certum reddens. 
/ / 


Exceptio . 


jJ et c£ post fatham non raro manent: et diphthonges- 


cunt, adscripta gjezma ; aut quiescunt instar !, sine gjezma : ut 
9"4 4// 


(zh jaumon , dies . &^^; ramaho , iecit eum . 
»t/ ! L. Á/ / ; . 
de Jail, nox. $35» gazaton , oppugnatio . 


III. Litterae (s! quiescentes , sequente gjezma , exci- 
dunt: ut 
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v47// 9 7/4 ] 
C59 GU timeat. 
"5 / «v 5/7 : 


(i pro (o stet . 
v 4! Ld / 


aed ge eat. 
(4 


Ánnotatio . 
Elif unionis non fit. quiescens , nec huic regulae.subiici- 


v)v*? 


tur: ut mE itaque adiuva . 


CANONES SPECIALES. 


Ehf. 
I. Elf in medio dictionis mobile per damma , in»; per 
kesram , in cs mutatur : ut 


$1: £15 
e Ql Call pascua. 


L5)» | prol, » 
cd dU» rogatus fuit . 
/ 
Etiam post e//f quiescens: ut 
» i t. dT ar 
JU | Ju dicens . 
^ -— / pro 2 ^— / 


$3 a vll. aqua eius. 


IL Zlifin medio dictionis mobile per fatham , post dam- 
ma , in 5; post kesram , in «s mutatur: ut 


» 7? & 575 

C233 col? studia . , 
,5» | Pro 
: i agmen hominum . 


IIT. Elf in fine dictionis , post m in, ; post kesram, 
in «$5 mutatur : ut 
$5 / $ 5», 
33 qU» vilis fut. 
ro 
3.5.4 P $4 : 
pu Ua peccans. 


/ / 
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IV. ELf in fine dictionis post fatham, mobile per dam- 
ma , in 5; per kesram , in «s mutatur : ut 


ur (tZ 
EY U35 desinis. 
ro 
£6; P 
c | ce foliorum | sennae . 


V. Fhf quiescens post elif duis id fatha  per- 
pendiculariter picta, vel adscripta medda : 


/a ^t / 4/5 
Ql pro Ql pro ol ! credidit . 
VI. EÀf quiescens , sequente alio eif quiescente , in ; 
fathatum mutatur: ut 


3 u4^ J / 
yel pro 9o adjutrices . 
/ / 
Annotatio I. 


2 et c ex elif mobili descendentes hamzam perpetuo 
adscriptam habent, et «$ punctis non raro suis tunc desti- 
tuitur. Mobile autem e//f' et illud est , quod , licet actu vo- 
calem non habeat , radicale tamen est , eamque habere 

P 
9 
aptum * ul 2. 
/ 
Annotatio II. 
Voculae inseparabiles 5 , «5 c» | non censentur e/if in 


$ sb ? 
medium collocare : ut «3 patri , "e instar matris : nisi in 
j NT € 5$ 
particulis quibusdam : ut 9! an si? JUJ ut ne: 
4 / 
GANONES WAW. 


I. 5 in medio dictionis mobile per fatham , post kesram, 
interdum in (s mutatur: ut 
' 9, f. gc. 
eus pro c5l,3 vestes . 
/ / 


II. 5 in medio dictionis, habens post se aliud 5 quiescens, 
saepe id expellit : 
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s 7.4.7 e 9 
ual? uuolb pavo. 
|. 25 | pro "I 
Ur» Ut» capita . 

YII. ., finale post fatham nequit moveri, sed abiecta sua 
vocali , et reiecto ad fatham mum vocali , si quod adsit, 
quiescit , in | mutata ; si sit tertia dictionis littera ; aut. in 
c5 conversa , $1 quarta , aut ulterior : ut 


4 / /4 / 
j- 2)^ oppugnanant . 
Ls | poti baculus . 
| LE pro 3/99 | 
QJ 2) oppugnatus fuit . 


e | ha datus . 


IV. .» finale post damma , non fert damma , vel kesram ; 


se iis abiectis , quiescit : ut 
3/ 33/ J/ , 
23) pro 93, et 33, periens , et pereuntis . 
/ 


Si adsit nun vocale, id retrocedit, et 9 excidit: ut. , 
s "* g?, "f 3$ 
JJ?! pro 3J5!. et Jl! situlae . 
V. » finale post kesram , in c5 mutatur : ut 
/ 4 / 4 


cs?) pro»; gratum habuit, eudéaet . 
/ / : 


VI. 5 servile in fine dictionis, ne eam terminet , adsciscit . 
elif' otiosum : ut 


34/4 )/ / : 
1, e 4x9 uverunt . 

"// pe 3/4 : 
PY $^; tecerunt . 


CANONES IE. 


I. «s in medio dictionis , mobile per fatham ,.post dam- 
ma, interdum in 5 mutatur : ut 
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s id s, dui d * . . e 
Gl»; pro. a Us; proiectio , iaculatio . 
II. «s in medio dictionis , habens post se aliud (4 quie- 
scens , saepe id. expellit ; ut 


» 5, » */ 
Um» pro (e 5 praefectus . 
/ / 
III...s finale post fatham nequit moveri, sed abiecta sua 


vocali, et reiecto ad fatham nun vocali, si quod adsit, in- 
star elf quiescit: ut 


| 43]. /4*5 .43 5»2,41 
coal PEN Wr prima , ae, am. 
/ 
s/ .// // s : : 
c^ Lx G3 a6 vir,i,um. 


Si aliud «s praecedat , mutatur in | : ut 
4. 4f 2/4 47/4 
Glue pro (:lu9 res oblatae , munera . 
4/94 $, 
Excipiuntur (43$ et ($4) nomina propria virorum . 


IV. cs finale post kesram, non fert damma , vel kesram ; 
sed , iis abiectis , quiescit : ut 


/ 204 "T "m 
c» pro 9Us et dte nudipes , is. 
/ / /47 
51 adsit nun vocale , id retrocedit , et (s excidit : ut 
/ y / f , . 
tb pro (—, et ,—, iaculator , is. 
4 / */ 


V. c$ finale post damma , id in kesram mutat ; ipsum 
non mutatur: ut | 


EI, a ques 
c^ c^2 "optatio. 
/ 
vf pe "IZ 
Jl ce manus plur. 


Etiam intercedente ,; : quod in «s vertitur : ut 
$ 7 


5 
c-—9^ pro d» iactus . 
/ 


CANONES WAW ET IE. 


I. 5» et «s mobiles , ante 5 et «$ quiescentes excidunt , vo- 
cali sua abiecta, si praecedat fatha; ( cum qua quiescens di- 
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e. e. Lj Y * e 
phthongescit, ) aut reiecta , in locum praecedentis vocalis , 
si ea sit damma vel kesra: ut 


v// 3/4. 
m ! $*^^3 iecerunt . 
d (or 
(Qj 943599 ' oppugnaberis faem. 
/ ; 
vi 292 
«5l | pro | «35! tu faemina oppugna. 
/ / 
Ko / 9 
Qo "TOL oppuenantes . 
* / 
/ 9 9/ / 3 vj ] : 
Q2» (4439. tQacient . 
/ 


II. .5 et «s mobiles , ante litteram mobilem, post fatham, 


saepe in elif quiescens mutantur: ut. 
/ 4/44 


(— : rad stetit . 
5 wpb Ud! : 
pem ge profectus fuit . 


III. ., et «c ita concurrentibus, ut prior vocalem non ha- 
beat, mutatur, in «s, duoque cs per tesdid coalescunt : ut 
" $* » ( $ . 
re! pro eol dies plur . 
IV..5 et cs finales, post e&f servile, in hamzam mutan- 
tur: ut 
s Gb, palli 
?) C$ » Pea Uum « 
/ pro / 


^—/ 4 


e, 7 ^ li 
iL... Ae coelum. 
Observatio I. 


s 
Cum in hisce canonibus, litterae «£5! vocali alicui postpo- 
/ 


sitae dicuntur , immediata intelligitur postpositio , non inter- 
cedente scilicet. gjezma, aut littera quiescente expressa , vel 


latente in tesdid : ut fit in 
"n 


. . d e. * . 
^ insultatio , P insultationis . 
/ 


A 
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35, "3/ 
SUP  (qnumicus , 35  Inimici. 
/ 
its 2 . : 
.P! perditio , .SI perditionis . 
* / $ 
z d . . " / . * 
c9, putei , vel infirmus. | (,£», puteorum, vel infirmi. 
; "PN 
NAA m MEET 
das99 mutatio. Qu^  dacti , petiti. plur. 
/ / 


Observatio Il. 


^—, P] ^-—/ 
* Ls s?L, aqua eius . 
4 s*Lo aquae eis . 
1 / 
dd á di /4 . . . 
c5 kA) [ecit. illum. 
A H4 
bs $33£  oppugnavit eum. 





Finis libri primi ; 
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GRAMMATICAE ARABICAE 


LIBER SECUNDUS 
DE VERBO. 


hu sn enam P d 


CAPUT PRIMUM 


De verbo in genere. 


-— 
P. rima verbi vox seu thema apud Arabes vocatur (lel, 


ld est, radix ; et litterae eiüs XN RT id est , radicales : ad 
/ 


quas quae accedunt ad formationem coniugationis , temporis, 
personae, numeri, generis , et nominis , quales sunt septem, 
286,4, 


quas comprehendit vox innt pingueffent ; ; vel ad tore 


ficaionem , quales insuper quatuor, contentae voce TUT in 
s / 
navi, accidentales seu serviles vocantur, ut dictum est cap. 


2. lib. r. Estque radix tertia praeteriti persona singularis ma- 


/ 4 A 
sculina : quae paucioribus quam tribus, ut in «5 adiuvit, 
é / /4/89f7 


u^» extendit , pluribus quam quatuor, ut in co? volyit , 
4 Hu / ii . e. : e. . . 
5555 fefellit , nequit constare litteris : quarum prima fe dici- 
tur , penultima ain , et ultima Jam: quod eum singulae ob- 


tineant locum , quem litterae istae in usitato paradigmate 
/4/47 


d fecit . 
In verbo autem consideranda sunt sex . :. qualitas. 2. 
coniugatio. J. tempus. 4. numerus. 5. persona. 6. genus. 
I. Qualitate aliud est dva2oyov seu regulare , quod scilicet 


regulam communem seu typum coniugationum (qui est ver- 
Z44/ 


bum jj«*)sequitur ; qualia omnia illa sunt. quae nec sccun- 
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Ei 
dam tertiae similem habent, nec aliquam litterarum c5! ra- 
/ 


dicalem : vel av ua2ov seu irregulare, quod ab ea regula re- 
cedit, qualia sunt reliqua fere omnia. Illud perfectum , hoc 
imperfectum vulgo solet appellari . 

IL. Coniugatio genus significationis activum aut passivum 
continet . Deducuntur autem trilittera. per tredecim coniuga-: 
tiones, denominatas a forma quam in singulis habet paradigma 


4 /f 
d. : in quibus omnibus observanda sunt character et si- 
gnificatio . 


Prima nuda et simplex est, omnique charactere desti- 


tuta : ut 
f 
Ai» a 


Reliquae certis litteris characteristicis affectae , et in tres 
classes divisae : quarum prima continet formata a radice adie- 
ctione unius, secunda duarum , tertia trium litterarum : hoc 
modo , 


III. II. — I 
APA (6 / $87 
Jdasucal- 0 de 5 — da 
e it ! (4. 74g 


Just T qs 6 jut 3 
jc jen Í5 4 


7 
does 13 je 


d 9 
e. . : í dá . . 
Ubi quaecumque litterae accedunt ad ]»5 characteris vi- 
ce funguntur. ' 


. (Iv ] 
Sed observandum est in octava (»*! , c»  epentheticon 
; : 


mutari interdum in 5 vel 5. 


In b quidem , cum prima radicis est una litterarum 
/,n69 /|/74/"9 /4,4749 


hbao: ut él intingi , pro &x«l ; t jh«el accendi , pro 
* 5 * : 


/4// "v /4 f, 


//,8 . /4$ : . 
pel ; eb imprimi , pro ev s e^ , unuuria a[kci pro 
$ r 5 * 


£* 


£5 
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ess, ubi b insuper in b mutatur, et cum priori per tesdid 


coalescit . 
In 3 vero, cum prima radicis est una litterarum 533: ut 


£,;v $,$ : / d on, 7/46 
pro !;23! dicitur 1,3! propelli , pro. £33 recordari , j&»3 , 
5 s $ ; 5 


ut 3 radicale etiam in 3 mutetur, et cum sequenti contraha- 


/4/ 8$ 
tur; vel je, ut e contrario posterior priori assimiletur ; $ 


$ 
/ £49 /A 798 / 4/* 


vel pem utraqne salva manente : pro o5 ; dl prola- " 


fa 
bi; et ) interdum in 5 conversa. 3j! 
£ 


At ipsum illud c» mutat primam radicis in sui similem 
cum qua per tesdid unitur, cum ea est |, c5, 5; aut. c: 


278 /4 d 44 9 
ut ouis incipere , pro All ; Me firmari , pvo exse osi 
$ 9 

/4/t* 4/4 /"* 


iransfisi , pro ab x3 ludere aleis , pro ub $i au- 


tem sit c», absque "ulla mutatione cum illo dedisse. 
In prima autem coniugatione verba significationem habent 


simplicem et activam , quam a prima sua origine possident ; 


| ///4 . 
eamque vel transitivam' , ut (ox£ scripsit ; vel intransitivam , 


/ / : e. e. . . 
ut (3 tristatus est : in reliquis vero intentam , seu auctam, 
; 
vel alio modo mutatam : etsi et in plerisque earum primiti- 
vam significationem obtinere possint , maxime ea quífe in 
prima coniugatione sunt inusitata . 


Secunda autem das , et quarta fat , ex absolutis for- 


/$, (99 
mant transitiva ; ut (952 et (jj«! contristavit : ex transitivis 
/8,. //9 5$ 


tansitiva in secundum ; ut c»5:e et c»jzl werberare fecit . 


^ f / : .Yeo . 
Tertia Jb significat actionem in id a quo similis actio 
/25v/ 4/44 334 


recipitur : uni» c» Ue ut 2» Petrus verberavit Paulum 
sed ita, ut a Paulo reverberatus fuerit , adeoque mutuo se 
verberaverint , at Peuus tamen ' prior Paulum . Et sic. neu- 


G 
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34 9/ / 


ta; ut Tur As Ur bs Petrus sedet cum Paulo , 
considet illi. 


Sexta dU cooperationem et mutuam actionem , ut 


Latinorum composita per con et Graecorum per ev: ut 
4.4 7 v / 4/4 


c 2e alter alterum  verberawit ; os T collu- 


37/7 3 3v«€/2 


serunt pueri: pe 2uU x2 gue Petrus eh Paulus  collu- 
ctati sunt . 


4 


4/0/47 


4/4/98 4/4/79 
Quinta ,J»32 , septima ,J&xi , et octava (Jsx3l formant 
* * 


absoluta et passiva: quinta quidem et septima a secunda, ut 
/ 84,4 425 52$, 
(9 3234 (—).5. docui eum et ipse doctus fuit , seu di- 


"^ 36, 


dicit . peret C Cy» fregi vas et fractum est , id 


est, sivit se Pans, nec restitit actioni meae , Octava vero a 
447 94// 


prima , ut yaxsb ads c»pe3 abbreviayi hoc et abbrevia- 
ium est, 
e/«9 $ 7v 
Nona ,Js3l et. undecima |JUs5! formant absoluta colorum 
* $ 
cum intensione : mediocri quidem prior, vehementiori vero 


$$,» $,v 
posterior ; ut ges! valde flavus fuit , Jl multo flavissimus 


fuit: ev deformitatum verba ; ut eel et ted ore distor- 


10 ft . 
WINE / [48 


Decima dial petitionem designat : : ut b pus geniam 


u : / 4 4 


delicti petiit , a j&& remisit , ea cibum petüt, a e 


gustayit , edit. 


Duae ultümae , quae rarissimae sunt, significationem in- 
| | / 4" /924 
tendunt , ut odpial valde asper fuit , a x. asper fuit , 


blat fortiter . adhac ; ab AU adhaesit . 


Non raro tamen T derivaüvae, maxume quar- 
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ta , quinta, octava, et decima aliter accipiuntur , quod usu 
discendum , et ex dictionarüs : sicut et in quibus coniuga- 
tionibus quodque verbum usitatum sit: non enim quaelibet 
radix in. qualibet coniugatione occurrit: multae, ut apud 
Hebraeos, in una solum coniugatione usurpantur ; multae 
in pluribus ; nulla in omnibus . 

Quadrilittera autem. quatuor solum agnoscunt coniugatio- 
nes , quarum prima primae, secunda quintae , tertia septi- 
mae , quarta nonae trilitterorum respondet : suntque  huius- 


modi , | | | 
/49/9 4/74/94 


dA! 3 dA aà 
MS 4 ÁÍCS a 


/ 4/94 4/uM gg v/ 9 


ub x 13 inclinayit caput , yep superbiyit , peo tumul- 
tuatus fuit , S horripilayit . 


Ad tertiam Js malo cum nonnullis Arabum gram- 


maticis reducere But pectus egrediens habuit et ial 
pronus cubayit , quam cum alis eorum causa particulares 
trilitterorum constituere coniugationes ; 

Est autem cuiusque coniugationis forma duplex , activa et 
passiva ; quarum eadem ratio quae in lingua hebraea et aliis : 
unde verba intransitiva cuiuscumque tandem sint coniugatio- 
nis convenienter naturae suae passivam non agnoscunt. 

III. In coniugatione quinque sunt partes, quae tempora 
et modi vulgo dicuntur, praeteritum , 2. futurum, 3. im- 
perativus , 4. participium , 5. infinitivus . 

In quibus -omnibus tria consideranda sunt. 1:. significa- 
tio, 2. litterae serviles , 3. vocales litterarum radicalium . 

1. Significaüonem quod atlinet , 

Praeteritum respondet nostro praelerito perfecto indica- 


/44£ 
tivi modi: ut hi. cecidit , zs e vita excessit . 


Sed verbum substantivum cesess fuit , itemque particu- 


2 
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lae 4 sb, ol si, Hi cum , ei praepositae hanc significauo- 
5 5 

nem solent immutare . 


7 / 
Praeteritum enim eiusdem verbi (4L importat ei si- 


gnifica&onem praeteriti plusquam perfecti indicativi : ut 

/. 4/7 PEE 4 : . . . 

"TI (ue verberaverat , quasi dicas , fit verberavit ; sic 

AT LT dt qur 2 

hls LaL dixerant ; cl &5 (4 Ue iam prehenderat, etc. 
$i id vertit in optativi praesens vel praeteritum  per- 

fectum ; et quod sequitur praeteritum , eodem tempore expo- 


» : J wv Á 4, 
nendum est , habetque J in capite praefixum : ut [xen " 


/329 4 4 /4 / 
CAxssuail às si scirem hoc monerem te , vel si scivissem 
hoc , monuissem te . Sed si secunda enuntiationis pars ne- 


v/ 
ganda est, usurpatur futurum cum e ( quod id in praet. 


vertit ; ut post dicetur ) nec |] ullum adsciscitur - ut 
v 2/ 9, / 


$ 3. / /9 3 v4 
csl Cosa e Uels Gc »J si füisses hic , non. mortuus 
esset frater meus . 


oO! si id vertit in subiunctivi futurum , cum aliud prae- 
teritum ( aut huius loco futurum conversum ) ei subiungi- 
tur; quo casu secundum vertendum est per futurum indica- 


v J«4 J 


v 234, J3 "7 v 
üvi : ut eel cL x3 e ol si dicatis mihi ; dicam 
/ £ 
: v E v MA */ dE EU / 
vobis ; ee 4 : T | e L Q! si non. dicatis mihi 
£ 


r / 
non dicam vobis. Puto tamen hac etiam forma efferri prae- 
teritum conditionatum : si dixistis mihi , dixi vobis ; 5s non 
dixistis mihi non dixi vobis. Vel in subiunctivi aut in-. 


dicativi praesens , si aliud praeteritum non subiungitur : ut 


w^, 6$ /7 4,49 5» v 

d&5 m ou oss ol! si es filius Dei, dic , etc. 
/ ra 

! . 

I3] et 3! cum id saepe vertit in subiunctivi futuro-prae- 

20$ $ : £IONENR uou Vue we. 

teritum , seu. futurum in ro: ut AVES, c3 CoA c I3 Ubi 

4 


scripseris illud , laudabo te . ' 
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Venit et aliis quibusdam casibus iam memoratorum em- 
porum et modorum loco; quin et interdum pro praesente , 
praeterito imperfecto , et futuro indicativi: quae usus docebit; 
et ego alibi, ubi fusius de significatione et usu temporum 
disseram , prolixum enim ea res exigit sermonem , quem hic 
inserere molesdim esset . Dod 

2. Futurum, indicativi nostri praesens et fstoran com- 
plectitur ; quomodo autem exponendum Sit, contextus ut plu- 
rimum indicat: restringitur tamen non raro ad futurum no- 


4 4 


strum , praefixa littera. (» , aut praemissa vocula cis», vel 
v 0, 9], 2394 . 
huius loco 52 , (,», «5» ; ut a2» adiuvat vel adiuvabit ; 
2394,, 29 4 9], 25v, 


al ya^ et y»aA) Qs vel ys 5» etc. adiuvabit , tantum. 
"/ 

Sic cum particula negativa oJ nequaquam futurum quoque 

/39/ v4 . 


significat : ut eJ (jJ nequaquam iuvabit : et ut plurimum 

3 "4, / ; 
etiam cum Y non ; ut capas 3 non verberabit : sicuti cum 
[^ JA /** 


non frequentius prsel cune ut e^ LÀ non scio ; ; cum 
/94 
4) utrumque . 


"ll $, 
At praemisso e non , et UJ nondum ; praeterii. notio- 
v / €4/ vJ«9 / & / 


nem induit : ut c ya e non verberavit , e y3& LJ non- 
dum egressus est. 


Praeposito autem praeterito verbi substantivi , Je&prtunE 


imperfectum indicativi: ut odes us sedebat , nisi prae- 


cedat xs tunc enim optativi praesentis loco venit , ut et 


quod ei respondet futurum , cui verbum substantivum |J 
R9 o o9 cM ce Feu " 
praefixum habens praeponitur : ut i c£) e cem 3) 


$0 nosceres eum , amares eum . 
A : ] 
Cum particula (j| u£, et aliis idem M MEE per 


J^, / 23€ 


subiunctivum exponitur: ut PUO: ol os j volo ut scribas . 
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IT. Imperativus respondet nostro imperativo : sed usur- 
patur solum in praeceptis affirmativis , deprecatiombus , et 
hortationibus : nam praecepta negativa , deprecationes, et de- 


hortationes p fut. praeposito 3 re concipiuntur : ut c5jcal 
- 4 


verbera, c» yai 3 ne verbera . 
s 59/4 


Participium nostro respondet : ut - verberans, c2522- 


verberatus . Át quia omissione temporis saepe fit nomen , 
futurum non raro pro eo usurpatur. 

Infinitivus non aequipollet nostro , sed Hebraeorum ab- 
soluto: adiungitur enim solum verbo suo significationis au- 
gendae gratia; et per gerundium in do verti utcunque potest , 

s "/ 2924/4. 74 


ut JU &Lx5 439m 139m occidendo occidit eum . 


Litterae autem serviles , et vocales radicalium manifestae 
fient in paradigmate . 

IV. Numeri in tempore ( excepto infinitüvo ) tres sunt : 
singularis , dualis, pluralis. 

V. In numero tres personae; quarum tertia secundam prae- 
cedit , secunda primam: sed haec ultima dualis destituitur . 

VI. In persona duplex genus , masculinum et faemini- 
num , quorum quodque Suam habet terminationem : sed in 
singulari et plurali, prima; iu duali , secunda communis est 
generis . 


CAPUT SEGUNDUM 
De prima trilitteri coniugatione . 


P rimam trilhitteri coniugationem reliquae per omnia fere 
sequuntur : quocirca paradigma eius perfectum distincte hic 
proponam; deinde quatenus quadrilittera, et derivativae con- 


iugationes , item verba imperfecta ab eo discedant , paucis 


/ 4 / 
ostendam . Paradigma nobis esto 53 adiupit : cuius forma 


activa est huiusmodi . 
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Praeteritum . 


pluralis. dualis. singularis. num. 
faenm.com.masc. faem.com.masc. faem. com. masc. genus. 
4844 244 Ui (044 "4//4/ //4/ 4 
$5974 da AE d 4394 4 9» // "PN 
Q2? 23 e ) y^ Lo ) ya C24 c» j^ j ptt- 
/ sona. 
au A 4 M vM 
Futurum. 
pluralis. dualis. singularis. 


faem- com. masc. 
(03294 


Q2? 
49397 7 / 2323v€9/ 


Qe — Qa 


(924 


Qa 


3953«/ 


ra 


pluralis. 


faem. 


4/802 


pluralis. 


faem. masc. 


8 ^ / /. 2 4 
n 4 / 


masc. 


325 v«$ 


15 yl 


faem. com. masc. 


faem. com. masc. 


(1? 4 /014 594 35v9 
/ 
/? t4 (oor 019 v 
(Qe QUjaA3 — ye 2 
/ / | 
3535 
y) | í 
Imperativus . 
dualis. singularis. 
com. faem. masc. 
/ J v* J v2 €" 23 vz 
yer c5 3l yl 2. 
/ M 
Participium "m 
dualis. singularis. 
faem masc. faem. masc. 


44 
o eU lys 
/ / ty y 


Infiniivus . 
s " 7 


pe 


g/ .^ o 
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De praeterito à 


Prima et ultima radicis perpetuo fatha habent : media 
saepissime quoque fatha , significatnone vel intransitiva , ut 


/ 4 /44 
A3 sedit , vel transitiva , nt coy verberavit ; rarius kesre , 


/ 4 : 
significatione quoque vel intransiüva , ut co? gavisus est, 


/.,7 
vel transitiva , ut es $civit ; rarissime damma, significa- 
/93 ^4 
tione tantum intransitiva , ut ( onus fuit . Ác primae 


quidem duae vocales inter flectendum constanter manent , ul- 
tima excidit ; ut in pradigmate, in quo | serviles, quae in fi- 
ne ad formationem numerorum, personarum et generum as- 
sumuntur , satis sunt manifestae . 


De futuro . 


Futurum 1ormatur adscitis litteris ox in principio , et 


Gy in fine, eodem fere modo quo apud Hebraeos servien- 
* 


tibus : elf. enim (43! format primam singularem, ut nun plu- 
/ 


ralem: te secundam ubique personam, et tertiam. quoque 
.faemininam in singulari et duali. /e tertiam masculinam ; et 
faemininam quoque in plurali. In fine autem num solum , 
plurale faemininum format ; ut. cum ,; masculinum ; cum ! 
autem duale, et cum /e singul. faem. secundae personae . 


£ 


Habent autem litterae (945! perpetuo fatha, et prima radi- 
/ 


calis giezma : at secunda , si habet in praeterito damma , id 


/?/4 3394 
hic retinet : ut ET turpis fuit , gà SE kesre, id in pha- 
)J/494 / 4 


tha mutat; ut E Ly gavisus est , c ha ; sed in ee iucundus 
"LP / 


f", -— putavit ; Urs desperavit ; Unt aruit , et se- 


cundum doctissimos grammaticos etiam in jer excelluit , 
4i 


bU 


G R A M. A R EY B. LI B. I I. Á1- 
/ 47 / / 
PR desperayit , et Jos recessit , kesre non. raro manet, 
/ 
2494 9 94, 24 9/4 * 


diciturque. (rp et "ud QOexM3 et —— etc. reperies quo- 


5397 923 9/ / 24 
que x2 et La» cum dsham ;. sed ea sunt a praeteritis an 
"P P 4 
et dee. Si autem secunda radicis in praeterito phata habeat , 
/ 44 393 9/4 
id hic mutatur in damma: ut (ox£» scripsit , t(»x£22 , vel in 
//4744 Jj wf 
kesre: ut c» verberavit , c» Pe nisi ipsa aut tertia radi- 


cis sit Buon, tunc enim etsi saepe quoque mutetur ; ut 
"P 334394 352397 


z? latravit, Tb di intravit , Jo» ; non raro tamen 
£47 [444 ? 94 

manet , ut Js laboravit , deer X on donavit , e . Sic 

P D / "i 


quoque a u&, associatus fuit, sine gutturali , est us P 


quamquam quu volunt etiam o£; in praeterito dici) et 
4 

ab ME noluit , s : sed hoc imperfectum est. 
Ultima radicalis habet dsham , quod accedentibus litteris 


/ ? ; ' ; * 
5 cadit , ut patet in paradigmate. Sed naturalis ista futuri 
terminatio variatur interdum apocope, antithesi , et paragoge. 


Apocope tolit damma finale, et. nun CNN praeter id 


quod format faeminina pluralis: ut haec sit futuri forma, 
prorsus hebraica : 


plural. , dual. singular. 
/^ dip 3J39€/ - ( só /294v/ s 34 w 3 v7 
/v "d 5 "4 / 9,47 : 29/4 v d 
v 9, : v 25 vf 
red y 


Ubi vides in plurali masculino abiecto (5 assumi ] otiosum, 
secundum sextum canonem ,. 


Accidit autem futuro haec apocope ob influentiam parti- 
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| v r 

cularium quarundam ei praepositarum , scilicet c non , UJ 
/ d wx, 7 

nondum , 4 ne , et J imperativum : ut core? e non verbera- 


FESTUM. dom T v / 


vit , -&2a UJ nondum HIERERNUS est ; eod33 n ne dn Cei 


/ 


detegat . Item ol si, Eg quod quod. s quicunque , 
4, 5 


"T 
c! idem, ovy quotiescunque : a ns ( et apud Bonaullos 


/94/4 4 
etiam (54 ) ROME : hs uicunque à Tur idem, 


/?9 / 


[i.m idem, E quum , Ü 3l idem , Ul ldem , et in car- 
1 P n 


mine quoquc t, idem. Sed ea lege, ut aliud verbum in eo- 
* 


dem orationis contextu tanquam retribuüve illis respondeat : 

ut si dicas : quidquid facies faciam , aut feci , quocunque ibis, 

ibo , quicunque me amabit , amabo illum . Ác tum , si utrum- 
//| 9»J3« $925 d v 


que futurum est , in ice influunt : ut T c Pes " SS ol; 


9 v/ 4//f 


si egrediaris egrediar tecum , k^ A ual TE e^ quum se- 
uL 
debit sedebo cum illo , si prius -— in illud : ut e» Ü 


d - - / ^s *- . e Ld LJ e 
ce quidquid facies feci : si poney liber est. influxus: 
3/99 /v4// 
ut si dicas ;: ecl. cose C vel aisel quidquid fecisti faciam : 
Accidit quoque haec apocope, cum praecedit imperativus , 


/. 99v v 3) v3 


cui futurum respondet : ut ail dà yel adiuva me, adiu- 


vabo te id est, si adiuves me ; adats te. 

Antithesin similiter inducunt influentiae particularum qua- 
rundam , quae damma tertiae radicalis in fatha mutant , et 
nun UM quoque tollunt: ut haec sit futuri forma , 


plur. dual. sing. 
49 394 2394 "LL REA /1 v4 (9v 
() a^? | 3222 yes | you qe ga 
wy 45 v/ . £392 ; 294 (00 8l 
(Qe 154293 | »2Àd ES ge 
/34v€5 


VELLEM, 
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Particulae autem , quae hane mutationem causant , sunt 
v/ Á/" ww £4 "f -"/ 


oJ nequaquam : ut C5ya—J) oJ nequaquam verberabit , o 
/ M 


39 "4 


! P Ln nequaquam verberabunt : 


49 f , 5 


J Ut ,, Coniunctio : e. s pet cx veni ut adiuvem . 
/ 


-$ 4294 9$ 8 


ol idem : ut j4a35 (jl os cupio ut adiuves . Cum autem 
953«9/ «9 1 3/7, 
significat quod , nihil mutat: ut. 12242 (5 | est 5cio quod adiu- 
£0 0 wq E 
vabit : nisi praecedat verbum opinandi ; qualia sunt , o , c 
//P : R . : . . / 5», 
:j, etc. tunc enim antithesin inducit, sed libere: ut 
/294/ 5 »5295$ 3 ,v€5 
n o! et j4423 ol Ts , fes quod iuvabit . 
Towp. 


p idem : ut daa ies ZUR venit ut verberet te. Sic 
horum composita , oy, uM et us Ael ut , y! ; AJ ne. 
Á/ / / / 


? £ * ki * . . * . e. 
c» ( quidam 13! scribunt ) responsionis et retributionis par- 
$ " 


ticula , bene , age , cum ponitur initio sententiae et immediate 
( vel intercedente solum iuramento , vocatione , aut negatione;) 
/** 


ante futurum rem futuram significante: ut si quis dicenti ; ,,35J1 
/.4/ 029 vf$ v / 


4 
TW | confugiam ad te , respondeat , e uas! cl bene , iuvabo 
$ 


/.u 9 / 9/4 / 
te ; vel eus! ^b ol bene , per Deum , iuvabo te , vel ol 
£ 


4/45 v5 


dH yadl et U bene , amice mi , iuvabo te , vel Mail j oll 
5 


bene , non iuvabo te. Si quid aliud intercedit, non influit : 
/353$ fv 


ut Jia] Ul od bene , ego iuvabo te . Ut nec si futurum pro 
praesenti ponitur, nec si initio sententiae non collocetur : ut 
35$», / 


ail o3 — U o amice mi , bene , iuvabo te. Si tamen 


solum ; vel G copulatvum ei praefigitur , libere influit : ut 
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cularium quarundam ei praepositarum , scilicet c non , ul 


LJ - Á/ v7 
nondum , q ne, et J imperativum : ut coy? e non verbera- 


vv, $/ NN v / 


vit , ioo UJ nondum ingressus est d ne zuo ceaES 


/ 


detegat . Item ol si, LS id quod quidquid, o» Qacuadue ; 
E * /* / / /* 


c idem, Ue quotiescunque ! Caes ( et s nonnullos 


/ 9/4 


etiam. (546 ) QURE ; Jl Vm que ; il idem , 


/39 / 


Lam idem, E quum , U SI idem , Y idem , et in car- 
5 


mine quoquc t, idem. Sed ea lege, ut aliud verbum in eo- 
* 


dem orationis contextu tanquam retributive illis respondeat : 
ut si dicas : quidquid facies faciam , aut feci , quocunque ibis, 
ibo , quicunque me amabit , amabo illum . Ác tum ,si utrum- 


[44 t9 $$ oo v, v 


que futurum est , in —— influunt : ut cs» c jàl E S5 ol, 


v v / 
st egrediaris egrediar tecum , k» a ual unless E quum fe- 


debit sedebo cum illo , si prius T in illud: ut Ke 5 


ael quidquid facies feci : si opa. liber est. influxus : 
ut sj dicas ; xe rre Ü vel adea quidquid fecisti faciam . 
Accidit quoque haec apocope, cum praecedit imperativus , 


/.23 vf v 2 e$ 


cui futurum respondet : ut pal à jail adiuva me , adiu- 


vabo te id est, si adiuves me , addo te . 

Antithesin similiter inducunt influentiae particularum qua- 
rundam , quae damma tertiae radicalis in fatha mutant , et 
nun TM quoque tollunt: ut haec sit futuri forma , 


plur. dual. sing. 
49394 be Ad 4 dir À ded oho d 
ou due | bed ux | 6 x 
4/93 vj ddp . £y : v adrA 
"A 


/297 
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Particulae autem , quae hanc mutationem causant , sunt 


oJ nequaquam : ui c» E: oJ nequaquam verberabit , o 


9 "42 


P ya nequaquam verberabunt 


4» f , X 


J Ut ,, Coniunctio : e. g- 4a33 (o4 veni ut adiuvem . 
/ / / 
«f$ (9949 gg * Z4 


ol idem : ut gua) ol cx Cupio ut adiuves . Cum autem 


2952«vj «$5795 
significat quod , nihil mutat: ut. ya» (jl e^! scio quod. adiu- 
£04 94V 
vabit : nisi praecedat verbum opinandi ; qualia sunt , uem * 


/ff 5,95 
£j, etc, tunc enim antithesin. inducit, sed libere : t Coal 


/)9*4/ f 3950/95 3 /-€5 
9 ql et jax ol co! , puto quod iuvabit . 


- / : 5/884 09 4/4 / 
.s*&» idem : ut aya: um PU venit ut verberet te. Sic 
4/9 é* 
horum composita , ol, " et UEM So ut , 3l, XJ ne- 


ol ( quidam I5! scribunt ) responsionis et retributionis par- 
$ 5 


ticula , bene , age , cum ponitur initio sententiae et immediate 
( vel intercedente solum iuramento , vocatione, aut negatione;) 
/** 


ante futurum rem futuram significante: nt si quis dicenti ; c ] 
/259$ 94 


TW 1 confugiam ad te , respondeat , ail cl bene, juvdbo 


te ; vel rail t od bene , per Deum , iuvabo te , vel ol 
/ 55$ : 


dial P U bene , amice mi , iuvabo te , vel Mail 4 oil 
5 


bene , non iuvabo te . Si quid aliud intercedit, non influit : 
/0539$ £v 


ut Jas] Ul o bene , ego iuvabo te . Ut nec si futurum pro 
praesenti ponitur nec si initio sententiae non collocetur : ut 
3353$», / 


yadl o3 —- U o amiee mi , bene , iuvabo te. Si tamen. 


solum vel c copulaüvum ei praefigitur , libere. influit : ut 
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4/3925 e$ v, »/ 
uc oll '» et bene , ( et bien Gall.) adiupabo te , et (9l. 
/ 3) -$ d 


dyasl ; quanquam hoc rarius . 
$ / PUN (24 $8, 
c^ ,cum significat ut: e. E 2] c^ * A venit ut 
4068,» 


adiuvet te ; vel donec : eel a c »-- ibo donec 


occidat sol. 


4 ^ 


/ "4/ v /^* Jj /«* 


3l eadem significatione: ut o ge al JI ces)! rogabo 


/294 is 33. ,vÉ 
Deum ut parcat mihi , et e 392 9l s piss expectabo eum do- 


nec egrediatur s 


r4 
C5 , cum praefigitur futuro , quod dependet a praecedente 


enuntiationis parte , includente imperium , petitionem , opta- 
tionem , interrogationem , aut negationem ; adeoque causalis 


// v^? v 5 vi 
potius quam copulativa coniunctio est : ut c&Jya-3l (al 
5 


. / ? "d .* 1 
adiuva me, et ( vel equidem ) adiuuabo te ; |y yl2 C442 y 
/ 


/ 49/4 

«pex? ne verbera iiu et irascetur , id est , ne irasca- 
(4M o ÓS,4,4,.74]09 

tur , d, ju TUM e" ubi est domus tua? et invisam te , id 


est , ut inyisam te. 

2, cum futuro praepositum , iungit illud cum praecedente 
enuntiationis parte , includente similiter imperium , petitio- 
nem , optationem , intern gationens , aut negationem , signifi- 

48 g4g AST 25 


catque et simul : ut odit ci » "- deo de an pisces 


v4 n r8 


edes simulq; lac bibes ? M coils VW! Je ne co- 


mede puer et simul bibe lac, alio sensu scu nihil mu. 
2/944 48029 2 


tat ; ut o4 Cy aJ J- 55 jn an comedes pisces , et 
bibes lac? Idem de praecedentibus particulis habendum . 

.. Paragoge adicit futuro nun phathatum cum tesdid ; hoe 
modo. 
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plural. dual. sing. : 
e 324, 65$535 9, wo m [4 9 n9 gg 9 yp; $/5, 
QUyaie (Q2 el yes oo | ox — ox 
e tn1 gg $559, - T á 9, 6,5, 
gum  Qyax obe Oa Qa) 
$,5«/ $2 . 

y EE Ql 


aut giezmatum sine tesdid : sed in singulari solum , ac plu- 
rali masculino et communi ; in hunc modum, 


plur. sing- 
"A rw M v/99f 
Q a? Oe — Qyex 
wguug DISCO a 
(Q 2^2 Quee (2 42^ 
v /2v/ v /5 «f 
(Qe ! (Q2 


lllud nun paragogicum grave, hoc leve vocatur. 

Vides autem , ut ante nur. damma tertiae radicalis in pha- 
tha mutetur ; itemqne .» et cs serviles in fine excidant ; et in 
plurali faeminino ! inseratur , ne tria num concurrant. 

Adhibetur autem fere solum haec utraq; paragoge , cum 
futurum rem futura quodammodo petit ut fit interrogando , 


eu d.i Su Y y 
"brands vel kir ut (95-229 9 et o ya (5 an adiu- 
$59, . . CR d Dd 
vabis ? (3 pes et (3 4 adiuvet : M eL (4 ne 
T / 9*4 OPENS 


/ L-] 
adiuya , (3-2 cJ et (uU2^2 2. utinam adiuvet , etc. Et 
$/5, &^, 


cum praecedit iuramentum : ut (j «a3 Ji, 2 per Deum , iuvabit. 
/ 
De imperativo. 

Imperativus formatur praeposito ef unionis cum kesra : 


v /vw« 


ut el sCi£O , cayal verbera , nisi pennae vocalis , quae 


talis semper est dueli in futuro , sit damma : tunc enim et 
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v3 v z 
elif damma habet, ut j443| iuva . Prima radicis giezma pos- 
sidet ; ut et ultima , quamdiu augmenti vocalem nullam re- 
cipit. Exciditque interdum | imperativum post.» et cs . For- 


mationi autem generum et numerorum hic inserviunt litterae 


/ 4 
5,5», ut in futuro ; cuius nun paragogicum hic locum quo- 


que habet : sic , 


plural. | dual. singul. 
S VE v pav "2? t $ $4 S2, » 


et sine tesdid. 


v 25 v7 v 3 v2 wv /3 vi 
Q esl OQ a3 (o yall 
/ 
Secundam autem personam tantum agnoscit imperativus : 


reliquae per futurum giezmatum exprimuntur , praefixo |] cum 
v 9 v/ v3 9, 


kesra : ut ya adiuvet , pr adiuvemus ; quod et. secun- 
/ / 


v» Jv, 


dae interdum contingit , ut. «ax adiuva . Sed excidit kesra 
/ 

/ « J v/v / V 3 v/v, ] 
7$ |], cum praefigitur ; vel c5 ; ut e et. a4), adiu- 
yet : quin ct tum ] etiam interdum omittitur , sed influit tamen. 

Prohibitiones quoque per futurum , praeposita giezmante 


particula y ne concipi, iam supra dictum est. 
De participio . 


Huius prima radicalis habet fatha , in quo eif. quiescit ; 
secunda kesra ; ultima damma nunnatum , ut in nominibus, 
quorum more etiam faemininum et numeros format. 


De infiniivo . 
9" / 
Verborum transitivorum infinivus regularis est |y , ut 
s*/ 4/44 


e 4 | 
Lye coy verberando verberavit , v (e intelligendo intel- 
/ 


lexit : intransitivorum. autem , si media radicalis in praeterito 


| 
| 
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habet ias ouis ut. 13555 dad | M si damma , 3,53 ; 
g4/4, 43 
ut. xJ 4g» des ies fuit : vel Ve 


s//. 4 / 


" "it 5 si kesra, gu ut Us5 C 53 gavisus est. Sed innumera 


534 


Lai, ut SM do abunda- 


excipiuntur , quae aliter infinitivum formant : adduntque gram- 
matici hisce quinque formis alias 38 ; ut 33 sint in univer- 
sum ; nempe, 


e / /94 s, 4 e */ 
haa a5 oye) 17 Duas 9 E 
D /92 2/4 £$*? 
ess 26 c£je3 18 $a IO jo 2 

N- / / "9 LA j wc 
Bai 27 (yea 19 $i 1i P 
/ 
jd pis E ell 
x 468 Ula 20 pes I2 Jo 4 
24/222 "D * / $47? 
6,52) 20 Bas 21 zi 13 123 5 
s b z hd s 4 s f 
[ess 0 bea 22 i)Lai 14 la 6 
/ 
2/484 sy "A, 
Fas 31 ua 2J Lai 19 Doe 7 
.* « s 4 2 .s,47 
boa 32 bass 24 i ba 1|)6 yv 8 
/ / 
s / v/ 
d 33 
/ 
^ Paradigma passivi - 
Praeteritum * 
plur. dual. sing 
/ 9 z D , ny M / ? v4 23 / - 
/ / / / / 
Eo z v 5; (39 , v j /* 7 
/ / / P 4 / 
J«* 23 i J« P 


i8 THOMAE ERPENII 


Futurum . 
p! uralis. * dualis. singularis. 
faem.com.masc. faem.com.masc. faem.com.masce. 
/94/0893 /034v83 £6 4893 Jy 3492 
C) v3 Q3. 2y2292 Qi ya oleas d gp J 
/ / 
£ Ww / 3/9 EVE I d TW" 
Q r2 (2e? ol 4225 o yai pea) 2 
/ 
4/923 ) /«$ 
pure 3l l 
Participium : 
pluralis. dualis. singularis. 
faem. masc. facm. masc. faem. masc. 
yy, / 99/ / 5 294 v TM s! Tw T vu 


Praeteritum et fien vocalibus tantum ab activis diffe- 
runt : habetque praeteriti prima perpetuo damma, et secunda 
kesre. Futuri (42! similiter damma, et secunda radicis fatha . 
In reliquis cum activo conveniunt. Participium initio assumit 
[ cum fatha , et. , quiescens post damma ante ultimam. 


s 7? 4 


P / 
Sunt et participia quaedam formae 54443 et j5-4— : quae 
/ 


nunc activa sunt ; nunc passiva. 
Imperativus hic nullus est; sed pro eo venit futurum cum 


wv J4^* j "/w« ) 
d imperativo giezmante: ut ya adiuvetur ; ped adiuvare, 
"w/w»2 / Á 


yas adiuvemur . 


/ 
CAPUT TERTIUM. 


De quadrilitteris et coniugationibus derivativis 
primae classis . 


uadrilittera , et verba derivativa primae classis eodem 

fere modo flectuntur ; et in eo solum a praecedenti diffe- 

runt , quod , 
i 


L 
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1. Penultima radicalis in activi praeterito perpetuo fatha, 


in futuro vero kesra habet: (445| autem non minus in activo 
. . : /4/9/ . 9 92,25 
quam in passivo damma afficiuntur : ut co? volyit €2 924 , 


/$ den / . //49429 / 92 
uu fregit D rss Zr jas volutus est c 202 , c 53 exlila- 
E : 


ratus fuit c 53. 
P 
2. Imperativus forman a futuro , sola abiectione ol, 


et ultimae vocalis ; ut E 325 volve , e frange. 


.3. Participium utrumque a suo i Gaus futuro , ^ pro 
2 xt — ONE OA 
exi] posito , et nunnata vocali ultima ; ut jac volvens , 


94/9 / ? s $/» 


ns frangens : : et in passivo c gj volutus , c g^ exhi- 


jocaóos . 


4. Infinitivos habent speciales ; c L5) scilicet bs et 


4/4749 / 


R23. ' 
L8 4 $ 


d E et interdum quoque kac ; dus . 
/ 
$us , SU3 va 3G 
/ / 
dsb SS et jus, vel 3s jJ. 


/ 4895 i 


esl, jest, raro FIM aut Ui. 


5. est didis D 1 abiicit ! , secundum regulam : 
/ : 


( | initiale formans verba derivativa , Pacte temporis 
J v£5 

praefixa , cum sua vocali abiicitur 25) ut m pro res, ab 

//4 v$ 

yl : unde in imperativo , ubi os £éccduut; elif cum vocali 


v — vf 


sua redit, ut xl ubi non est putandum formare imperati- 


vum , et unionis esse. 


D 


Bo THOMAE ERPENII 
44, . / J 
6. sls mutat | in 5 in praeterito passivo : ut 105— pro 

/ y? / 


y ; iuxta secundum canonem generalem. 
/ 


Quae omnia initiahbus Duscgmius y vocibus breviter hoc 
modo visum est proponere . 


Activum . 


mfin. part. imp. fut. praet. 
9 ,v v/2 AL, $972 NEP 
N35 j joery dA 
s b T T Ts 48, 
Jis 2 2 
/ / / / 
Aelia ds Jj" jet ] ME 3 
í "2 ; vf » v2 ^4 v * 
PES gy" | doo Jd» 4 
/ / / 
Passivum. 
part. fut. praet. 


v 77 JUPE / dd 
dn dena dass 

$ did d Zw» 
dei. dio des a 
gy, /,/7? »4/,4/? ? 
dsl dolio Jes 3 
sv? . 4 2 
de dà; das! 4 

CAPUT QUARTUM 


De reliquis derivativis . 


I. reliquis coniugationibus derivativis activi praeteriti pe- 
nultima semper quoque fatha habet . 


Futurum autem fit a praeterito , praefixis osf cum fatha ; 


elif initiali, si quod sit , cadente , secundum jue abiectio- 
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" mis: et fatha ultimo in MR damma mutato ; ' penultimo 


autem in kesra , praeterquam in Jas , el Jess ; quae id re- 
. /4/7/9 4 7/494 K./V 47 
" tinent : ut ire congresatus est , eros : saxa usurpavit , 


-/*/ 4,6 TE 444 24/,4/4 


EE Sai) | fractus fuit , aem ó usl3 recessit , u&lag. 
Ác formae istae duae a c» inchoatae id compendii causa in- 


v j 
terdum abiiciunt , cum c» o4?! praefigitur : ut j4—£ pro 
23$ 7 527474 3447 
get, (We pro usl3 : quae ne arbitreris esse futura a 
48, 
do et debes. facile impedient vocales ; nam eorum futura 


Jw4/2J " 2&8 5, / 3 
activa , sunt Joss et jas; ; passiva ; d et delia. 


/ 4/4 
Imperativus fit sicut in quadrilitteris ; ut Ed frange- 
v&£ /, 
tur , acis ioi d | abiecto, si quod est , redeunte , sed 
v7/94 v v/7/v« 
cum kesra ; ; ut des uu. surpabit , deesset usurpa e 


Participium assumit ^ cum damma et muli voca- 
v/w«v2 /4? 


lem kesra perpetuo habet: ut m usurpans , aso re- 


cedens . 
Iufinitivus autem. cuiusque coniugationis , mox patebit. 
Passivum nona et undecima non agnoscunt : reliquae for- 
mant praeteritum ab activo , primis duabus vocalibus in dam- 
d E 
ma mulatis , et penultima in kesra , ut ds a d : et fu- 
/ 


v» £f 


turum quoque a futuro activo , fatha litterarum Qe | in dam- 


3 ig A sr RVÀ 


ma , et kesra penultimo i in fatha converso ; ut gerr AM s 
/ 
$ v/v 3 


Participium autem a futuro fit, ^ pro ol posito : ut diae. 


Itaque huiusque est paradigma : 
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| Áctivum. 
infin. part. imp. fut. praet. 
M E "ad "EE d Zu 
Aus Lun  Jaó XX jM 
/ 
Sa j pe i 4f 9 s 4 eT ; 
/ à / / * / $ 
"e ENT as — Ed 
yis JE Je dsl 9 
/ á / & $ 
NL. ss..] cid ] azul 1 TE "Laaccal e 
e $ d bs * /*4 & "i 
jxas — Qu — Jub — JG —— JU3 gn 
^5 / 5 á 
E EE. e$ v/93 - v7. 3 9/wv/ £*LMS 
Usb des  Qjesb  Qex) den 
^5 / / s / 5 
9$ $.,v5 v ./v 39/94 4 $7v 
3s] dos! dos — o9 9 
^ 5 / 5 / $ 
Passivum 
part. fut. praet. 
$2£.,.;5 5$,,9 / died 
o. | AX | 5 
p gg9 $4,407 uo 27 
deu des ——— gas 6 
$.,,7.5 9 47/93 £d 
Fd de 1 CUM 1 s] 8 
$ j.p» PET P | 
das DE decals 
»$/v5 36, "LER: 
qose dose dass i3 


/ 
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Et sic quoque quadrilittera . 


Activum . 
infin. part. imp. fut; praet. 
9»? *"// "7/2 v/9// Jj dd "// 
JiuI gh — heb — Qux: Jail 
» 4 ff $5 NA P" : 4/94 d 
33. ssl joe» dA- 3! 2 gout 
/, 5 / / 5 , 5 


Passivum . 


9,v,/5 34/9//5 1 v3? 


$£/.,v«»5 Y/.,v5 $ v2 
CAPUT QUINTUM. 


De verbo surdo, seu geminante secundam radicalem. 


LL onus: de verbo perfecto : imperfectum est triplex : 
surdum , bone , et quiescens, 

Surdum est quod ulümam radicalem penultimae siad 
habet , quarum prior posteriori vocalem habenti per tesdid in- 
seritur , propria vocali vel abiecta, si praecedens vocalem ha- 


$ 4/4/49 & 5 A9 
beat, ut à^ pro Ja» extendit , o» pro U3d extensus est ; vel 


v5 / 
in praecedentem reiecta , si ea giezma habeat , ut o4—2 pro 
35), $,5 3495 "M 
3Ass extendet , &« pro 30«9 extendetur. Dixi posteriori vo- 
calem babenti : nam cum ea giezma habet nequit fieri con- 


69,, 
tracio , ut. c»34—4 extendisti. Itaque huiusmodi est cius 


coniugatio 2 


f 


£4 THOMAE ERPENTI 


Praeteritum . 





plural. dual. 
(9 44 4, £5. $, - $6, 
(93ue PT uNV. Rv Code 
$3 7/4 -3*/ /39 44 "// 
(23^ pow Ie C230 
/ 
"EY 
320 
Futurum 
plural. dual 
49934 (055, $5; $5; $5; 
(9292 Q2 Qiu Q9 ed 
;&99* / (4 955 M : i. £F 93/ 
(Q4 (1399492 Qd (292 
/ 
$5, 
vw 
[mperauvus . 
plur. dual. 
,2,. 929 v$ 35e (20 P» i 3.$ 
Q4! mW EXNVII -. So! 
Participium . 
plural. dual. 
" y:U*g 5r . 
clu Qa QUI CPI 32 
Intinitivus. 
e» 
lo : 
: De Praeterito . | 
Sunilis ratio est eorum quorum mcn radicali " 
d tet 
damma vel kesra , ot pa tetigit pro g— o 
I 
gut $ «e. ^ 





F — 4 
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De futuro. 


IL 


1" 
Vt 


7 Sic eu 
m penuzima radit; i5 habet Le £ ,, 


"rac dello ln 207 54 . C, uf xar 
m: ji muee ET f'^giet pro AM 


28. 5i particula " 
rS &-pn ennceo 


ponitur, ul: mua'ue fa; 
Excarna reco. 
« 
c-r B ,»- * ; - * c ut  asdhutper P d Fion €x ien 
y 2E momnoer-- à 
ie a 2 KF E 
T2479 e non fom: «»! ut 


4 
» 


- pest. lee Fiemae incu. - 
- M - d - Ciutl fe 3 
xr Mo co ue E X ur fana x lesa, 
au RR... p: - : P - ^; - " 
-—— 97. a e X5 


—Ireeavveuge u : 
M T YV1LS . tmu. a 
£u. I--—IL. Xd "Te 2.9 L-—rn : $-Ó - ey 
fan TUDItac Ue 4 x 
lur * EU: 
DP.lzral : » 
es tL 
- 4l : z. ) iios 
e rt mnt x UT P - 


- I-TpDCIPE cIT— " 
DTIDam -m S—m ——3i 3 eu 


ALME Ir HN Bü - -2- Ifií— 
— -— POUU q^ vd *.o aL nd N 2 
llc. A1 —- 
IL ace " sie 
? C-i i-- rd *-— e——— o-——— - - - Es 
—— € — o — Ls odi e. - - -. 
€ - -T- adi *-*.- P lbi Pr [.«i a 
R&--—-- | : 
^ p Tr. 
"T 
-— Ric c 3557  " .. " 
- -- —— — Q9 
Yl. 
-—— E Re o— amr x .- 
* "n *- n t ——Àü. AACAGC $e X5- xe - 
ügc - TL. Ec - uii — Te Br Me M a a3 -— 
Es axle Ie Ea. 








£4 THOMAE ERPENII: 


. Praeteritum . 


plural. dual. singul. 
(8 44 $7 "LP $, «6$, £,;, — ' 
(9300 PT ue nv Cue d 
$) 7, vp (29 4H v// (844 
giMe — e VIV Cue — c3 
/ 
/"/4 : 9 7 
Ue C234 


Futurum . 





plural. dual. singul. 
499397 (0555, $5, & 5, $5, 15, 
Qé — Qi glue — olo Tvw Ue2 

/ J 
"LL, / $5/ $5, /0 8934 $5 
QA — (042 (loa TEN Ve Tv* 
/ / 
$5; £5 
da aal 


Imperatvus , 


plur. dual. | | sing. 
4.49533 3953942 » «d 392 e 9 «d 
Q3ual PEN IW cual 3a0l 


Participium : 


plurál. ^ dual. sing. 
LAÀD Q4 q46  Wi6 6 i o- 
. ; Infinitivus. . 
as: 


De Praeterito . 
Similis ratio est EE , quorum mec pos habet | 


/ 4 
damma Yel kesra , ut vus tetigit pro — ; —À teti- | 


gisti , etc. | 
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De futuro. ; 


$* 
"Sic cum penultima na habet jum vel kesra , ut (ja2» is 


9 // 


mordebit, pro (ja-2-2 , E: f"giet pro ; ye Si particula giez- 


mans seu Npocopen duced praeponitur , ultimaque radicis 


"2S T Á/ * 
giezma recipit ; omnia regularia sunt: ut 3042 non exten- 
"v /9; 9/4 [7 w/ € / 


dit , (ja-a-*2 e non momordit , , M e non fugit : vel , ut 


CORIESCRO fieri possit, loco Ee voi fatha vel kesra, 
// "4 $ ,/ v/ $5; 


ut Pe e. 2x: e T e vel an: J etc. Interdum etiam 
manet danirin: , cum penultima sadicshis damma quoque ha- 
V5»,v€/ 


bet : ut de? eJ. 


De imperativo . 


Imperativus ut vides , regulariter flectitur, sed et ( excepto 
plur. faem.) non raro contractionem patitur, hoc modo: 


| plural. dual. sing. 
4/9592 LE $ "I é» 
Quel ho lu» ($a d^ 


/ 
Ubi ! imperativum omittitur secundum regulam : elif im- 
perativum non pracfigitur litterae. vocalem habenti. In singul. 


á 
masc. tertia, quo tesdid recipere possit , accipit fatha ut u^ 


wj 
vel kesra ; ut u extende. 
/ 


De participio et infinitivo . 


Participium et infinitivus perpetuo contrahuntur , eo mo- 
do , quo in paradigmate. 
Similis est ratio passivi ut 
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Praeteritum . 
dual. sing. . 
4 & » $5 v $5 e » 
uTV lui Co^ . d 
^. /)" 3 v J /|9 95 
&c Juve C230 C23AÀ 
/ / / 4 
3 vw $ 
C234^ 
/ 
Futurum. 
dual. sing. 
$,» $52) $ /3 Wa 
glue — gla T9 c2 
/ / 
&,»5 / 94? 9,5 
&c Qa (934.99 Ud 
/ / . 
LE : 
duel 
Participium , 
à dual. sing. 
4/2? /. 39/7 s J v4 9 92€9/ 
&c. QU3 da "i ) gU. $3 93 4.5 330 4-5 
/ / 
6 5 / ] ; 
u^ est pro 3u—2 : abiiciturque kesra, quia littera praece- 


/ *,J 9/* 3 - 
dens habet vocalem. à4» autem pro 3a«—25 retrocedente fa- 


tha , quia praecedit giezma . Participium regulare est, ob 5 il- 
lud quiescens insertum .- | 
Derivativarum coniugationum eadem est ratio : ut 


Activum . 
Praeteritum . Futurum . 
$ ,f / 95$ v 5 5 v5 
dal 3o4l aad 3442 
/ 

$ 7v 4/48 $ 7 » ("24 
uj | pro 344l dax) | pro Jua 

5 , 
6 ;;v 4/89/79 v 9, 9 v7.4 


de 34x! | VW J SUA J 
$ $ 4 
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et sic cacterae , exceptis. iis quae tesdid habent : eae enim 
perfecte flectuntur ; ( quia unum tesdid duas compensare lit- 
teras nequit , aut una littera duo sustinere tesdid : ut 


v/$4/ LA $8, /$, 
C234042 9442 C234 3d 
"$,/ / 65,4, v $/ /6$,5 
&c. COUa2 CoU C23U CU» 
/ / 
?5,5, 9$, 
C230. C230 


Observatio I. 


Observandum autem est verba perfecta trilittera nonae et 
undecimae coniugationis , et quadrilittera. quartae , id est, 
quae ultimam radicis afficiunt tesdid , eandem hanc rationem 


sequi : dicitur enim 


in praeterito . in futuro . 
6, 4g 9 $/9/ d A 
oie el 292 20 29e 
6 ,5v /^/719 $7, 9.7/4 
6/9 "AA $00 8, v4 : 3 t; 
Jbs5l ssl bia 2j 
unde cum secunda germinatorum requirit giezma , separaüm 


"/4/* /v94/4/*9 wg y bd: e Ob 
utraque scribitur , ut c5 jiuel. c», icol ,. c5; laa 5l c» hal: 
/ s & , $ $ 
et sic in futuro giezmato, et imperativo : ubi tamen et contra- 
ctio adhiberi potest fatata vel kesrata vocali ulüma , quemad- 
modum in surdis, hoc modo. 


Futurum giezmatum .. 


- 7/942 $; v]. ef9/ 

- 7/94 $ ^94 e 2^ 
jo Uvad & JU: & —— jn: 

E ei .]. TO MET NE 

v v/9P, 6 49^ OMM 
i^ 0 4 4 ' 
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Imperativus . 
v» /«4 6$, ev 
ohesl sel ! 
4 & 5 / $ 
v /* $ / v "e /9 
v v/v $ ,v - Jw 
/ 5 / $ //4 $ 


Ubi vides, in nona et undecitna penultimam futuri kesra quo- 
que habere ; etsi id in contractione excidit , quia littera an- 
tecedens vocalem possidet. 


| Observatio Í1. 


Verba terminata litteris (4 et c» hic quoque, ut apudHe- 
braeos, illas, cum giezma habent ante (5 vel c» servile, se- 
quenti inserunt, secundum canonem de secunda syllabae mi- 

$$, ius $ /, 
xtae littera , ut Uo J5 ornayimus pro A25 , ce tacuisti pro 


£ZOWw y 
exin, Sed non vídentur propterea imperfectis annumeranda 


esse : sicut. nec quae a (3 vel c» inchoantur , quod (5 et c» 
£49 
charactéristicae coniugationum in iis delitescant ; ut xl ,per- 


/ ^ ^78 74/2719 


fossus. est , pro vu ji ii ud est, pro esa. Vi- 
de cáput. primum Mou libri " 


CAPUT SEXTUM. 


De abo bans , 


V etus hamzatam p cüi&s radicalium aliqua est ham- 
£z 
za, seu elif mobilé : ut KT maluit , AL interrogayit , Li 
concoxit : flectiturque. eodem modo quo verbum perfectum , 
observátis solum, cánomibus. de eif. 
[taque hoiusmolli est. flexio hamzati " sive prima ra- 


dicali 
I3 r7 * i . 4 


GRAM. ARAB LIB. fl. ^ £9 


Activum. 


Praet. sil ] regulariter. Fut. x ; i dE | 
Imp. »2l pro xh ; iukta can. 2. gens. 


Part. » [ pro zii , iuxta can. 5. elf. 
/ / 


5e £$ 


Inf. ! 5l , regulariter . 


Cum ! imperativum damma habet , mutatur hamza n $4 
v 722 v2 121 
iuxta can. secund. poa. ut Jas! pro (Ll! : sed asl ac- 


/4/ 
cepit , ái comedit , E prose BORSE unma cum | 


imperativo habentque m accipe , je ede et Ne ; iube : repe- 
v » X32 v53* 
rias tamen etiam, quanquam rarissime , del , ac j^ , et ab 
v3) $, v2€/ 
hoc, cum ,; copulativo j4l,, sic j^U5 ; excidente ! imperativo 


et redeunte radicali à 
' Passivum. 


- : 
Praet. 5l regulariter . 


Ps. 9 /35 


Fut. » ivt pro pu , iuxta can. sec. de ! quiescente e 
Part. ; Sub , regulariter . 


Sic in secunda coniugatione. 


) $5 3.5) J w /2 
22 »u 272^? 

/ / «€ ] / 

99$? 9 . ) e" /4 
5 x d 

s $5 | j6f 5$ /5 |l. t 
as | pro »« instar gue "um S: COH 
i22 Ls ! | 2. elif. 
$25 » £53 s $ /? 
Pn | ee 
dd. $5 /5 1 
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s, r7 d 9 7? 
Pi »l oe 
3s 55 J Te 94 dii 
»l» 5M TN 5 a juxta canon. 
pro ;,|! 2. elif- 
.:/ 5» ./ y /,/7 
Xl »lu o» 
s// $5 e//5» s! , 
A ilL SM 
In teta et quarta " 
"o 4435 / j juxta canon- 
»l vd, pro S et 52! , instar xol et »ail, 5 clif-. 
335 !'5 35 3 — v5 
PIS »M es 
/ / / 
s, ? .J ? i id 
x» » P ual P 
,, - é ; juxta secun- 
2 2435 . j ut dum canon 
t ) 
M»? y» instar ge^ 2. gener. 
$/3 ; s/3? g/ *? 
js Ao pe 
" » " (3 s,^9 
n D best 


Ita et in caeteris eoniugationibus hamza ob damma , kesra, 
aut aliud hamza mutatur, aut excidit , secundum canones me- 
moratos : reliqua omnia perfecta sunt . | 

Hamzata aut ain et lam eandem quoque rationem se- 
quuntur: ut, 


Jat« | 

j^ | pro Pa iuxta canon. t. ef. 
de^ du» 

f 5 

: * 

ET Gu 
2 ,]|Pr 4 ,| iuxta canon. 3. ejf 
er / 


Sed observandum est, hamzata ain interdum etiam, etsi 
rarius, conjugari more quiescentium ; ita ut hamza vocali sua 
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ebiecta , vel ad litteram praecedentem giezmà habentem re- 


"A (5, 5 Hn ($94 ET. 
iecta , quiescat: ut |JU» pro JL, JU pro jJ» : J—» pro 
v$vw 
dU! , ubi utrumque e//f excidit: radicale quidem , secundum 

9 
tertium can generalem ; imperativum vero , secundum cano- 
nem imperii. 
CAPUT SEPTIMUM. 
De verbo quiescente phe ., et «s. 


V aba quiescentia sunt , quae radicalem aliquam habent 


4/44 /47/f7 


3 vel c5; sive prima ea sit, ut ua, invenit , y«3 alea lusit 
€ " nr e. e. (4 d . . e. | e Ld 
sive secunda, ut d 59 dixit , y4—» ivit ; sive ultima , ut (54) 


iecit , 5 oppugnait . 

Quiescentia phe , hoc est, quae primam radicalem ,, vel 
c£ habent , similia proprie Árabibus dicuntur . Quiescentia 5 
exiguam habent anomaliam ; quae in eo potissimum consistit , 
quod , excidit in futuro activo primae coniugationis , cum pe- 
nultima eius littera habet kesra ( quod hic plerisque etiam il- 
lis verbis contingit , quorum secunda radicalis in praeterito 


kesra habet: ) ut , 


4 f/ : : 3 / 2 9/4 
d£, assienayit . Ax LE 
/ / 
/ Á : : 3 4 3 94 P] e£ 
c5, haereditavit. | fut. C559 | pro €25,92 | ut coja4 
/ ! / / / 
/ , 3 / 3 / 
(^3 amayit . er et 
/ 


Quod etiam imperativo tunc accidit : ut à» pro o—s,l , 
: / /5 
hd v » € "T 
d^ pro ($45: et infinitivo, cum est formae iÀ£s5: ut $as pro 
/ /5 4 / 


5/9 s / 5/" 


&Ae,, Ki» pro Kie,: si vero alius formae est , regulariter for- 
/ / / 


)"/ 


$s"/ 
matur ; ut lus, , instar l5. 
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Cum autem pops rad. in futuro kesra non habet, re- 
33v, 3/94 


gulare est ; ut Tr tendit. &x$2 ; js timuit ss ( quideni 


tamen tunc euphoniae causa 5 in | iutunps dicuntque Aes 
34/94 


alii in s mobile, ]s«» ; alii in. cs quiescens post kesra , quod 


 / 
ponitur loco fatha litterarum. (5l , Jis» ) :: sic et imperati- 
/ 


v 542 
vus, ut «5l ; at si | habet kesra , .» mutatur in cs secundum 
v/v v/v v/v 
canon. 2. gen. ut |I»! pro Js! instar es! : 
5 5 5 


3.4 3. / /4 / n 
Sed cb pro Lb, subiecit , gu amplus fuit , &3, cecidit, 
/7/4 : / 44 ] / " 
e Sivit , «$5 donavit , et e&—2, posuit ; etsi forment futu- 
rum cum fatha ad penultimam ; , tamen , non secus ac si pe 
nulümam kesra haberet , abiiciunt : quia fatha illud babent 
pro kesra , ob ulümam vel penultimam gutturalem , dicitur- 


v 


(b. EC dass (t AC D^ 
que , J, Re, RR) elc. et m mp. Ub, e» e» etc. 


24/7 
Sic et sine gutturali j34. sinit , ab insinuato in praeterito 
/ 4 
et participio DE ; in 


Quiescentia autem phe cs, mutant illud in ;, cum giezma 
/ / "$ 
habet post damma , iuxta canon. 2. generalem : ut Me di- 
3 «23 J 2 


ves fuit , habet in Futuro xvi pro Poo , instar Pod : etin 
g "? d À 


participio d pro o^ , ut pv : 
/ / / 


In reliquis omnibus ümique perfecta sunt ; nisi quod in 


4 
coniugatone octava Ji ,J et c in c» mutant , idque c» 


characteristico per tesdid inserunt ; uti dictum est huius libri 
cap. primo, ut 





/ 


/ 
.s,4/"€ 


MeV! 


/5 
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pro 


(4 gt 
QR, 


E 


N 
pro 


P 


Manent tamen interdum , et accommodant sese vocali prae- 
cedenü ; cui, si non sunt , fiunt homogeneae , ut 


pro 


EA 
UR 9 


ISl 
^ 5 


4/4//9 


Dist 
| / 5 
GAPUT OCTAVUM 


De quiescente ain. 


ulescentia azz ab arabibus vacantur concava: suntque 
ea quae habent mediam radicalem ,, vel «s ; quae in litterae 
prima , quarta , septima , octava et decima coniugatione aut 
excidunt , aut vocali sua amissa quiescunt ; unde maximam in 
lis haec verba habent irregularitatem . 


Peradigmata primae coniugationis sunt huiusmodi: 


plural. 


- 9 


dr 


/^4 


Concavum ,,. 


Praeteritum . 


dual. 


/ 


fu 
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Futurum . 
plural. dual. singular. 
d GARA Vu] d dn s 
B QM 4 [nn $i. 
ji TEM 
Imperativus . 
plural. dual. sing. 
di 4o» 
Participium. 
plural. dual. singul. 
ax | QW | Q6 
/ 204 , 
Infinitivus. 
y. 4. 
Concavum cs. 
Praeteritum. 
pluralis. dualis. singuleris. 


faem. com. masc. faem. com. masc. 


/* d'LÁ LANA "P 
Co» D oL. bbs 
€» ud vj /2?9 
UJ J Lo 
: (77 m 
/* 
:- 


faem.com.masc. 
ww. / / 
v /* 


Cy Cy P. 
/ 4 / 


Cy , 


/ 
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Futurum . , 
plural. dual. singul. 
faem.com.masc. faem.com.masc. faem. com- masc. 


pBw*w o /. 939. 4 3 ^4 


/ 4 / 4 003 4; 
MA wai NMamI AD es 


2*4 040 4 / 4 2/0040? £ 
e we m op o£ 
/ 
9 4 » £$ : 
PL , yl i 
/ 4/ 
Imperativus . 
plur. | dual. singul. 
faem. masc. com. faem. masc. 
/ 9 / v 
e 1 y p CS y jgy-^ 
/ / / 4 / / 
Participium . 

s 7T, 7 4 c (1/54 /,/ Nu $5, 
ello Qa xxl oU ts oble $3) yl. 
/ / 4/04 ^ 4 / / 
Infiniuvus. 
z* / 
p" 


De Praeterito . 


Ín tertiis personis ( excepta plurali faem.) 5 et «s vocali sua 
abiecta mutantur in | quiescens post fatha primae radicalis , 
ut sint pro | 


3L 4 (Mg. d v afl Ag 
1J,5 UJ,s d cJ; do? 
2/4 4 ng 74g "ut /414 


lo | U»- be | e» 7 0 


4.7 
et sic quoque cum media habet kesra vel damma ; ut. «sla 


(o4 / / ) wo ZEN 4^4, 4 
timuit pro c», Je longus fuit , pro d. », eL pat. 
/ / , ] 
| pro NN ^ ' 
E 
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In reliquis ipsae excidentes ( iuxta canonem tertium gene- 
ral.) vocalem suam ad litteram praecedentem , culus voca- 
lis perit , reiiciunt , immutatam quidem si est. kesra vel dam- 
ma, ut 


Jv v Av 23894 9/4 £9 7 
/ / / / / / 

: / 92 9 93/ v5 / /Á| S. 

&c. cb Ju cb pro coJ 4b cJ, cob 

/ 

93 « Pai / * 39v 4 v £4 /,97/ 

Q&c. c Co^ Co^ QAM 0 CAS CA 
/ / / / / / / Á/ 


at mutatam , si est fatha, in. damma quidem cum quiescens 
est 9, ut . 


394629 3947/4 v// 


&c. oJ3 els ie. pro nd ol x55 


in kesrà vero cum est «5, ut 
J« bd /M« 9 9// v// 4, 9/4 


&c. c ys Cy C2 pro Cy Cy C2 jy 
/ ^ 4 / / 


Itaque prima rénale concavorum c5 in istis personis kesra 


/2/ 
perpetuo habet : nam formam ,]«5 inveniri in iis non puto: 


44/4 7£3/ 
at in concavis, damma , a formis jJs—9 et |J«5 ; vel kesra 


a je ; 
/ ; 
De futuro . 


Penultima radicis si in practerito fatha habet, id hic quie- 
3 344 
da in damma , quiescentia «s in kesra mutant , ut |] ji, ; 


e , Si keéra , in fatha , ut GL ; los ; $ damma , id 


regulariter manet , üt jJ pics. Rencitur autem ea vocalis ad 
primam radicali, ut secunda in ea quiescat: quod fit abs- 
que ulla mutatione, si sit damma vel kesra ; at conversione 
quiescentis in | , si fatha ; ut in exemplis allatis ; ponuntur 


3394 3 94 JJ /w/4 3,3v,4 Jw*2 


enim pro jJ 3s, j4a2 C335 , (o2, et Joko. At in pla- 
/ 
rali faem. ob giezma litterae iun (iuxta can, 3. general.) 
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4/93 4 /v / "/^ / 
quiescens e eicit que oM, Q0 PES " Qi) pro 
Ko» FN 7 ds 


922 , T NC ; quod et eadem de: causa in apocope 


lis personis accidit , quarum tertia radicalis giezma recipit: ut 


Pd "P6 04 1.4 

Ji dis 

v / »" 2 " 47 e 4 
/ / / / 

v442 v7/253 v /4 " 4/4 

Cox cs C» CM 


De imperativo. 


Elif hic non praefigitur ob canonem imperii; accipit enim 
prima vocalem secundae, quae quiescit ekpressa s praeterquam 
in singulari masculino et plurali faem. ubi excidit ob giezma 
tertiae radicalis. Unde in singul. ero cum o paragogico , 


quod tertiae dat fatha , redit : ut oli dic , " x vende , 
KH time . 
De participio . 
Hic secunda ob e/;f quiescens , quod primae post poni- 


tur, cogitur ad motum ( duae enim qwiescentes coneurrere 
nequeunt ) a quo abhorrens in locum sdum substituit hamza 


i $ 
seu eiif mobile ; quod secundum canonem primum e/if in » 


* 95 / e e$ Z s ^, / 
mutatur : itaque dus est pro JI, et hoc pro J35; 3t. 
4 5 " 
pro ^U , et hoc pro m « 
* / 
De infinitivo. 


Infiniüivus reguláris est. 


68 


plural. 


Passivum concavi 5. 


Praeteritum . 
dual. 


dual. 


Participium , 
24» 


4 


/5, 


Passivum concavi «5. 


dual. 
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sing. 
* , *. 7 LE 
ca de 
/ / 
v /*€v 
ls ls 
, / / , 
)J, 9 
Co Ls 
/ 
sing. 
14d ^5 


— —Büeü—— Le Ead 
d Me CES Fa - RICE ud 


* 
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Participium . 
E ans dual. sing. 


JA 3 / "AL / 4 / L4 / » , 
/ / / 
De praeterito . 


Kesra mediae radicalis reiicitur ad primam , cuius vocalis 
/ 23 / / JJ / 
perit; ut pro j^» sit j&» , et pro 53 , (dl43 waw in ie mu- 
/ / / / 


lato , iuxta can. 2. generalem . Secundae et primae personae 
concavorum ie coincidunt cum activo , sed sensu orationis fa- 
cle distinguuntur . 


De futuro. 


Fatha mediae radicalis ad primam retrocedente , .5 et «s 
mutantur in | quiescens , luxta can. 2, gen. quo J Feeniene 


in plur. faem. excidit: est itaque Jus pro dudo , ere pro 
9 /995 
Joh). 


De participio . 


Damma secundae radicalis ad primam reiecto , .» partici- 
piale ( etsi quidam malunt radicale ) excidit ; quia duae lit- 
 , / 
terae simul in una vocali nequeunt quiescere : estque || Ji» pro 
5 5. 
A534 : et ($ quiescens non accommodat se more solito vo- 
cali praecedenti damma ; sed contra , discriminis ergo , eam 
. . e e. . 9 / 
sibi accommodat , vertitque in kesra, ut dicatur ;44^ , non 
9 ?/ 9 ?^/ / 
29595 , pro 5». 
Reperies tamen etiam apud auctores probatos , maxime 
apud poetas, participia haec regulariter formata , potissimum 
9 7v/ 97 e d 4 
In concavis C3 (Qa custoditus , DAR consutus , MP 
mensuratus . 
Similis est ratio coniugationum quartae , septimae, octa-. 


vae, et decimae: in his enim; et cs moveri quoque nolunt , 


7o 


infin. 


" / 


JUST 
SU 


3I 


/ 5 


D oseil 
Ust 


/ £ 
T / 


b ul 


Er 


/ 8&8 


yg, / /* 3 
» » jl e J 
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sed abiecta vocali sua vel ad praecedentem reiecta quiescunt , 
' expressae ante vocalem , abiectae ante giezma , hoc modo : 


Activa. 
part. imp. fut. praet. 
£ ? v E. 3 3 / /* 
dei JS 0 de Jot 
/ / / 4 
» D "f$ r 3 ^L 45 
" A A 
$ /«5 v /9 39 /w4/ /, 4, | 
3 Jj! QE Qui 
P P 7 
g, it? vare 54v ^g 
aUe pel aed 2 i 
6 9) v/v 3, /9/4 / 4v 
JU JS — JU —— usi 
5 5 8 
g,/? v,/* 939 /9/ /.4/9 
A Él 2* os 
s /*3 v/v 3 4/94 "PA 
A Xo gro da . JU | 
/ ^ 5 / 5 IO 
/23 v /w« P] /* / /./7//)/9 
ym * Acid y xul 
/ ^ £5 / 5 
Passiva. 
242 $ ,»5 ^ 4/3 ^ Z2 
yw Ji. JU — 4 
/ 
9/5 ví 6 /- v5 3.793 / . v£$ 
pe jesil £A Jas ; 7 
5/942 v $ / v? 3, / v? / v2 
JUS 0 Xl i JU — qal 8 
/ 
23.//*949 / 9 v 6 7/95 5 //95 / 5» 
exul JUxe Ue gain oro 
/ / 


Vides hic non differre concava ,; a concavis «s: et parti- 
cipia quoque passiva septimae et octavae coniugat. coincidere 
cum activis: sed usus et circumstantia textus ea discernunt. 
In infinitivis quartae et decimae coniugationis 5 et «s fatha suo 
ad praecedentem giezmatam reiecto , in e//f. quiescens mutan- 


[ 
"E 
i 
3 
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tar ; post quod ! illud quiescens quod ad formationem infinitivi 
ultimae praeponitur in Las | et aaa , excidit, ob cau- 
sam in participio allatam ; «cd ad oio nsns eius 5 in 
fine accedit , diciturque 3 pro $oit Suc pro yis. 


Septimae et octavae" coniugationis infinitivi mediam regulariter 
movent; sed concava $ eam insuper in cs mutant , ut patet in 
paradigmate. — 


Reliquae coniugationes perfectae inflectuntur ; ut 


WE d Aid d zd d 
3 3À^ d» s d 
/ / / 
9^ 147 s, ,77 9 ac 3,47 "AP PA 
ju — Ju. — Ja J J29 
7 / / 
i s w 4 g"/7 vw f Jw, 23 /"»/ 
Wet du — de — S — 
»/4,4 9 g.,/? » 47 3.4/2 // 7 
- uv" yt ni we yl 
/ / / 
48/7 44,49 $, € v 


et sic quoque Jo, Jo, s, gets et caet. 
* 


Quin et verba quaedam mediam , vel «s habentia in pri- 
mis illis coniugationibus regulariter etiam inflecti reperies: ut 


v v Jj /*"/ / 4 . 

2j 552 . 3292 BI monoculus ft . 
/ 
v» v 3394 "P 


AL uool da U^ venatus est. 


: P E hd 419 46g (4 v$ 
et sic quoque s&zl m », pe 55s! 
5 
LP A e (1g phy? // 9$ 
OA TW Ua Aus! 
s $ 5 


quaedam etiam in prima coniugatione imperfecta esse ; in 
quarta vero , modo perfecta , modo imperfecta : ut , 


/ / / 4 vf 

| vdbaio | et ssl 
cb quievit - "E c2 et pn 
2 in 3l habet ] iui Aui 
t exhalawit . Us! et el 


Sic concaya 3 in decima coniug. Nm perfecte etiam 


-2 THOMAE ERPENTI- 
4/49 44 rgt v 
conugantur : ut cabascud] et ios exaudivit , col esa et 
$ $ $ 


/4/ 98 /* 
€2jx»| approbavit , quin non nemo grammaticorum id per- 
La 


petuo ait liberum; esse ; quod non probo. 
CAPUT NONUM. 


De verbo quiescente J- 


uiescentia ||, hoc est, quae ultimam radicalem habent 
2 vel cs defectiva proprie vocantur ab Arabum grammaticis ; 
et hoc modo flectuntur in prima coniugatione. 


Activum defectivi 5. 


Praeteritum . 


plural. dual. singul. 
/ vnu v/ 4 (hg 444 ut id 14 
e$ dp] 5 5] ex 5e 
$7, v 99 77 / 9/4 udi 44 "d 44 
C5 (5*5 Lise C C 
/ 
/*// 3994/4 
Ls C25 5£ 
Futurum . 
5 plur. — dual. sing. 
/04 £o 24 (994 dus d 
Q3) Qs y*2 obs obj: 32) N ad 
C ro dew. 46 d d 
Qo — 03». oisi QUE ae 
d / j ux 
2» 2 
Imperativus . 
plural. dual. singul. 
/ ji 3 £v ) 3 


E i 
Qs los! ls T S 
d . 
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Participium . 


dual. 


4// 4 ^,.,4 
gus — gis 
/ / 4 / 


Infimtivus . 
5" ^4 


l- 


Activum : defectivi c. 


plural. 
9,/,^ / 24/7 
exss Se 
plur. 
4949 v// 
Qe) "m 
$3597 v Jv7/ 


//)4)4 7 


Ue 


Praeteritum . 


/4/4£f // 
- », Us 


Imperativus . 
dual. 


Cj 

| 42$ 
Parücipium . 
dual. 


^, 4 
oil; 
/ ^4 


T]. 73 


, r4 v P 
K^ 
e ): [2 
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Infinitivus . 


De praeterito . 


LEA 


y oppugnawit est pro 52 , » in eif quiescens converso , 
/4/ /. 74 


iuxta canonem tertium,» 5 et (.^) proiecit , pro (,—4 , abiecta 
vocali 78 «s , quod quiescit instar e//f , iuxta canonem ter- 
tium c5: et excidit, utraque cum vocali sua in tertia persona 
faemin. singularis ac dualis, et masc. pluralis. Dicitur enim 


dr24 1n 4^4 Ln v 4l » 

coy cx Uy Us Lbs m 
pro pro : pro 

v ,/ v 4 4/4 / |n P4204 // "P 

Q^ C) Us aa; y P 


Cum media radicis habet damma , non mutatur 5 radica- 


4/44 
le, ut 5 5» potitus is : cum vero kesra possidet , converti- 
/ EE": 
tur ubique in c5, ut - , pro 2) , luxta canon. quintum 5; 
/. 4 4 v 4/4 9 £4 


Ub ce, co»2) , pTO C254) C2»), luxta can, 2. gen. Át tunc 
/ / / / 4 / 


/// 75944. 
etiam in tertia faem. sing. et dualis non excidit ; ut "ny Ao 2» 


44/29/ 94,75 [| 


b, d C35j—» : secus in plurali masculino, ubi "T » TA ; 


" 
mos juxta canon. ;|..93 et cs. 


De futuro. 


Ultima radicalis , abiecto damma suo : quiescit . Penul- 
tima , si in praet. fatha habet, id hic (ut in concavis ) quiescen- 
93 €9/ v/ 


tia » in damma , quiescentia «$ in kesra mutant ut 522 , ete 


/9/ // 
sed et ob gutturalem manet , sicut in perfeclis , ut (459. (55; 
3€/ 
pavit pascet ; si damma , id regulariter manet , ut 9 j42 no- 
Je /; 


ctu ibit , quod flecütur ut 229 , si kesra , id in fatha muta- 
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,9^4 i ; E : 
tur, ut (4222 gratum habebit : ubi et pro 9 est cs instar eif 
quiescens , iuxta posterius membrum canonis tertii,» ; poni- 

34/v€/ 
tur enim pro 55? : flectiturque hoc modo , 


29 (8g n9. 4g "EY, "n /M 

OMeP — (rop oues ous? cA) 0 9» 
LED, PAL, 2o [8 gm 0 PS 

Qum) — de pU 157 ANT 
: 42 m. 


In plurali masculino , et singulari secundae personae fae- 
minino, iuxta canonem primum ,5 et cs , fit contractio, quae 
aufert differentiam pluralis mascul. a plur. faem. cum penul- 

/ 23v /. 939/ 


tima futuri habet damma, ut patet in (45552 et (35 532 ; et 
singularis faem. secundae personae, a plur. faem. ipu 


[4 
personae, cum penultima possidet kesra vel fatha ; ut in «^ ze 
^8/8I 
et (o 22 . 
Praepositis particulis. giezmantibus , ultima radicalis non 
recipit giezma , sed excidit , et (9 regulariter abücitur hoc 
modo , 


plural. dual. singul. 
/ 9v ?v/ /239; 94 y 93» / 
o9 db | b doe | 9 —— 59 
(Ro er (mg uo c4] d 
ox» 5o 5 Gu 0 y 
/ 
39 94/7 9. 5 
. v/ vw /€/ 9 
Et sic quoque t 3» e et (oy? e: sed interdum licet raris- 
sime , manere ultimam Feperies , dicique. 2 P e , "me e , 
£90 7 
ct» 


Át cum particulae fathantes praemittuntur , ultima regula- 
riter recipit fatha5 ut 
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74 "/ / £4 / vidi /2394 
ctr c? 392099 359 
/ v4 pw v/ / ow. 94 v / 
etc. ct c? oJ C$ y*2 359 
/— ' /29 v5 
cl 2 


Nisi penultima habeat fatha; tunc enim obstat canon ter- 
/8 /v*/ 94 


tius (5; ut (S29 (s253 oJ. etc. Sic et.; interdum manet quie- 


Je / e 7 
scens post damma , sed rarissime ; ut , 9&5 UJ neutiquam. 
condonabimus . 


De imperativo . 
Imperativus , ut in perfectis , fit a futuro giezmato , prae- 


3.2 v /v 
fixo | imperativo ut y , Ul ejl : reditque cum nun pa- 
* d 
' $/5 E: 
ragogico tertia radicalis abiecta in singulari masc. ut (3.552! , 


e, v 6//0 


oe) ; ose) In singul. faeminino et plur. masculino adbi- 
bear contractio , eo prorsus modo quo in futuro. 
De participio . 
In singulari masc. ,5 finale post kesra mutetur in c5, iu- 
. dl A , , . * 
xta canonem quintum, fitque c; jue pro. TUE et quia Je fi- 
/ - 4 


nale post kesra nequit habere damma , iuxta quartum tano- 
nem c5, id abiicit, eiusque nun ad praecedentem reiecto , ipsa 


P4 Lj / /9f 
etiam excidit , ut ;Le pro c ou; sicut eo amisso redit , ut c5 d 
*$ 


? / 5$ 


pro c JI (nam articulum tollere nun REDE inm post 


disces : ) eadem est ratio defectivi c5, ut » l. pro ol bi s oll 


pro ell: |: et quia cs finale post kesra etiam respuit kesa, 


juxta puden canonem quartum , dicitur etiam: a yenitiro 


w- 
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/ 4 
pe 


, 


er eb pro e, 


2^4 
pugnantem , ^l, proücientem . In 
/ 


4 
Us et t; . Át accusativus est regularis , 
./ 


/ 74 


[ 74 : / " : 
ks et keel; redit «« abie- 


/ 23 


ctum ; quia extra finem dictionis collocatur, et in (55; 
eontractio, ut in futuro . 


De infinitivo. 
Infinitivus est regularis : 


N 


De passivo 


Passivi similis est ratio : ut, 


Praeteritum . 


Defectivum c. 


/ 29 


c 
/ 


Defectivum 5. 


v 4/ 95 / , 


/ 


(95 


Participium à 


€ «/ 


u^ 
/ 


8*7 / 


ij 


etc. 
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/ 29 /. 2 


"E. 


c£)£ est pro, 5£ iuxta canonem quintum. in (£5»2 . mu- 
/ / 


tatur.$ in c$ quiescens instar edf ; iuxta tertium canonem ,5. 


4/9 2 3/* 


c^)-) autem est pro (,4,— , secundum tertium canonem cs. 


£5», 9 2v/ 


€ v, g 39,5 


J*^ est pro 55;*^ per contrachonem : et (445^ pro c6 s—*5^ , 
/ 


mixta quintum canonem «c£. Átque huius coniugationis nor- 
mam derivativae omnes sequuntur , ut, 


Activum. 


Passivum . 
futur. praet. 
e / P / 92 
c2 c5 
/ 
/, 7? / 2? 
TEE T 
Á/ 
;? /o 8S 
C539 cs;sl 
s, /? / x * 
C$ AS C$ 2 
/ 
45 / 3$ 
c5x82 cxx] 
/ 
(s, 97 / wdHwE 
Cf AA c5] 
/ 
Passivum. 
futur. praet. 
€,» / €? 
c2»? c 
/. 0 / ; 
cbe c 
/v9 / vZ 
c^» csl 
/ 
& ),» /€ 25 
cs? c 
(gg ; ong 
cse y? cel 
/" /* P] /| «4 v3 
c2 cho» 


futur. praet. 
- / P] é / 
C522 co 
/ 
/2 ^, 7 
TO cs 
/ 
dd 79$ 
C652 c555l 
/ 
e, /4 $// 
TT (53 
/ v4 "ue 
uA) 0 gy 
/ s 
LÁ v /, /, hd /9* 
CjAXe3 —— (5)99l 
7 5 
Activum . 
futur. praet. 
wJ/2 &, 
c cu 
/2 /.4 
cl» cb 
v5 /9$* 
c c» 
$,/7 $,/ 
c5) c^» 
T bd 4 4/9 
ero ae 
v/v4 (9,9 
eam cel 
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7 
Et sic in caeteris coniugationibus et temporibus primae 
coniugationis regulae observantur : solumque notandum est , 
c illud quod in praeteritis defectivi, ponitur loco; , iuxta po- 
sterius. membrum canonis tertii ;, in primis et secundis per- 
3. £/-$ 

sonis manere, et diphtongescere cum, fatha , dicique, c4 5s! 


v7; vf /9*/ f$ 


cx y—9l cj)— 9 etc. secus atque in prima coniugationc , ubi 
E 
redit ,,. | | 

CAPUT DECIMUM. 


De verbo dupliciter imperfecto . 


V aba dupliciter imperfecta , simpliciter imperfecta per 
omnia sequuntur. Classes autem eorum duae sunt ; quarum 
prima continet ea quae hamzata sunt et simul quiescentia : 
quorum quatuor sunt species. 


J ^-— 


1. Hamzatum fe et quiescens ain : ut c»l reversus est ; 


"E RC 
quod coniugatur sicuti jol et |]U5 : ut 


infin. part. imp.: fut. praet. 
GU c0 0d s» c 
/ 

2. Hamzatum /am et quiescens ain : ut :L. contristayit , 
SUN venit , quorum illud coniugatur ut JU et [" ; hoc ut 
E et o: exempli gratia , 

infin. part. imp. fut. praet. 
2| Md b Zu 
F 
-—- el ies sols em xa s. 
/ / / / 


/$ ) 
3. Hamzatum fe et quiescens (am : ut (3l venit ; quod 
4 /4/ 


coniugatur sicut 53] et. 45, ut 


* 
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fin. part. imp. fut. praet. 
»* -— x m m /$ 
Us] c»l cl V T 
5 * / 5 / 


Dicitur tamen et 2 in imperativi sing. masculino . 
/ 


/ 
4. Hamzatum ain et quiescens Jam : ut uU recessit ; quod 
/$, / 
coniugatur sicut Ju et (,5, ut 


part. imp. fut. praet. 
—J/ $- f», s, 
sG Ul TV Tu 
5 


Fatha penultimae manet in futuro et imperativo, quia eif. 
est littera gutturalis . Et sic quoque regulariter coniugaretur 


s. 4 
csl; vidit: sed ob frequentem usum hamza abiicit, vocali 
eius ad. praecedentem reiecta quoties ; giezma habct ; ideoque 
in futuro et imperativo primae coniugationis sic habet: 


| Futurum . 
plural. dual. singul. 
(v 4H HL "P /4 // 
[5B Qa»? gu 9 U y3 c) 1371 
vow 
£v n / v 4f /14 / vr. / 4 
E Qa» guys Q2 D 
// /* 
cp cs! 


sv, $e 
pro csl eh? , etc. ; sicuti et apud poetas interdum , versu 
id exigente , occurrit . 


Imperativus , 


plural. dual. singul. 
/* / "2 // v 4 v/ / 
o l1» Ls &j) 5 vel, 


vel cum nun. paragogico , 
wi /v / $5, "| // $ , $,7 


e Ua O22 ou, O5) QD» 
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Invenitur tamen etiam non raro regulariter formatus , ut 


v £v ; 
«bl o hl , etc. 
5 - /,v5$ 
Et in tota coniugatione quarta Jl , ut 


Praeteritum. 


5 v»,* v 7* / ",* v /* / 
c2 jl e» Jl c2 jl cl cs yl 
/ 


Futurum . 
i : £- 0 ? , , 
et c) — o2 73v GP o up 
/ / / P4 / 
Imperativus . 
plural. dual. singul. 
/ 5$ 35 / 5$ $ $ 
o2! — ll Cl eg — 0j 
, / / / 
et cum num paragogico , 
"»7/ ££ & 5f - /£ $5 6, 
gua jl o)! ou jl ol o z 
/ / / / 


| Participium . 


/ 035 // 9 /. 3 .s/ ? » 


SU» onx^ gue (ue x. 


/ 


Infinitivus. 
/ s / P A 
5|! vel s*l] aut i) jl 
5 5 5 


Quin reliqua etiam verba omnia huius ordinis in coniuga- 
tione hac quarta hamza etiam posse abiicere doctissimi tra- 


dunt pum ; ac proinde dici non solum Lo uto aul, 
d 
3 /* 
sed et - cp TE | 
$2, 
Cum E giezma non habet, regulariter coniugatur cs!;, nec 


amittit hamza ; ut 


F 


* 
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Praeteritum . 


3? 95$, "f, / $4, * $, 4, 


o5 o) ch ob b 
/ 


Participium . 


/4 .* / ..4 &^ .4/ —/ 
gus — os R^ ^ *&c 
/, / 

Infinitivus . 
$57 
Wj 


€£ £ Jj 
Et sic quoque in participio passivi est (5^j^ ut (45^; li- 
/ 


cet ; habeat giezma. 
Secunda verborum dupliciter imperfectorum classis contü- 
net dupliciter quiescentia , quae ab arabibus vocantur involu- 


ta; suntque duum generum , separata et coniuncta. Involu- 


/ 4 
tum M est quod quiescit prima et ultima , ut (435 cu- 


stodivit, T ungulam dram habuit ( equus scilicet ) quo- 
//4 /4 / 4 
rum illud flectitur , ut ros et (s^5, hoc vero ut ds et c 


exempli gratia , 


part. | imp. fut. praet part. imp. fut. praet. 


/ /9*/4 / / "A 


c z! c» d ab ii vel Ó Gia c 
Imperauvus 3 in sdiqui pesos resumit c5, adhibita ta- 
/ 


men contactione in sing. et plur. masc. ut 


ploral. dual. sing. 
o3 — 5 Us ue us 
/ / / / 


$/, 
Sic cum (3 paragogico in singul. masc. Qi dicitur .- 


Involutum epe que pet media et ultima, 
,^ 
ut (£54 assavit , «4 o5 valuit , ct vixit : quae perfecte con- 


———— 
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E /4 
iugantur quoad mediam, at imperfecte quoad ultimam ; «55 
/4 / ^. / 4 / 4 
quidem sicut ,,4; , d»? vero et ct sicut ci ut 


infin. part. imp. fut. praet. 
£7 / v v / /4 
Us JU xl Ciel co 
| d ^ 5 / 
| ian , di (n f ru 
$5 JU 5l TRY TIO 
- ] * / 
* /4 4 / * /,V94 / 4 
MS TN c. ees c^t 
r. 5 / 


| & s." f 

| Infinitivus e: est pro L ) 9» secundum canonem terüum,s 

| . à» .s/9J 

et C$ 5; et 8,5 pro i,,5 iuxta canonem de secunda syllabae mi- 
/ 4 / 4 

xtae littera ; est autem co pro. rd ,.. ultimo iuxta canonem 


quintum $ ob kesra T m in «$ converso ; unde desinit 
. ultimam penultimae similem habere , et surdum esse . Sicuti 


/ ^4 
Contra, (,42 convertens .5 finale in «s iuxta eundem canonem ; 
/ 


accipit ultimam penultimae similem , unde et more surdi con- 


; / ^4 
crachüonem non raro patur: dicitur enim in praeterito (42 
e, / 
€ ,,2; quanquam nonnulli kesra penultimo ad primam re- 
* 


» . . D . . * 
. lecto malunt (52 dicere: et in futuro Less» (ubi cs instar eliff 
, / 


Lor ania 


i 


quiescens , in quod ,, conversum erat iuxta canonem tertium 
(25 in] quere mutatur ob «4 praecedens , iuxta. canonem 


| ternum c) et Ner . Pro participio da usitatius est adiecti- 
6, 


vum ,,2. vivus - In infinitivo.» gadscale sua vocali abiecta quie- 
| Scit instar eZ;f: quod particulare est, et de eo can. secun. 5 
| e cs vide. 
| Sic in reliquis quoque coniugationibus haec verba analo- 
giam quiescentium ultima sequuntur . Sed ,42 in decima con- 
Iugat. «s prius-interdum abiicit, vocali eius ad praeceden- 
tem reiecta : dicitur enim, 
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ML xocl — urabas — Qux. suu Man — dieuecal 
/ 5$ s / $ 
/v93 /"/ 95 /* 


& Seul Xue gel e e cem al 


/ 5 ^ 


Verba tripliciter imperfecta paucissima reperiuntur : sunt- 


/* 
que hamzata fe et involuta coniuncta : ut «sl recepit ; vel. 


z/ 
hamzata ain. et involuta separata , ut csl; stetit promissis : quo- 
' jin ^l ATP 
rum illud coniugatur ut jl et ($52, hoc ut (,3 et JL: ut 
/ i 
infin. part. imp. fut. praet. 
2* fee * €, /*$ 
Ul 3l 11 cs abo cs 3l 
* / 5 / 
e? / / v SUP 4 $, 
WP 6|; sl & ! cb cl; 
$ d " 


Verba tribus radicalibus aut primis duabus quiescentia nul- 
la dantur . Itaque haec de imperfectis , et de verbis in uni- 
versum sufficiant . 


Finis libri secundi. 
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GRAMMATICAE ARABICAE 


LIBER TERTIUS 
DE NOMINE. 


In nomine consideranda sunt qualitas , species , forma 
;» Sp , ; 
genus , motio, numerus, casus , declinatio , 
et comparatio " 


hu um D un. NP A 


CAPUT PRIMUM. 


De qualitate . 


Q ualitate. nomen aliud est substantivum , idque pro- 
s*/2? , 6, , 399" 4 

prium , ut ues Muhammad ,x£&x4 Mecca , (3s4—9 Oxus 

| . $ 5/4 LA 

fuv. aut appellativum ; ut c3 propheta , £5 civitas , 5€ 

/ / | 


fluvius: vel adiectivum , ut. 43 2 parvus , caa albus. Quo- 
4 


rum proprium natura sua restrictum et determinatum est : ap- 


pellativum vero et adiectiva late patentia et vaga ; sed restrin- 
! J / / f$ 


vf v $25 
guntur praefixo articulo I o 5 72, ut 57] o mpogirne ,i22044l 
; / / 


|: J e 5$ AJ 4, wv/v$ . 
» "026 , j45aJ] 0 pixpóg , uas-31 0 Aouxog . Cuius articuli 
/ 


litteram ,] ante solarem inter pronunciandum perire, solari in 
compensationem eius duplicata ; dictum est cap. 4. libri pri- 
mi: | autem eius unionis esse , vocalemque suam fatha in flu- 
xu sententiae abiicere , et consonam sequentem, cum praece- 
dentis dictionis aut litterae servilis vocali unire , constat ex 
eiusdem libri capite quinto . 

Appellativum autem restringitur quoque constructione, seu 
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regimine genitivi ; separati quidem , ut in Jr TE servus 
] 395394 / 


Dei ; coniuncti vero , ut suas servus eius , unde articulum 
tunc non admittit: sicuti nec unquam proprium , quippe na- 
tura sua determinatum . Multa tamen virorum nomina ex ap- 
pellativis facta possident articulum , sed ut essentialem , non 


J / «f j / v5 
ut accessorium ; ex. gr. eI ; deles JI: quae tamen et bre- 
/ / 


vitatis causa interdum eum amittunt. Sic et particularum qua- 
rundam compositionem articulus post dicetur ingredi . 


CAPUT SECUNDUM. 
De specie. 


S seco duplex est, primitiva et derivativa : nomen pri- 
. Y 

mitivum est quod non derivatur aliunde ; ut | «! caput, 
caro : derivaü&vum vero quod ab alio derivatur ; estque ver- 


bale vel nominale. Verbale est quod derivatur a verbo: qua- 
"E, 


9 / 
lia s nt adiectiva , ut (^s magnus , ab eis miden 


(T ow / 2/945 


ft ; — patous , à yo pou fuit 5. 9 flavus , a 3ies 
flavus fuit ; ; - bonys , a TUA bonus fuit ; x adiuvans , 


4/4 / 
a ye adiuvit , "utque sic reliqua. participia alieciiyé accepta: 


et substantüiva significantia actorem , locum vel tempus actio- 
nis , instrumentum actionis , aut denique actionem ipsam. 


Nomen actoris . 
 Áctorem significant participia activa , substantive accepta : 
a4 y * ul A 
ut ys adiutor ; dut rex , dominator ; aso Sessor , etc. 
; / / / 
Nomen loci et temporis. 
Locus et tempus actionis eadem nominis voce significan- 


9 7/ 9/4 9 » / 
tur: ut coat jocus et tempus scriptionis , Jess locus et 
! : | : 
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tempus sessionis : fiuntque in prima trilitteri coniugatione a 
futuro activo, e pro oa! posito , et vocali penultima ma- 
nente , cum est fatha , ut [Hs locus et tempus laboris , a 


/v4/ LÁ 
da; ; vel kesra, ut c y locus et tempus verberationis , 


Pd "»4/ 9 / J 


a coya i ; esa locus et tempus en'ptionis , a E : at in fa- 
$,v / 
tha converso, cum est damma , ut (Ja /ocus et tempus in- 
3.2 v/ P 54 


troitus , a d 5 (C locus et tempus stationis , a S 
Duodecim tamen haec nomina damma in kesra mutant , 
L2 * / 
U Det locus ortus oriens — locus spirationis , id 
5 "/ 
C2 22^ locus occasus, occidens. WP locus sacrificandi. 

/ 


LJ e 


9 i1.^ 
(935^ locus innitendi cubitui. ee locus ascensus. 
4/ / 


s, / s " 4 
c^ locus cretionis herbarum. — ($5&^ locus separationis ca- 
í | pillorum . 
s ./ 
b iua locus casus , ote locus habitationis . 
P4 
» 9/ 9 "» / 


a3*^ locus iugulaudi camelum. | o locus adorationis . 
/ / 


quorum postrema quinque etiam regulariter cum fatha scri- 
buntur: quod et , ex sententia quorundam, primis etiam sex 
accidere potest. Septimum quoque interdum irregulariter kes- 


9 v 
rà sub f habet, et jy3&x^ effertur . 
/ 4 
Si autem. verbum est simile  , penultima perpetuo kesra 


s "/ 
habet , et,» si abiectum est redit: ut tes locus et tempus 
9 4^4 s ^ ^/ 
positionis , a. &-a4 js locus , et dens promissionis , a 
) 4/4. 9*/ 23294 
"d doa locus et tempus eundi , a kz32 , si vero est defe- 
s." / e/"/ 


e ulis penultima perpetuo habet fatha : :OUt qs5y^ ( pro (s45^ 
secundum cam; terüum &) locus et. tempus proiectionis , a 
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3€ s" 
e pt locus et tempus vocationis , a .9£94 5 EA locus 
/9 4 
et tempus complacentiae , 8 ($62-:a d U tamen reperitur 


s e e. 
T: pM , et cum kesra ^ pro cs p (1uxta canonem quintuin 
s, / 


c£) locus et tempus mansionis . 
e //9 / 
Assumitur interdum in locorum nominibus 5$ in fine ut D 
4/ M s//*4 
locus sepelitionis , coemiterium , a j435 , K35& locus ortus , 


J/9*/ 
oriens, a ($542 , ac tum penultima radicalis subinde damma 
g/724 s t2 tg $ / n / 


habet ; ut Sj, K$j4^, a Qs autem , existimat , fit. ixi» 
/, 


cum kesra , locus existimationis . 
In verbis autem quadrilitteris et coniugationibus omnibus 
derivativis, formatur nomen loci et temporis a futur. passi- 


vO , posito t pro odi; ita ut omnino conveniat cum parti- 

cipio passivo: ut siis locus et tempus contristationis , a 

Q yx (a locus et tempus constitutionis , a TU * Sic Kon 

locus et tempus abscissionis , da locus et tempus dalula- 
2 9 


tionis , (x jys*^ locus et tempus tumultuationis . 


Nomen instrumenti. 


Nomen nbiciun fit praeposito 1 cum kesra ; estque for- 
9/49 


mae Aue vel ' m aut reus ut — quo quid, aperitur , 


" 294 ; 
clavis , a g^? aperuit ; oda mulctra , ab codes mulsit 5 
/ 
»71/ 7/9 


peces verriculum , à eat verrit . Sed [M cribrum , a 


des cribrayit , habet damma super re media radicali ; ut 
£ »» : $792 


et (3d ( Vndc pro ($344) instrumentum quo contundun- 


tur vestes , a d contudit . Dicitur tamen eüam regulariter 
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do et AA . His adiungunt etiam (8.4 vasculum in quo 
/ . 


$5. 3 | 
/ H 
asservatur unguentum , Lx vasculum in quo asservatur 
8/ 392 
medicina caput purgans , jsLa vasculum in quo asserva- 
T 5 / 3*2 : 
tur stibium , et nonnulli etiam i:2,-*^ ( pro quo tamen do- 
2/4/49 
ctissimi grammatici &esx*^ scribunt) clavae theca . Sed haec 
/ 


mihi non videntur actionum significare instrumenta : nulla certe 
ratione hoc postremum , quod ne verbale quidem est. 


Nomen actionis . 
Áctionem ipsam significat infinitivus , reliquorum nominum 


s, 7 s." 
more casibus variabilis : uL Cy ver ber atio ; ol sl contr. Lsta- 
| 5 


92,7 


4 TEE aUa ; : 
Lo , € jer colluctatio , goal eductio ; €ei€- quin proprie 


nihil aliud est infiniivus quam nomen verbale adverbiascens , 
quod elegantiae , et significationis intendendae causa verbo 
apponitur . 


Nomen vicis. 


Ab infinitivo autem non terminato 8$ formatur etiam mno- 
men $ terminatum significans actionem unam et solitariam , ac 


e * . s^ 
repudians proinde adiectivum sas f, una ; vocaturque ab Ára- 
/ 


bibus nomen vicis. Et est a trilitteris primae coniug. perpe- 
»' s" / : $/*" / 

tuo formae 8,43: ut Xj: una sola verberatio , $A»—3 una 
, - A . e. e" e , " d 

sola sessio , &^53 una sola statio ; quorum infinitivi sunt b o, 

eoe vati 

3523, Us: a quadrilitteris vero et coniugationibus derivati- 
"T | TI : "ud 

vis , eiusdem formae cum infinitivo apposito solum $, ut AA ) 

rd 

e. d d / * 2 . . 9 / / : s 

una sola volutatio , ils una sola contristatio ; Xl yssxl 

$ 


^ $ 


una. sola eductio , ab infinitivis o, ls , NET e 
4 5 ^ $ 
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sic quoque a duobus hisce infinitivis primae coniugationis tri- 


. It —/ 9/, /* 02.4 

litterae Lol et sLaJ fiunt all unus: solus accessus, et sU 
s / s / 

| e/v$ v. v s/9* f 92974, 
unus solus occursus ; non &l " RA) . Ex. gr. Ky KXQ y 
verberawvi eum verberatione una , seu verberando semel, vel 

"odd. ME TENA 

semel eum verberayi : $&x3 cou sedi sessione una , semel 

. s v4 . "gw 
sedi: at y? kxi,o est verberavi eum verberando , co5s—3 
s 22 
13525 sedi sedendo , indeterminate . Cum autem infinitivus ter- 
minatur $, non formatur ab eo nomen vicis; sed ut unitas 

e. e . . .e . . . s^ Y s^ "d 
actionis significetur , adicitur ei adiectivum Sal, ; Ul £A— 

/ 
s / / . 5 / a4 /4 
$A-2l, una sola miserescentia , $Aly KALL3! una. sola con- 

/ 4 5 
Stitutio . 

Simili prorsus modo formatur nomen specificationis , ut 
aiunt Árabes , id est, quo specificatur seu determinatur actio 
generalis 5 ( ut cum dicimus , hic excellit scriptione, seu in 
Scriptura , vel cum scribit, ubi excellere determinatur et spe- 
cificatur vocabulo actionis , scriptione scilicet ) fit enim addi- 
tione litterae $ ad infinitivum destitutum $ , nec in quadrilit- 
teris et coniugationibes derivativis differt a nomine vicis ; ut 

(totg Mtn 9g : m 
Kal ysAul| (Qum y ipse bonus est eductione , seu in eductio- 
z / £ i 
nc: sed in trilitteris primae coniugationis prima radicalis per- 

" : »/ * /* 39^/4/4? : 
petuo habet kesra, et est formae 5-23 , ut Ki yo (Qm 9 Ipse 

/ 9 / 
490 944 4 9 


bonus est verberatione seu in. verberatione ; $Ax3 (jo 2. 9 —5 
, s / 


ipse bonus est sessione , seu in sessione . Apud poetas tamen 
9/7 
hanc formam interdum cum praecedente $425 confundi videas, 
9/*"* ! ) s4/9/ : " 
ut »-24^ formam instrumenti cum 5^ forma loci et temporis . 
/ ; 


Derivativum nominale est quod derivatur ab alio nomine: 
estque possessivum , diminutivum , augmentativum , et locale. 


LÀ 
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Possessivum . 
Possessivum. est nomen adiectivum significans possessio- 


$ 
nem , E formatur a quovis substantivo adiectione ens ; ut oca 
$ 


homo , SiL humanus ; S terra , o bush 
La 
. $ e 


terminata id abiüciunt , ut ila mensa , capa mensalis : 
/ 


$& - 


/«€w4, / 
c gravida mulier , oo ad gravidam pertinens ; «s 


/ £ /« / 
tamen interdum in, mutatur , ut dicatur «5 ghe. À. propriis 


regionum nominibus formata saepe fiunt nes , et gen- 


J.$5 $ d$ 5 
tilia vocantur; ut an Syria , cael $yriacus , et Syrus ; 
J € 


yes "deg y ptus ; » — "eg yptiacus et. deg yptius : P3 il 
Africa , cia 9l diricanus et fer ; ubi et c5 cum $ peri j 


quod in icrininatis per m , perpetuum est . 
"n 
Diminutivum . 


Diminutivum significat diminutionem sui primitivi ; estque 
g"/? 9 v,25 | sv 7? 


in trilitteris formae 4e , in quadrilitteris he : ul os 
j 


e" / r£» e */? 

servulus , ab o«s servus ; me lunula , a 54 luna 5 «223 y» 
e. 

lente et perfunctorie verberans , a c» m verberans ; Y EC! ri- 


4 
PER, "220 A T4 


vulus ; a jAx2 riyus, tken passerculus , ab, 52-ee passer 


— ; 
Augmentativum intendit significationem sui primitivi ; est- 
Lr /* 
que participiale ut plarimum, formae que variae , scilicet ees 
. ^7 9 7 $4! , 


S rdi aed, aud ,et "T quae si im mediate a verbis de- 


rivari dicantur , verbalia erunt actorem significantia: ut eb, 
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94 /"* s ^4 e ?7/ 


ele ; «ay , C23 yo et o9 » bene et diligenter seu ones 


yienter Verberans , vel Velomens verberator . De xe vide 
ad particip. passivum primae coniug. ubi videbis id ciun 


e 7? / 
passivum esse ; quod et 76 j5—3 interdum accidit , sed in 
faeminino tantum . 


Locale . 


Locale denotat locum sui primitivi : estque collectivum vel 


singulare. Collectivum significat locum in quo res copiosae 
PP, s//9 / 
sunt et abundanter , estque formae yx» ; ut Su»l4 locus 


] s /* 9 4 
leonibus refertus , ab o leo ; &3«la—2 locus melonibus re- 


5 Ww 
fertus , a ges melo . Nec formari potest a nominibus qua- 
/^/ s/"* 5 / " 


tuor litteras radicales habentibus , ut sunt e rana , cJ.» 
/ 


vulpes . Singulare significat locum seu instrumentum in quo 
quid reponitur , aut asservatur vel asservari solet; estque eius- 


dem formae cum LM significante instrumentum actionis , 
s /* s [2 


e. 9 5 z 

id est ja vel v^ aut Deer ut e calamarium , a 
/ 

s/ / $ ./ , /^/*9* 


e? calamus ; I ^ et Je urinarium , a Jos urina ; KA 
L4 

9 "/ s/ x . / (e 
vasculum in quo ponitur cera , a & CéraG ; y4^^ et Sy44—A 
s /* / / 


theca in qua asservantur acus , ab $54! acus. Huc enim re- 
5 


ferenda sunt haec et similia, non ad verbalia significantia in- 
sirumentum actionis, ut supra monui: ubi quatuor attuli per 
duplex damma scripta, huc quoque transferenda . 


CAPUT TERTIUM. 


De forma nominum. 


EF orma nominum duplex est, nuda et aucta. Nuda est 
s" / $, , 


quae solis radicalibus ea constat, ut uus serpus , Joy vir, 
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Ces liber d pb, inanitas , otium ; ph. masnus Ed 


8/9 7// 
helleborus , ($5, 52 aranea , be nummularius : aucta, quae 
praeter radicales habet unam aut plures ex litteris icevibus 
/$,7 
U ax) , quae formationi nominum inserviunt. 
£ " wu 
c5 quidem in fine; ut c s Persa et Persicus , «5 md 


caelestis ; «s oe recordatio: vcl in medio ; ut non lapil- 
s ?"/ 


lus : : aut in pis u en fons : 


C» in principio ; ut j? 2 prolongatio , ci superbia : : 


vel in medio ; ut in Scie coniugatione ,ut sel confes- 
e/97 ^4 / 
sio : aut in fine, sed per $ scriptum ; ut Ke»; viter ieopulbas 


uU» solum hic non servit , sed cum aliis duabus , sicut in 


g ./ v 9 wv/ 929 
decima coniugatione ; ; ut Aat peütio veniae , €? d 
/ 


) 


eductor . 


in d S. Up A 
p initio ; ut e: fustis , Jia pondus , exi locus , 
» ^0" 


TAWP regnum : raro in fine ; ut el fus , 2r camela 


edentula . 


Q in principio : sicuti in septima coniugatione'; ut KU 
p, ^ ^? / £ 


abstinentia , fínis : et in ia ut obás remissio .' 
3/ *$ 
| in principio ; ut 3l niger , Asl negligentia , p! 

. $5 | 
breves habens digitos : et in fine ; quo. casu. elif' aliud , sed 
. / x ! . A ? / . | 
quiescens , ante. se habet , ut *b 4 £& superbia , *l, salo dies 
; /. 


decimus mensis ramadan a 
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CAPUT QUARTUM. 


De genere nominum . 


(xo duplex est, masculinum et faemininum. Faemi- 


nima sunt ex significatione, 
1, Nomina mulierum , et quae mülieribus tantum. conve- 
3,94 £2 s $7 


niunt ; ut die Hinda , /|(» Maria ; ti mater , c235,* mulier 


amans Marium suum . 
3 ine 
2. Nomina regionum gu Srhiums ut »- Aegyptus , (p 3 


36, 


Cyprus ; i£» Mecca, UV "Aden . 


9f » / 
3. Nomina geminorum membrorum; ut à4 manus , «9x5» 
s"/ / 
humerus , (9 oculus . 
Ex terminatione vero , 
5*/ 


4 
1. Terminata $ ; ut i$ scutella , SCR amicitia , kA» 
/ 


s v , s / s! "^ 
hortus , &J-b tenebrae , s Dto parva , s bona . 
^—- / P L4 / 
2. conum | servili ; ut 3L ie multitudo senum P, 4e- 


x os 
"P. 


irai Adr 4 


nes , iL. oe superbia ; 5| ac. rubra . 
3. Terminata e$ servili quiescente. instar elf ; ut c5 oe 


recordatio , Jl ji prions prima , (4 ];b longissima . 
: "LL, s5* 
His addenda. ex terra, s Eun (at puteus , UG ignis, 


£» ventus , " anima , c sol ; « alia quaedam usu 


discenda . 


$5, 


Reliqua masculina sunt ; ut and Mohammad d» vir, 
. s 4 "2A : . , 
c»! pater , c domus , 5€) fluvius , —— parvus , -— ba- 


nus, et sic in paucissima in 8$ terminata ; ut FEN summus 
4 


6 
inuerator , kaJoo. vir valde doctus . 
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Sed utrumque genus habent, et dubia sunt litterarum no- 
—/ $9 * . LO 
mina : ut 2L, cs | , ete. quae saepius tamen faeminina sunt : 
/ 


communia vero , adiectiva quaedam sunt in sequentibus in- 
dicanda . "S 


CAPUT QUINTUM. 


De motione nominum. 


M oio est nominis masculini in faemininum conversio : 


£, s */ 
fitq; additione terminationis faemininae ; ut (e? patruus , ies 


5 / " . / / : 
amita ; e €» honorandus , liberalis , &3,& honoranda , li- 
/ 


beralis . 
Accidit autem motio substantivis quibusdam masculinis res 


g^ 2 / 


$5, 
potissimum sexum habentes significantibus ; ut Js, vir, ia, 
./ e, 7 5 u^ "A, : 
mulier ; (,x puellus , $5 puella ; JU Rex, kzJU Fiegi- 
/ / 


$, 5$ / [j | / 
na ; V Gus , 5A avia etc. et adiectivis , ut 44 masnus , 
/ 
»/ / . 4 s 7f s / 
5-5 magna , e$ laetus , &— 5 lacta ; Ce verberans 
7 5/ ,./ 7 / / 
masc. £)L:2 verberans faem. Ássumiturque ut plurimum pri- 
/ 


ma terminatio faeminina $, absque ulteriori mutatione; ut ap- 


3/4 v5 
paret in exemplis allatis . Excipiuntur adiectiva formae ds! ; 


quae cum sunt positiva, secundam assumere solent termina- 
. * . . € Pur d 

uonem , nempe ef servile , et faemininum habere 7*Ja5: ut 
d bdld ^) 4 3 vf c 4, 
3iol flavus , ao flava ; cool longa habens cilia , *Lua 
faem. cum vero comparatva sunt aut superlativa, tertiam ad- 
, $Ciscunt terminationem , «s scilicet servile quiescens post fa- 


/«€5 54/v*$ 
tha, habentq. faemininum ut c3: sic dol lonsior vel lon- 
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4 923 2; £5 
gissimus , (sb longior f. vel longissima ; j»—9 maior vel 


"E 
maximus , «$j^€» maior f. vel maxima. 
Hanc quoque terminationem tertiam assumunt adiectiva non 


» / 9 4 . /92 : 
pauca formae ab ut aime ebrius , («$ ,£—» ebria , quo per- 


$ $* / «5 /5 

tinent |] 5! primus , (5! prima , et sic Xd alius , habet «s jl. 
/* 4 

Eandem terminationem adsciscunt, sed forma (5 a5 , adie- 


/4 
ctiva quaedam formae bad ut uias iratus , c^ irata 
5/5 
ual autem unus habet TM cum kesra. 

5 


Quinque tamen adiectivorum formae communis fere sunt 
generis , et sub eadem terminatione nunc masculine nunc faemi- 


g J^ g Jj / 
nine usurpantur: suntque I. j5423 active sumpta , ut j9»—e 


. 5 v s /v . . 
lic et haec patiens. 2. eie, ut Jane hic et haec condiens 


aromatibus . 3. n ut - hic et iios pauper . 4. 
&2* 9/ "* s 


yes ut po iu ne. jomisrarias 9. ye passive sum- 
/ 


$ 
pta, ut Ja hic occisus , et haec occisa . Invenies tamen 
/ £;5, 
etiam has formas in faeminino interdum assumere $ , ut 34 
s 3/ v v 
inimicus, 84e inimica ; eem pauper masc. Ras faem. 
Jo wW a 
et sic perpetuo ultima , cum substantive usurpatur : ut WC 
/ 
ea quae occisa est. 


Neutrum genus Árabes non agnoscunt : unde adiectiva neu 
y / 
tra substantive usurpata exprimunt per faeminina , ut iis 
/,09 24 / 
5 523 unum deest tibi . 


Caeterum observatu quoque dignum est, a nominibus sub 
s'antivis masculinis significantibus res habentes partes homo- 
geneas , formari saepe faeminina pue terminationis signi- 


v af bd 
ficantia partem aliquam illarum : ut Q3 stramen , FRE par- 
: / 
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4 
e /4 et^, 
ticula straminis ; «23 aurum , 9 particula auri , mas- 


ia auri. 


CAPUT SEXTUM. 


De numero. 


N umeri nominum tres sunt: singularis , ut ($ $t f» , 


$ 5», 


d-» vir ; dualis, ut 95 U. duo fures , oce, duo viri ; et 


pluralis , ut " T ju complures fures , Ju. complures virt . 


Formatur ater dualis a singulari , adiecto of absque ul- 


la mutatione , ut patet in exemplis allaüs, $ v faemini- 
e/ 4 
num in X mutatur, ut iine civitas , pisa duae civitates ; 
/ 


eS maena , oU jio duae magnae , 3 et «$ autem fina- 
/ / / 
les in singulari post fatha quiescentes , iuxta canonem suum 
. . e. di * » e. 
tertium , hic fiunt mobiles : ut (,x* puer , oues duo pueri ; 


/ v 
T: jen commemoratio ; oU o-tsi duae commemorationes ; 


P5 TP 


ch nominatus oen duo nominati ; TP fustes , TM 
/ ^; 4 
duo fustes . Hf servili terminata mutant id in j , ut 3o 


flava , TERM duae flavae , at radicale | manet, ut [ja pars; 
obs dne partes: nisi ponatur pro, vel gj ; iuxta ultimum 
canonem,, et c; ; tunc enim libere manet, vel mutatur in 5, 
ut *, vestis , gll, et alils; duae vestes. 

/ / / / / 


Pluralis fit a singulari dupliciter, perfecte scilicét aut im- 
perfecte : unde plurale aliud est perfectum , quod sanum vo- 
cant Árabes, aliud imperfectum , quod fractum appellant. Sa- 
num formant potissimum nomina propria rationalium , et adie- 
cüva formantia faemininum adiecto $ , cum de rationalibus 


G 
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$52» 
porouen mi da quidem adiecto do , ut aa Mo- 


hammad, ADM Mohamedes; m adjuvans , (45 E adiu- 


j 43 


tantes ; € E laetus , doo laeti " propheta , ( oe pro- 


9 /9/ 4/4/9/ 


phetae : faeminina vero adiecto a » Ut e Maria , Suy 
Mariae ; $25 adiuyans faem. ela adiuvantes ; inj lae- 


s 
ta , Sj laetae ; - prophetissa , osi prophetissae . 
Nulla quoque adhibita dani mutatione , nisi quod $ fae- 


mininum excidit ; ut manifestum est in xcu allatis . Sed 


mascula terminata c; quor pont kesra id una cum kesra 
P] / v* 


ebüciunt* ut x iudex , (3 Sacela]l iudices , non (5 CEP 


juxta can. primum ,5 et c5, at finita «$. quiescente post A 
solum «5 amittunt, manente e indicium fatha, cum quo 
/9^ 9 


.» plurale diphtongescit.: ut po » Moses , in plur. habet (25^; 


/ 9349 /^72795 / «/.799 arm 
non (3s5^45^ 5 et p Mustapha ; Q bua» no n ossia, 
juxta eundem canonem. Substantiva autem Miis perfe- 
cta (id est, non derivata a verbis imperfectis ) nuda, vel so- 
la $ aucta ; quorum media radicalis habet giezma , illud in 
plurali mutant in vocalem talem , qualem possidet prima ra- 

/ f s"? 
dicalis : ut "m Daado , nomen mulieris, clas; ; ^» Gjum- 
5 /7?^? .* 
ra , nomen mulieris quoque , c»lj«» ; «xe Hinda , nomen 
/ 
» . 9/" 
mulieris , luae; FAMAE, scutella , ces: ; 2 lotus arbor , 
y/*? /,32 


bas; - -N ventus , eus, ea tamen quorum prima habet 


disons vel kesra, giezma etiam retinere possunt, velin fa- 
tha mutare : ut , 


s? e. 4/223 g/l? 


j*» Gjumra, cs , ores, ches. 
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ia Hinda, clus, elona, Solia. 


^4 
g/* 2 mi " 2. 
AM ventus , Ula. eos, cU. 
9 7/7 


D lot. arb. eb, eb, eas. 
Plurale — est quod: formátur imperfecte. , seu non 


4/2 [] : 
adiectis (5. et: c»l/ et fit a. plerisque singularibus tam ratio- 
nalibus , quam irrationalibus. Formae autem eius praecipuae : 
a nudis trilitteris et faemininis eorum potissimum ortae , sunt 
viginti duo: videlicet, 

9/2? 9595 9, 7 "f ^-— 49 

ye d m OUaM 13. —— ?lyai 19 

$?? g/l j s e$ ^— v$ 

yea $»a3 8 $ ja] 14 5| sas5] 20 
/ / 

"TEE s(/? 4 4/94 


x3 dg ^5 cx 
/ 


peo 4 yai 10 3e 16 TM: 22 
"ES 


/ / / 
9,7 gy /* 9.749 
guai 5 — yes gio gy i7 
/ / 
s? 9? $4,492 


ve 6 yu 12 ole 18 
Quarum rationem analytice, evidentioris doctrinae ergo ; 
visum est proponere, in hunc modum. 
| TE 
Prima ge) 
g/9? /,v023 " zv »^ ? 
fit a singularibus $23 el (5 ya3 ; ut &9,& coenaculum , «359 


(95 "P 8/4 
coenacula ; «s j. 9 maxima , 49 maximae , raro a Spe et 


ba: ut, 5 pagus . «5 s pagi; Ras) barba , maxilla , c 
/ 


jara , maxillae . 


5? ? 
Secunda ji I i 
fit a substantivis quatuor litterarum , quarum uiia) non est 5 


! $2? 


vel c, penultima autem cs5! quiescens ; -ut Jae paries , 44 
a 
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parietes ; EU columna , e columnae ; al virga , s 3: . 


r 
AP os supercilü , Li 105 obsequens iumentum , JJ5 ; 


/ "EZ 
5 lectica , solium D^; sed duplicantia secundam interpo- 


E. j quiescente ; ut ge ; saepius decimam quartam for- 
mam obunent. 


9" P] M 
Tertia ye 
. e d , de 
fit ab adiectivis RACE formae enl , et faemininis eorum 


^— £4 3/45 v 3 


ques ut jaa! ruber ; e 3b bod pet rubri , et rubrae. 


Quarta s 


sg! * s! *. s! . $6 
fit a toguan Dos ut A uter , utris , e» ks annus, 


i ies moneta , ui. 
/,. / / 


Quinta 5 La; 
P4 
fit 1, & ya IPTACR t telum ab de , Lai; 
I à ye pai e e: u x etum $que cuspi 1e 
T hasta , ze ps eur J " 


8^4 g/97/ LIAE 


2. à pa3 et 5ya3 : ut (ox de calcaneus , Doc 322.3 


, / » 5 wd e. e) ^ e. e 
scutella , e eo difficilis , calis - MAT vestis , ous 
/ / 


/ 
: .s* 7 9.4 " 
mutato .3 post kesra in «c: Co^ desertum , olus " 
/ 


s4// e^ / / 
J. a substantivis 542 et 5,25 non habentibus tertiam jou 
s, 
calem secundae similem, aut; vel «s: ut (4s mons , Jes 
EA 
montes ; is, collum , QU,. 
2 


e 9 , T . * d - s/ / .3* 
Á. ab. activis pex et Je uL (9355 et &x3y—4 nobilis , 
4 / 0472 ; / 
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7 9 
ul, non tamen a participiis formae 54 5 passive sumptis , 
/ / 
ut dais occisus . 
9/79/ // v/ 
9. ab ROS ires et Kai: d oue et Uu pae- 


/99 g/, 7/93 g/l, 79? 


6. ab adiectivis ola: et Gl ya: ut lasci et laus 


esuriens , oss : 
s / 


$ 232 
Sexta ja 
LIN 4 9t? s "* s! 


fit a substantivis 45, 9s eg y, et paci: ut jj je- 


9 7? s? . 25 b 


LÀ 
men , 353 ; o3 exercitus , 3a; ; " dens ; FIEU 
; ; $ 4 
Teo , ul ; ts iecur , es. Et interdum : quoque a y: 
/ / 
s ,^/ 09 ?? 

ut Asl; testis , 394à». 

/ 96» 

Septima j45 
—LUR EE ; derat 
fit ah adiectivo eU et $54, cuius ultima radicalis non est 
/ / 


9 / s^, 4 9 $5 ' 
vel c: ut c Jo et verberans , c»yo verberantes , ma- 
/ : / 
scul. et faem. Sed differentiae causa masculinum interdum as- 


; e $5 
sumit | ante ultimam radicalem, hoc modo ; c»! y» verberan- 
tes, masc. 


sg// ^4 


Octava $3 
fit ab adiectivo rationali ( seu quod de rationali praedicatur , ). 


tormie 2 non habenus ultimam 5 vel «s; ut JE perfe- 


g^ 74 £, 


44A 
etus , een; eb haereditans , FK PE e stans , Ka : 2 


y/// (4 
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s// ? 


Nona $53 


s ^ " 
fit ab adiectivo rationali formae 5 quiescentis ultima * ut 
s,7/? 4 2 * 


(b proüciens , $^, ; y oppugnans , $155 : in quibus ultima 


s 
radicalis in ! quiescens convertitur iuxta secundum can. 5 et «s. 


s /^4 
Decima Ue 
"t SH 
fit a substantivo a ; ut ve Tom , 5jy— 69 ; C9 ursus, 
/ 
- A4 s" / 9" 9" / dd / 


K^), et a paucis formae je et pes ut c2 maritus , 2355 


/ 
s. 


3s simia , Bt 


s/* 


| Undecima pe 


sf e" ^ . 


9, 7? L / 
fit a nominibus x3, yai, pai, J«a, jbai , && pera ut 


eh T xt 7 / e^!" 9" 
c puer , k3 ; E senex nd M frater , $5 E: ubi 5 
s "YE y? 
in Sup. abiectum redit , est enim zl pro 5! ; do ramus , 


./* $ 


Eua: Ji dorcas , B; p peer , d — infans , 


../* 
K^. 
/ s? "f 
Duodecima jl 
t4 
fit a substantivo p non habente num 5 vel c: ut «25 fa- 


"S v $ 
cies , &3] : item t situla , ol; v mamma, mulieris , us; 


P N4 

ubi , et «s excidunt , nun. vocali eorum retrocedente: sic T 
s / vs 
pro «$4» manus , al. 


et a zubsimdion faemininis quae non terininantur $ faemi- 
nino , et Lies constant litteris pum penultima est c5 J 


s?. vf 


quiescens : ute bà brachium, e 2l; — iuramentum , gl . 
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/ 9$ 
Decima tertia y" 


fit a substantivis trium litterarum , cuiusvis formae ( praeter 
Lb A 


99 , non habentis mediam 5 vel » aut ultimam penultimae 


s ns 9 
similem ): ut jm pluvia " 3l ; ; ur morbus , oll ; 5 


humerus , el ; ) édmenus , JU ; ubi ! radicale 2r 
/ "5 gv / 


dit ; luxta can. quintum elif': pe oculus , oUel ; (^ dies , 


rel pro sl , luxta can. tertium 5 et c5; iopeb gaudium , 
oit, ab hac tamen forma pot ip bs ss plurale deci- 


mum septimum obs ; LS mola , UJ co fimus bovis , 


/*5 
3L! : in quibus ultima radicalis mutatur in hinizs , Secun- 


"LL wJ .,* 
dum can. quartum 52e c: el nomen , aul; exl filius ? 


/ 3 r $ 
$,.,! : ubi redit ultima radicalis quae in singulari exciderat, 
mutaturque in hamza, iuxta eundem canonem. 


"EM 
Decima quarta adl 


fit a multis substantivis masculinis quatuor Fonsanhone lit- 
teris , quarum penultima est «s5! quiescens : ut i6 torques , 


alil Jl, Deus , ( quod compendii causa sic scribitur pro 


di ) 1gll | ; ubi! radicale excidit, iuxta canonem quintum eif: 

" columna , Saas; e libum , Wa, et sic fere perpe- 

tuo surda , et quiescentia |] , formarum eec et (UE : ut 
: 24 


y, ^7 s 65 9, ^4 se^ 5 R 5 
cols supellex , gal ; ; ("al antistes , el , elif rad. in .s mu- 


tato iuxta primum can. elf ; "L3 tunica ; El; us aula , 
sg? v3 


i5! . 
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3.4/4 
Decima quinta yel; 
. .o sf uM s /, A / 05 [44 
fit a singulari jU : ut. 3) Lb sartago , 31l5b , et ab adiecti- 
IR RC E n , / 
vo jU ac faeminino eius $j9li : ut Co)Lo verberans masc. 
/ / / 


^,^ : 3 4 4 
ij Lo verberans faem, c»!—e verberantes masc. et faem. a 
/ / 


9 / 
masculino tamen rationali j-eU rarius haec forma venit . 


/ 3.4/4 
Decima sexta gi 
/ 
fit a faemininis harum decem formarum : 
s / s ?/ 9», s,474/^? £77 
s P4 g^ 29/ 9^4, 4 g/,/7/ 7 e/, 7 f 
bel Wo Có VU EG 


$,, 5 7/47 e), 74 3 // 
ut des septentrio , daos; 2 Ux» nubes ; oU s 
/ / 


3.7/4 s /,*? D $, 


d Lnd TP : : 
cue aquila ; exis; &jl43 antiae , co2l3 $ 
/ 
d . 444 2 2. 
dues sinistra , doo & Ls epistola , dolis ; 
/ / / / 


5 4 P4 / | : , "E. 
$559 vetula, gs; jaa jumentum Vs; 
/ onerarium,  , 
e * ? / $ s / P E 
L. ! tempus ante daos ; " mp Gal : 
/ vesperam , , e / 
Pi 


» 0/7 (4 "PE, 2a4o— 
desea feliz faem./ sols; c y nobilis faem.c«! E. 
/ 4 4 / 
9s," 
Decima septima (lj 
/ 
. xs INE E i ul 4 CR d 
fit a singulari ;La3 et 445 : ut rA puer , oU ; 3,2 aesa- 
s," /g*9? .s"/4 


lo , (313^ , et saepe etiam a concavis 5 formarum nad et yai: 
/ 


e ? 0. 9 ,"7* s 7 : e /4/* s,/4 9,7". 
» Z s / z v9 ! e. T3 . : / , 
e corona , (Ju , et a paucis aliis : ut et struthioca- 
g,7/* 6 /* / 


* / e. » 
melus mas , A; cv infans , Quas . 
/ / 4 
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Decima octava obe 
9" g^ 4 
fit. a substantivis kn , poc e es, quorum media radi- 
s" / s,/*? 
calis non est ., vel c : ut c9» Mec BI , QUA, ; ap regio , 
/92 


provincia , ola ; ce libum , 9 5,. 


— 4/9 


Decima nona 3| a 


9 / 
fit ab adiectivo rationali jue cunis tertia radicalis non e» 
—4 4/29 


secundae similis , aut. vel «5: ut C» ya nobilis , * 5 ; n jen 


—/ 4/25 

honorabilis , *bo yo dass aparus , *9Mses. 
- Vigesima bal 

fit ab adiectivo rationali formae — , cuius tertia radicalis 


est secundae similis , aut,» vel ó: ut 


^—/ 9$ 
VES dilectus , TW | *Lasl 
"s —. ,] contracte pro 2 v 
.9 M v 
JAjAS vehemens , "lal | :1354l 
/ / 


^-—) v $ ^—) v$ 


$ , : 
,^9 dives , Jas; P, amicus , Neo , €t in paucissimis per- 
2 


. ; ^-—^ 9 $ 
fectis : ut uus veraa , "Soul , sicut contra imperfecta quae- 


s 3 —4, 5 


dam habent ?] ya: ut Gi pius , *l5i3 . 
Vigesima prima T 
fit ab adiectivis formae NE ; et. interdum quoque Sabi vel 
/ / 


/ e. * . e. i , / 
ye significantibus dolorem aut destructionem : ut zo vul- 
: / 


/ v 


(e cut " ^4 4. 9» qw : 
neratus, (52.9 ; de OCCLSUS , pr : dU. peniens , pv 
e / 


106 THOMAE ERPENII 


/4 


Vigesima secunda (s) La5 
/ 
^—^9/ -— 9 cu / 
fit a singulari s| ra: ut 55s» ager , c jaso ; s[ ie virgo , 
/ 
cáo . 
/ 


Si quae autem harum formarum ab aliis etiam singulari- 
bus trilitteris et nudis aut faemininis eorum veniuut , id spe- 
ciale est et notandum , sicuti et observanda sunt illiusmodi 
singularia , quorum pluralia diversa habent formas a nomi- 
natis: qualia non usque adeo multa occurrent. 

Ea autem singularia quarum formae in diversis hic com- 
parent classibus, diversa quoque ut plurimum habent plura- 

."* y 7? 9 «e$ "A 
lia : sic a RAD anima , fit (485 et ueàil animae ; r^s puer , 


5*- 9,/* y 7? gs. / 


. . 9"/ . ) v 
ka ee et QU pueri ; QAP oculus , guest et (3,249 ocu ; C9, 
/ / , 
9.4 sd: Eu 9. ? s, 7*5 y /* 
libüm : QU; et E liba 332 murus . js et obse muri ; 
9! s 2? s, / v5 s" / s, / 
QA» palpebra , (3,42 et YU palpebrae ; o4» servus, 3o, 
/ 


e??? " /—"2 9 , 92?? 


4 9" 9 
3545 , olu«s et quoque ds servi ; 5359 mare , A4 , ys 
e ? f g ?? 


: 9 / : /.9 / 93 4^4 
et sel maria ; dels testis , (.osaLs ; TYPE 3«4^ festes. 
/ / / 


Non tamen perpetuo omnia illa quae a talibus formis derivari 
$ . e 7 n *, t. "(m id ird 

possunt: sica (e-à3 non dicitur (eU (a3 , ado , oai; 

/ / 4 


e? 9 $,.// .&/"* 


Ldbdit4 [I ec e 
nec ab u«» dicitur uus! , suu —s , $us , etc. interdum vero 
/ / 


; ri $ v$ 

unum tantum ; ut a ds; vir , solum fit Ju : ab al nego- 
r4 
tium , solum sal : quod usus docebit . 

Observandum autem est formas undecimam , duodecimam, 
decimam tertiam et decimam quartam, pluralia paucitatis vo- 
cari et usurpari cum numeralibus tantum , si videlicet aliud 
eiusdem singularis plurale extet; si minus , etiam has generá- 
ter usurpari, ut solent reliquae .- i 
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Atque haec quidem de nudis trilitteris dicta sunto: qua- 


drilittera autem nuda omnia, et aucta pleraque , cum faemi- 
ninis suis formant plurale fractum assumpto ] quiescente post 
secundam litteram , quae, ut et prima, fatha possidet , sicut 


; ? ag. y v ) 44/4 
tertia kesra ; ut sit formae Js : ut eue rana, eus 


dio vestibulum , jaloe , 6 autem finale excidit: ut jv 
fi metum, db , et ultimam radicalem. si praecedat aliqua lit- 
terarum c. 3l quiescens , ea manet ; ut daas lampas , Jas; 


/v.25 
sed ob ppc kesra in cs mutata , si sit ! vel 35 ut TU 


yg Jj v3 


princeps ; os : C335 calcaneus , E interdum ta- 
men ea excidit $ in fine accadesite ad eius compensationem ; 


"M x diabolus , xd ul et CJUI; Seal calcearius , 
/ 5 / / 5 

3 * y/ 3 

ceo et E sicuti et alias interdum accedit 8 ; ut 


ae 5»? 


ut cL] episcopus ] casLul et CE (S discipulus , 
s 04H y! / / 
de) et Iu43 . Hanc etiam pluralis formam adsciscunt adie- 
/ / 
54 v 9? 
ctiva formae pe de quibus supra in j«3 dictum est; ut 


3) w$ 5, «e$ 
3 niger , SUL, et comparativa , ut js«l minor, mini- 


"i - 3 


mus , PE ; 9-9 maior, maximus , uei, et pluralía 
quacdam aucta trilitterorum ( formatur enim interdum ab uno 
plurali RE ad copiam sermonis ; ) ut A üngus d in plur. 
sand KON unde formatur secundum plurale 3: sic ab 


d» vena , fit $» et ab hoc debe i a jb armilla $4 
e ab hoc jl. 


Ad hic: quoque pluralis formam reduci commode pos- 
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sunt formae ys et j2 La supra positae, ut inspicienti satis 
/ / 


fit manifestum. 

Caeterum quaedam ultimam litteram habentia MUR 

£.74/7 
kesra penultimum in fatha mutant: ut c$,láo pro c je ; 
/74 

cS Jil pir. 50 e 

Quae autem quinque vel pluribus constant litteris ( non 
annumeratis $ et. («,l quiescentibus ) eandem quidem formam 
assumunt, sed abiecta tamen littera una aut: pluribus : nuda 

/,?* A / 
enim pentagrammata abiiciunt ultimam radicalem ; ut qa . yas 
3 /4^4 9 9/4 


cydonium malum , c Ue ; C£» aranea, celis; : et 
/ 


a! "2 £* 

interdum quoque pacmm manente ultima ; ut $3) 95-9 
) ) g/"/ / 

aranea , () Jbs et (à bbs; ; 3-9 collect. frustum. libi deci- 


3 // J 
duum , mica ,5bs et 5 obs. Si tamen penultima est .5 vel «« 


diphtongescens post fatha , utraque manet , ultima scilicet et 
./. 
penultima , sed.» in «s mutatur ob kesra praecedens , ut oos 5* 


€—« 


crocodilus , oss. Aucta vero abiiciunt serviles ; ut &- y» 


locus yolutdtiünis ; € LAS: manet tamen x si serviat cum Qs 


v/99 


ut HUM solutus , E vel cum qc» ; ut £7 qe» edu- 
/. 2 


ctor , Cz Jum. 
Observatio de pluralibus anomalis . 
Notandum est singularia quacum , pluralia t aliunde 


£3 s ^ 


ET ut » mater habet zi tanquam ab s ; eos, 


PEG 
ibl: 1 oe. fumus ob» , ut ab ; oio; *G aqua, 


slj4l, et i, ut a eL. ; US mulier , habet LS be et 


ME TA homo , p Ul , ab (43! , ponitur enim pro «Ul; 
, $ / 5 : / 
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sed ob frequentem usum .$ excidit : quidam tamen putant 
poni pro plurali regulariter formato ab puail , nempe TOP IT ; 

5 / 


abiecto (9 ; et sic pauca alia, de quibus alias . Atque haec 


de pluralibus nunc sufficiant . 
CAPUT SEPTIMUM. 


De casu. 


I. numero tres sunt casus, nominativus, genitivus ( sub 
quo dativus etiam noster et ab ablativus continetur ) et. ac- 
cusativus . Horum ratione nomina alia sunt triptota ; alia dip- 
tota. Triptota sunt, in quibus casus isti tres tribus distinctis 
terminationibus discernuntur . Diptota ; in quibus casus obli- 
qui una terminatione continentur , atque adeo quae duas tan- 
tum terminationes agnoscunt. 

Triptota autem sunt, 
Omnia fere singularia , et pluralia fracta , terminantque 


nomineativum per * on , genitivum per , ez , accusativum per " 
an: ut nominat, d vir genit. do viri vel viro , accus, 


ái virum ; Js, piri , JU, virorum , et yiris , y, VITOS . 


Diptota sunt , 
1. Dualia omnia ; habentq ; nominativum in el; geniti- 


/3/ " 3/ 


vum et accusat. in Tur ut o» duo viri , oss duorum 
/ 


VOUS duobus viris , dios viros : euo duae urbes , 
9/7 


eiii duarum urbium , duabus Mrbshup: duas urbes . 
/ 


2. Pluralia sana masculina , habentque nominativum in 
uf / 355 
Q'- genitiivum 'et accusat. in (4,: ut (35X45— credentes , 
/ 35 / 4 


Q44s^ credentium , credentibus , credentes . 
"4 


.3. Pluralia sana faeminina , habentque nominativum in 
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c, genitivum et accusativum cl: ut lel matres , cole 


matrum , matribus , matres . 
4. Nomina invariabilia quae vocant Árabes, seu quorum 
ultima vocalis non admittit nunnationem : habetque nomina- 
3, 95 
tivum in *, genitivum et accusativum ' , ut Que Othmarus 5 
"EP 


o Uie Othmani , Othmano , Othmanum: SaL templa, ales 


// v* 
templorum , templis , em 3»2l niger , 3s] nigri , nigro, 
nigrum . 
Sunt autem nomina invariabilia . 
3,9 9595* 
1. Ádiectiva posita et comparativa formae |s5! : ut j4.—.] 
3, € 1 
ruber, 4|! maior , maximus, nisi quod rarius accidit, fae- 
.] /** 
mininum per i forment ; sicuti (Ls! viduus, dw vidua . 


2. Adiectiva terminata ol' servili, quae non formant fae- 
4," 4 


min. addito $ vt oca ie iratus , culus faemin. est (j4"2—5 ; 
sic enim etiam huius formae qu adiectiva moventur. 


3. Terminata e/if servili, ut Ze dava vel cs 
)4*€9 


quiescente instar eJ/f ; ut Y oe recordatio , pro. o a iuxta 


; ] , er am * zd 
can. tertium (5$; sic etiam ,,44e5 irata , p occisi . 


(0H * ? Qa. 
Á. Pluralia fracta formae j2!53 et ,bl.5 vel jb 3 : wt 
/ / / 
$5.4 e oÉ I j 44 3 /4 
ejl; verberantes , e ranae , ds lucernae , dsl 
/ / / , 
) (4 : 
vestibula , «5s. vel (3, 53 araneae. Sed ea quarum ultima 
7 7 


radicalis est littera quiescens, triptota sunt, "ut reliqua plu- 
ralia fracta : quaedam tamen kesra penultimam in fatha mu- 


/. /,f 
tant, et ea huius quoque loci sunt ; ut «s)láe virgines, pro 


34 44 4/4 45 4 A7 
65 js à An nominauvo 7] Ae m genit. et accus. Sic cS yx 
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5 / ; /4/ 
christiani , pro VE et i yp . Caeterum vox de abes fe- 
moralia , alis est plur. a Jl y^ , et regulariter diptoton ; ali- 
/ 


is singulare per se, et diptoton ob similitudinem quam ha- 
4/4 


bet cum plurali formae p uas. 
/ 


5. Regionum , insularum , urbium , pagorum , artium , 
),€9 


montium, fluviorum , et locorum quaelibet nomina : ut ja 
/ 


3234993 ; ^ 74/4 


4 "uf id . 
"eg yptus , (^3 Cyprus , &&x-» Mecca , Pl Gjize A» 
: / 


)/ 3 


"dlcára , qur "Htlas mons , ju Tygris , Xby& Gota. 

6. Pleraque hominum T i et inter caetera masculina 
omnia terminata ol : ut abis Imran , ouis Othman , e 
barbara pluribus quam tribus litteris constantia ; ut D 


r v 9 3€ 3/9 5$,, 
"P/braham , aiat Jsaac , ten Jacob , el Adam , (ee 
: | 


) «7*9 


Gehenna , (& 355 Paradisus, etc. nec non faeminina termina- 
/ 5345, 


ta 5 faeminino, ut ix4e "lisja ; et constantia litteris quatuor, 
9 /94 / 2// 


co425 Zainab; vel tribus quarum media movetur, ut 5i» Sa- 


J3 23 
kar , aut damma ante se habet ; Ut 5»» Gjoero , quae au- 
tem tribus constant litteris nec terminantur $ ; nisi barbara 
sint, ( nam haec sunt. diptota) modo triptota sunt , modo di- 


9! 4 / s/ / 37// 


/ 
ptota, ut nom. ji genit ji» acc. hi», et nom. ji gem. 
$ 
/ // " s" . Nis a s" / 

et accus. j£», sic nom. dàz3, genit. As? acc. lae; et nom, 
hd (94 - 
«53 genit. et accus. &»2 , quod et reliquis nominibus invaria- 
bilibus ( in poesi potissimum ) interdum contingit ; sicut con- 
tra , variabilia seu triptota quaedam , invariabilia seu diptota 
subinde fiunt: sed urumque rarum est. 

Bene autem hic meminisse Oportet canonis tertii 5, nec 


non terüi et quarti (5: nam iuxta canonem tertium 9 dicitur, 
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Las pro aci P ras, baculum , baculi vel baculo, 


s/ 94/4 // s 4/47 


baculum : et iuxta tertium can. «5, c9 pro (9; e?» ; Ls, ; 


-- 


mola , molae , molam ; iuxta quartum vero eiusdem cano- 


4 9 ^ / I /,4 
nem to , pro «s^; et (s^! proüciens , proiücientis ; »» , pro 
s / ,* J/ " 


c Ds et o Jb puellae , puellarum . 


Couderaida autem in hisce casibus sunt apocope et per- 
mutatio . 

Apocope est $ nun casualis : vocalis quidem , in nomini- 
bus triptotis , et diptotis pluralibus faemininis perfectis : con- 
soni vero in diptotis dualibus, et pluralibus masculinis per- 
fectis , amittunt enim haec omnia nun ob constructionem , tum 


9 ,/^ 9 
regiminis ,Sseu cum sequitur genitivus : ut cues liber ; cues 
/ / 


EMT /.3 / R . : ^.g 
ot^ liber. Mosis , 99» coUe libri vel libro Mosis , «es 
/ / 


/ 


"E "v £52,444 

oss librum. Mosis : uS Uem libri duo , («5^ Lem libri 
| " E (^ / 

duo Mosis , s45^ (iUe. librorum duorum , libris duobus , 

: / 


97^? / 355 
vel iios duos Mosis : xxt» libri , po dies libri Mo- 
) A29 93 


$i5 , d : librorum , vel libris Mosis , T cx i 


é&ros Mosis: i RT fü, ir le fü Dei , Jr zu filiorum , 
/ / / 
, fílüs vel filios Dei , tum affixi , seu cum annectitur prono- 


men pose vdue ut e liber eius, Jue lbri vel h- 


4/4 


bro eius , ies librum eus iue libri duo eius ; k&Uxe» 
P / 

3325 9 

librorum duorum , libris duobus , vel libros duos eius ; ox&» 


J 2 342325 
MAxE , AXE», libri , librorum , et libros eius. Et nun : vocale 
/^/ 
etiam excidit ob articulum J! tum praecedentem , ut Geo 
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v$ / v f$ 
ber , eolke-JI libri, T BAM | librum ; tum sequentem , ut 
^ 4 / 


$77 5» , &* ££. / 
«ÀJ T ees liber qui , «9Jl coUe librum qui , etc. tb $a- 
/ / / / s 
/ 
gittarius , d. Jt c^b sagittarius regis: excidente enim nun 
/ 4 / 
redit c abiectum. | ' 


s 5 s* 9 4 
Sed c»l pater ; e frater , "e $Socer , et interdum quoque 
s 4 
c» res , muliebria , nun ob constructionem abiicientes ( nisi 
accedat «5 affixum, ) assumunt'eius loco litteram quiescentem : 
. ) e . e Ad di^ / ó 
in nomiunativo.5, in pe e in acc. | : ut 3,l» ol aca is est 
/3.4 /0.09 » f$, 


pater. Davidis , 3,» " ^ a patre Davidis , jl: Gl csl; 


: "PA. 
idi patrem Davidis ; dl pater tuus , dual patris tui , d. 
9 / 


patrem tuum . Sic 33 possessor , in regimine ( nec aliter usur- 
.? 
patur ) habet genitivum e , accusativum I5, et e O5 , Oris , 


in gen. constructio o habet ; ( etiam cum affixo c) etin ac 


cusativo U. 

Permutatio est nominativi cum accusativo: accipit enim il- 
le huius terminationem in subiecto enuntiationis , cum prae- 
cedunt particulae subiecti , quae sunt 

é 


6 5» $5* , ] ] ] 
ol etenim , utique : 9] quod : (L&» sicuti , ac si : 


€, 


oci et oci sed : od utinam : JJ othidios ; 


? 50/23 s HU /0e7 6 
*ht (5 Nvv o utique Mohammad s stat; y Pr Ji] ol etenim 
/ v5 


Deus est clemens ; J^ s | ol - sciunt quod. rex est 


$ $ 3 s P 
potens ; ubi new est pro HP VRE it pro Ji, AUT pro 
/ 


ALI . 


4 
Sed necesse est ut nihil intercedat ; nisi forte praepositio 


H 


& 
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eum suo casu: ut s ENT | o? ol gue in domo est homo, 
ol quoque et aj assumunt interdum U in fine ; et tune ol 


5 /9/4 
semper ; "m ut plurimum , virtutem illam amittit . 


/ 
Sic 9 non est, immediate praepositum appellativo ei in- 
fluxu suo pro nominativi dat accusativi terminationem , sed si- 
. £f ; . . . 
ne nun vocali ; ut &4* (4; 3 non est. dubium in. eo ; sed ite- 
/ 4 


ratum libere influit in alterutrum , et utrumque ; ut 


/ €» /// 75924 / 
63 3, d 3 
5* , 5/74/79, 4 
AJU NI 220 cO, t | non est virtus nec 
4€ ow.» $3 3, J K^ N. | potentia nisi in Deo. 
(f || | €8&v., (| 
$3 3, 2 


De vocativo . 


957 
bo per accusativum concipitur : ut Js, Go vir, 
£^" /9, 
al uas Ü o serve Dei: nisi sit nominis proprii aut appella- 
/ 


tivi possidentis articulum : vel absolute positi, quod signi- 


ficat rem quam vocans intuctur ; tum enim concipitur per 
36 ,5 ^! 
nominat. sed ur nun vocali: ut el b 0 admis dux b 


/ £4 
o Mohammad, «UJ ] e o homines , 6 15 tu nd ( quem 
&£O* 
scilicet aspicio ) Xs; , 0 vos duo viri , () 2e HM O vos pro- 


phetae . Si quis 2d opem invocetur , adbibetur non raro ge- 
"4 ve// / : 

niivus praefixo |] : ut ey I» o Zaide , ( adiuva scilicet ) 

vel accusat. cum sl, ut slaa5 35 L;. Adiectivum vocativo appo- 


situm aut sdbstentivimá per copulativam coniunctionem el 
adiunctum , indifferenter nominativi terminationem habet vel 


— ——MMÓ—M— —— ——— —— —À 


T — 


€ 
a M ——0 
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accusativi; nisi adsit affixum , tunc enim accusativi tantum. 
Cum autem vocativo addendum est mi, vel mei , id regula- 


riter fit per affixum «s: ut es U o puer mi ; et fathato 


/ 455 


ó cst b vel eo omisso , ut p: raro per I^, ut L. 


/, 4^5 


L.JLs ; rarissime per simplex damma , ut poi b, pro P. 


E 
autem pater mi , et cl mater mea , interdum dicitur, e 


Ly i 
vel "S ,e al vel cx4l : quod speciale est . 
/ / 


CAPUT OCTAVUM. 


De declinatione . 


E. numerorum et casuum supra memoratorum varietate 
declinationes exsurgunt quatuor . 
Prima triptota est in singulari et plurali , ( nam dualis ubi- 
que eadem est ratio : ) ut 
L eR v7 | D 
sing. nom. (QV, gen. CO accus, AA e 
45 . 33 | » 2 


m . 
plur | nom. c2, gen C254, accus U 9a e 
Secunda triptota in siugulari .et diptota in plurali . ut 


/ e 14 
sing. nom. T6 ; gen. Pin ; accus. Deas . 
/ s 
3 
2 


/ 4 / / 
plur. nome (3 you, gen. et acc. TQ 
: / ^/ 
/ / 4 / e 4 
sing. mom. [t ; gen Bo , acc. Pj ; 
/ ., / 
s. / / / 
plu. nom. ee, gen. et acc. | cl,» . 
/ s ^4 
. 94 — "4 v £f "e oJ 
sing. — nom. u^, gen. Ae, acc. lisa 
/ s / 
d /4 
plur. nom. Ala ; gen. et acc. dala e. 
4 ri 
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Tertia diptota in sing. et triptota in plurali , ut 


: 35/93 /,^* £z 
sinp. nom. ge, gen, et acc. jy. 
g* ^? LIP 4 s" 9 
plur nom. e, gen. &» , acc. les. 
Quarta diptota in sing. et plurali, ut 
J/w£f /^f(£ 
sing. nom. 399] , gen. et acc. 9l. 
) .;:;5 4 * 
plur. nom. PUsl, gen. et acc. — 5& Jl. 
/ rd 


CAPUT NONUM. 


De comparatione . 


| $ 
Compara fit a positivo pcs | ; estque formae 
95/95 39,55 3/ v$ 


d3l : ut vct bonus , (o melior ; e parvus , y*—el 


minor ; us charus , cs ( pro RUD charior , habetq; 
Ni j 


v Av 4 3/5 
post se Q^, ut dL! o^ els! maior rege , si absolute po- 
/ / ^ v$ 363 
natur aut in regimine , superlativus est ; ut | JI Deus 
6^ »,-95 


est scientissimus ; Td Qe! optimus hominum . 
CAPUT DECIMUM, 


De numeralibus . 


N ominum numeralium , quia peculiaria quaedam ha- 
bent, tractatum hic lubet idicdes sunt autem duplicia : car- 
dinslia , et ordinalia . Cardinalia sunt 


faem. masc. faem. masc. 
: ES ou , JANTU 
CN Kx O0 vel 5ul, "iL I 
4 / / 


yp" / g/9* 4 ,* 273 


ee 99. 7 col dal 
P2 
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/ 4 ,.,47f / ^» / 
T ka 5.8 oll gus 2 
.4 2. DH TT 

/ 

s // s A s/** sg // 9$ 
g^ PP IO el Ky] 4 


Ute Ke — 5 
(07, / 294 /| 9 


/ 93 
oual, 200 o. 13U3 $o Qo 50 M 20 
/ | 


? 


y 4^9 / 5 / P. 
«5J! 1000 ata 90 QR 60 Qa 3o 
/*À . 5 / 39/ / 95/5 
gUJl 2000 &b. 100 Q^» 70 (o 4o 


Quorum prima duo regulariter formant faemininum : se- 
quentia octo masculina sunt sub terminatione faeminina , et 
viceversa : reliqua communia . Ea autem quae terminantur (5, 
diptota sunt, ut reliqua dualia, et perfecta ; caetera vero 
triptota. | 

Reliqua ex his componuntur, minori numero perpetuo 
praemisso , idque sine coniunctione copulativa usque ad vi- 
ginti: ut 


faem. masc. m masc. 
LEN 4 , n. 44270 44M4 t, di 4453 
LUI / f 9$ 425 4040758 "AE, 4/44 


Wy4e al jg45 Ax i14 gu d xis Ut 12 
| 4/44 
et sic de caeteris: ita ut in hac compositione regulariter 14 
449 
sit masculinum , et yis faem. et utrumque terminetur nuda 
/7// 


vocali fatha, idque in omni casu ; praeterquam in ja Ul 


ív M £g) 5 
et TEM Ll, quorum casus obliquus est m c» et 


rs 4 x 


In riis ipee Pa que ulla mutatione : ut 
,;, 39" /$9/ v v 


(92754 dal , dyes asl, "t yàty T4] a et sic de caeteris. 
/| 7 


' 
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Ordinalia sunt, 


faem. masc. faem. masc. 
. / / $ $ £z 
i» Sl ura 6 sl Jal [.«3S 
/ 
r 4 9 ,^ /.4 / 
T" ex / EU oU 2 
/ / / . 
TX, 2. ; 
re gU 8 T JU 3 
/ / / / 
s ^ / L / ./ .4 9e ,^ 
/ / / / : 
s / 9^ 4 " 
/ 99 í | 25/7/ / T í 


Qa r^ vigesimus , ma ; ( QA trigesimus , ma: et sic de 
; 


caeteris denarüis : nam in his non differunt ordinalia a car- 
dinalibus . 


Reliqua ex his componuntur eodem fere modo , quo car 


dinalia: ut 


faem- masc. 
4/7 //^4 / / 
$ yr iL js? cus. II 
/ / 
AA fr 44 /a.« 
Jo "ARIES ^2 LU I2 
^ / 
4/744 4^4 444 P7 y 
Ejus guJ0 (0 y&» JG 13 
/ / 
et sic caetera , ut aptota quoque sint per fatha : 
4 9 / 4 9 / / / 
Q3 inl (2.3 4 cus. 2I 
/ / 


et ita iéliqua. 
Usurpatur autem pro ordinali numerus cardinalis , cum 
nümeratun non est restrictum . 


CAPUT UNDECIMUM. 


De pronomine í 


| N ominis vicem subeunt pronomina ; quae sunt separata, 
vei alis,vocibus affixa. Separata sunt triplicia , personalia , 


GRAM. ARAB. LIB. III. T" 


demonstrativa , et relativa: quae generibus et numeris varian- 
tur ut nomina : sed casus non agnoscunt ; nisi dualia demon- 


strativa et relativa , qnae more nominum diptota sunt. 
Personalia autem sunt haec ; 


plural. dual. singul. 
ili vos nos | illi duo, vos duo | ille tu ego 
v J v Jv f$ r) v$ 
e? e?l » exl masc. 
$9 « J«f$ $ 
Met AR Ul tf com. 
illae illa 
*5 $5» / vf 
Qe qal st cl faem. 


/ / 


Quorum ea quae tertiae personae sunt pro verbo substanti- 
vO cuiusvis personae saepissime usurpantur . 


e e 4 * e. 
Demonstrativum autem propinqui est I5 hic ; quod sic 


flectitur : 


« 
plur. dual. sing. 
"A / / 
Qu3 (3l l5 — masc. 
/. 1 [d : ] 
E l i : : 
[a3 ou [5 3 sà 
/ / / 4/4 /4 faem- 
P 4 
- / //4/ |! 4 
/ 
fitque demonstrativum remoti addito & , in hunc modum ; 
plural. dual. sing. 
"ELA AL Ef 
com. A23 els di ille 
a 3 ve / ! / / , 
/ v7 / / / ! 
i uH 4 dob | 4 illa 


ante quod &J in singul. et plur. non raro assumitur J » ut di- 


/ / "- 5 / E / ^13 I 
catur cAJI5 , et cum 1 paragogico ee , A5, TUPM , utri- 
/ / / 4 
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4 
que autem , nisi J illud assumatur, crebro praefigitur Us: cu- 
ius tamen | compendii causa non solet pingi ; sed per fatha 


i 


^C 
perpendiculare aut medda repraesentari , ( quod et 79 |3 ante 
d; et aliis vocibus ! quiescens habentibus creberrime accidit ) 


hoc modo: 


£a 7 ! , ' 
/1, Qa oláe lae 
2m / 4 
v/,. 41 .cí 
(Que oue $055 
/ . / /^4 


&* 
Relativum est cs&—l gui , compositum ex articulo |]! et 


/ 
x — p modo : 


NUNC, "ii ob — QUI 1 


JIVun  duale hic et in demonstrativis interdum habet tesdid, 
in compensationem ultimae singularis excidentis . 

Caeterum relativum hoc non patitur ante se litteras ser- 
viles praeter ,1.&25 , ac rarissime usurpatur in casu obliquo, 


sed defectus hi supplentur per affixa vocum sequentium : sic 
.$ . " » $$ ! e^ , ! 
pro eJ in quo , dicitur «; c) |; et pro eJ o^ G quo, 
// 
9* : 3 $, 33 «3, 
JA TUE pro cxi; EJ quem. vidi , xxl; aJ. 
v 4 

 Relativa quoque sit sed antecedens tuchudentia Q^ is qui , 


et it qui , quicunque ; U id quod , quodcunque , ea quae, quae- 
cunque : illud de personis, hoc de rebus dicitur : et utrum- 
que non raro interrogat. 


T 

ci! autem. quis , qualis , nomen est interrogativum et sub- 

T 

stantivum ; unde aliud substantivum regit in genitivo : ut csl 


w$ v 


pits qualis liber, ees sl q^ ex quo vel quali libro? 


Afia cum Boniubos significant possessionem , referunt- 
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que pronomina nostra possessiva : cum verbis ut plurimum 
casum patientem ; non raro tamen dativum , maxime cum ac- 
cusaüvus alius sequitur: suntque - 


plural. dual. singul. 

3 2 I 3 2 3 2 1 pers 

- 9 €" 5 P / 

e? (t s dà masc. 
/ /29 / 2 
U Lo UG c, com. 

6 » e$ » / 

coe gi e d faem. 


/ 


Pro c5, cum verbis et particulis terminatis (5 , ent TE 
65» v5 


Nunquam autem mutantur: nisi quod (9 e? Ls s dam- 


ma in kesra mutant, cum immediate praecedit kesra , ut s 
"i$ v4/7 rd 


^5 vel cs vocali destitutum , ut &4* in eo , et k4J.s super eo: 
,^4 4 


d quod cs loco kesra ante se , habet fatha super se, cum 
ennectitur dictioni terminatae "i litterarum | 5l vécali de- 


/ ^5 
stituta : ut WU peccata , aUa peccata mea , QUA duo 
4| 425 v; 7 95 
pueri , eL Xs duo pueri mei ; tee duorum puerorum j 
$,^^/25 & v 5 


cS duorum puerorum piiorine ; im fidelium , psv 


/4 


uada 
fidelium meorum, ; sic et a (54 n est e juxta canon. 5. 
/ 


€ 
ie: Ua baculus , clas baculus meus ; "b sagittarius , sat 
s / 
sagittarius meus , et quod post kesra interdum excidit, quod 
€" / 


frequens est in vocativo : ut co domine mi : et fere perpe- 


tuum , cum preces ahud «s duscóndans ex hamza ; ut aac 


* / 
amici mei, sos patres mei. Sio pro c occurrit E ; ut 
525 ed 
o asl adisva me . : 


Et vocibus nullam inducunt mutationem : nisi quod in no- 
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minibus nun causale tollunt , ut supra dictum est : et «« in- 


super ultimam vocalem ; ut ues liber , cie liber meus - 


/ s* / ^ ^£/59$ , 
ac 8$ faemininum in X mutant ; ut £es anità , duae amita 
tua : nec non hamza ultimum in ,; vel «5, iuxta canonem pri- 
mum elf . In verbis autem pellunt | otiosum post 5 servile ; 
)/ / 34 "i 
ut a x29 adiuverunt , , «9 adiuverunt nos: et terminatio- 
v , v ^ v» J/ / 3 3 2j w/ 4 
adiciunt $', ut e »a5 adiuvistis , $3429a— adiuvz- 
stis eum . 
In utrisque autem , tum nominibus tum verbis , ie finale 
post fatha quiescens instar e4f', libere in eif quiescens mu- 
/ ^ 9 7/ 9 // 
tant vel relinquunt : ut. (44) iecit , «Lo, et &4—5j iecit eum 5 et 
./ » 4/4 


^3 puer , 95 et 5 puer. eius . Nam in particulis «s hoc 
diphtongescit ; ut » ad, "9d ! ad eum . 
$ / 5 


Uni autem verbo duo interdum annectuntur affixa : ut 


/vÀ$ v5 / P A 
xalas! dedit mihi eum ^A sufficere fecit tibi illos. 
2 , (eo u[fic f 


Possunt quoque affixa separatim verbis apponi , sed prae- 
/^4 4/744 


fixo n; ut oot te , obl me , etc. dye, atque etiam c» 


dui Rm Ed te. 
» "Uu 
Addon autem reciprocae per nomen p cum affixis ex- 
v / 3 9/« $ 
primuntur : ut cd c^ dilexi me ( quasi dicat , animam 


v di vJv/; «£f 
meam ) eR pue di dUCTUHE vos ipsos, elc. rarissime 


Ly 


per nudum affixum , ut p diligo me . 
| ^J 


Finis libri tertii 
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GRAMMATICAE ARABICAE 


LIBER QUARTUS 
DE PARTICULIS. 


hu un onm T d 


CAPUT PRIMUM. 
De particulis coniunctis . 


P articularum orationis indeclinabilium aliae sunt coniun- 


ctae , quae perpetuo aliis vocibus praefiguntur ; aliae separa- 
v 4/4 vw ;v f$ 
tae : coniunctae sunt octo litterae Ro unnm . 


| 7$ 
Ped fatha , eque nota interrogationis : ut coU! an sid ? 
Á/ vJ 
o» an tu? " an in? et vocandi articulus ; ut coepi o Jo- 


sephe , vocatque propinquum . 
d -4 
semper possidet kesra , et 


v 7 v^? 
1. significat in: ut daseaJL in templo . 
/, ^ / 4 4 J^ 4 
2. notat instrumentum : ui eo CoA X m Scripsi calamo . 
» / 

3. valet cum ; quando videlicet subiungitur verbis adven- 
tus et discessus , quae tum per adducere , afferre , abduce- 
re, eue, exponuntur : ut cot, bil attulerunt librum ; 

Inn 


o» Loses abduxerunt puerum vel iuyenem « 


| Á. significat per: ut ET per patrem meum . 
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5 


5. valet propter : ut d ias propter introitum tuum . 
v$e* 


6. est iurandi particula ut 3 » per Deum , "Z pU per 


terram . 
2€ $ 


7. nominativo praefigitur pleonastice : ut m iJ Deus 
35 /)$ 9» 4/ 4 
est in potente , id est , potens 3. (94944 3| ego sum im ere- 
$9 P4 


dente , id est , credens. 
$, 
8. constructioni verborum peculiariter inservit : ut (5? j^ 
; / 


praeterüt me . 
cs 
oí 
praefigitur nomini aJ! cum fatha, estque iurandi particula : 
e7/ 
ut «JU per Deum . | 
/ 
Qo 
cum fatha futuro praefigitur , et valet post , vide pag. 37. 
C 
habet fatha, et significat ac , dein ; subiungitque praecedenti 
id quod re e? posterius est, et sequitur , sed sine mora ; 


quo differt a . Initio tamen sententiae , et post dictiones 
completivas saepe redundat , et completiva est . Emphasin 
egregiam importat, et per igitur commode saepe reddatur , 
cum imperativo praefigitur . Exempla passim sunt obvia. 


T 
fatha quoque possidet , et significat sicut , instar , regitque 
34/4/ 
genitivum , nec admittit affixa : ut (|o, &» sicut vir. 
9 
. 1. est dativi nostri nota , regitque genitivum , ac obünet 


kem; ; ut eJ domino: cum effxis tamen habet fatha , wt 
"U tibi, 
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2», 
2. significat ob , propter , cum kesra : ut EON &Xiyo yere 


^44 / 
beravyi eum ob mendacium eius. 


3e 3397/7, 
3. denotat ad: ut o»U &x)pe verberayi eum ad eru- 


/ ./ / 
diendum . 


LA 
4. iuramenti cum admiratione particula : et &J per Deum! 
/^7 v 47 u 
5. cum fatha, est vocationis ad opem nota: ut uw» ji 


Zaide adiuypa . 


6. per pleonasmum eleganter vocibus praefigitur cum fa- 
tha, nec mutationem ullam inducit ; cum alibi, tum maxime 


$ € 
initio praedicati , cuius subiectum ante se habet ol : ut ol 


,/ ^d 


xU Jl etenim. seu utique Deus est potens; C " Ji ol 


)/ /8$"7 


elenin Deus est in caelo , HT ead iJ ol AUN 


equidem , Deus amat ftdeles.. 

7. praefigitur praeterito cum fatha , vertitque id in opta- 
tivum, vide pag. 36. 

8. praefigitur futuro cum kesra, et tunc aut format ex eo 
imperativum , inducitque apocopen ; aut significat u£ , inducit- 
que antithesin, vide pag. 4r. et 43. 


39/7 4, - 2 4/4 


9. peculiariter inservit verbis : ut ee QJ; pro d 


eiecit. yos . 
J 

habet fatha, estque 

1. Coniunctio copulativa, et, etiam ; sed non Includit or- 

4 
dinem , ut c3 ; de quo supra vide sis : 
e. e. e. . . 9 " / / 

2. iurandi particula , regit genitivum : ut c2 per Do- 

minum . 


J. Praepositio aequivalens cum , et regit accusativum : mt 
AY » f$ 


E l, 2i | ss venit Imperator cum exercitu. 
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& 9$ ,/ 
dien € videntur quoque serviles esse an "-" et c5: pro 
/ / 94 4 


UL o^ et UO o5. 


CAPUT SECUNDUM. 
De particulis separatis . 


P articulas separatas more nostro visum est distinguere in 
adverbia , coniunctiones , praepositiones, et interieciones: quae 
omnes immutabiles sunt . 


Adverbia loci .- 


(9$ 59, VES 3" TR EE 


o, c2 ubi ; et hinc o»! o^, er» o^ unde ; "3 ol, 


eres. uo! quo : Gs, il ubicunque : Lio, s, et TP 


J P4 /? ) d 4 
hic ; QU, dua illic ; Lis Q^ hinc, aUa o» illinc ; '! 
/ / / $ 
/? /.,47 ; 
Ue huc , Ue c! illuc , etc. 
" 


Temporis . 
4 4 " 
u*^ quando , cum : " iam , ante ; cum praeterito ; in- 
terdum cum futuro, saepe etiam cum praet. vacat, aut indi- 
cat praeteritum non venire loco futuri vel praesentis , aut em- 
e . e - / 1 - ^ "4 E 
phasin solum aliquam aru ; ut et A25 et AXJ. hs un- 
$5 /€6 ». /*/7 


quam , e et c2 deinde : i, zu 2 et or quum : (^? 


£v 5, T Be /"/ * 
on et Dunn , RUN tunc : uf. ; 93, L. da; € post- 
$/ 
d) «4 E A "/ ^v] Pn /9"/ 
quam : Mm e c post: ia di antchac , | A 
$, 97 


posthac , d st os ol c^ et il M donee : J-3 e 
" " 
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29/7 9 944 39, * A 9; v 
J^3 «^ antea : a» et à» Q^ postea ; et (3 o5 o—2 an- 
/ / / 
tequam . 
Vocandi. 


u 2 
! propinquum vocat, de quo supra ; «s! mediocriter di- 
—-— 5 "i / 
stans ; ! , Ul et La remotum ; lU omnia : et sequente articulo , 
- /** er /3$3  / 


Les! et Le U , et faem. eol et Lal b o. 


Demonstrandi . 


[ / ) /. 9 

3, Br 05. 1.2 alas Idibas facite Wale s eeosc 

$ P A^ 
Interrogandi. 


2 9, £5 / * //$8 7$ €£-055 v97,5 


$ / 
|, do, c, an , numquid ? Ul, |, 60, 3), JI, 
| e» an non 


!, 


Affirmandi . 
v//7/ 44. 2, 9,5 £& 4.4 3 
el, - GM , v , dol , ol etiam: qal amen . 
5 ; 8 / 


Negandi . 


A 


y 


$ / 
non et ne prohib. J.& nequaquam , minime gentium. 
/ Pa / 


v/ 
L., e » unt non ( sed hoc ultimum modo praeterii quoque 


m — a —— E Me 


/94 
coniugatur, venitque pro verbo substantivo negante : ut TES 
vJ«9 / v 
non est, non estis, eic.) (9! idem , sed non misi se- 
$ e/ 5 v / 
quente J| nisi; L.J idem , et nondum ; qJ nequaquam . 
: | | 
Alia. x 
) ^" 7 yit / /*4 / / 
C$4£» , (S1I quomodo , VEN quomodocunque , UJ , et e 
v/ dis . / '*»42 
| quare, lis solum ; Semper postponitur , Gl solummodo , tan- 


/ v £5 


AA / $,/ 
| tum: cJ ; exJ La utinam , o utinam : ds fortasse : c» 
idem , et interdum ; sed regit genitivum , seu nominativo dat 
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€&£*$ ^ 


e ^. m 
genitivi terminationem : (jl age : 5! idem, et utique : (o 
$ d 


/ 4 /$ 9 
sicuti: e£ ac si: Ule quotiescunque ; 
Reliqua . 


Reliqua adverbia isi exprimuntur per accusativos nomi- 
s^ / 


/ 9 ^4 
num: ut Ls bene , X male , tcs sapienter , bes 


/ 


[4 s / " 
multum , las vehementer Ue simul , cs foris , loss 
, íf / / 


eminus , J,l prnums ial heri , las — et cum articulo, 


pl | hodie, ost nunc. Vel per genome cum prseponinos 
"/ v 


ne: ut j jo o^ desuper , Jib JI | intro, o ,J! hactenus , 


y 
oll o^ posthac , etc. 


Coniunctiones . 
Copulativae , sub quibus et disiunctivae et adversativae 


$5 $^, v$ $5 
continentur : e et , deinde ; x» idem: 4l, L4! vel, aut ; 


wf" v/ m / € / " 
ei an , vel , J., (EJ et (9 £J sed : 3 non autem. 
/ / 

- Causales . 

$ $$  »$5 v $ E 

ol nam , etenim , utique; Ql , :9! et o! quod ; o3 quia; 
$ / 

ve f$ 6, v 


/ v / /*" 4 /€9*4 $$ é $ /9 4 
ol , tx , uo, co, Uses, Gas) , ut: 1, QUU, ote, 
/ 
v d) 


^ 4 / v/ 
JU eJ ne : b. eo quod , 3 $i, de praeterito ; el od idem, 
/ 


/9 7 / 


de futuro , e 4, 1 et Je nisi : ob, as; et Us etsi, 
$5 


quamvis , e Q^ propterea . 
/ 


às Completivae I 


$?f, £455, 


á* £ $$ /$ 
- Ul, ol, gl, Gl, Us Li, ob, etc. autem - 
5 
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Praepositiones ; 


e a, Gb ,ex , de, et saepe pleonastice nomini apponi- 
$, 
tur ,J! | ad , cum : 4x2. usque ad , donec ; cum, ot in , su- 


per , dei a5 da: a super , de, TS E Parks 


729 ad v 3 v 3/ wv | 2 
dum oJ, ox, odd, d) 4), 9J, apud ; gd oo» a: de 
et (V inde a , de tempore , Ls, lo, X , praeter . Quae 

o w 9 «9 


omnia admittunt affixa , praeter (,» , à et du. 
Reliquae autem praepositiones , exprimuntur per nomina 
substantiva adverbialiter posita, id est, in casu accusativo , 


"P "P, 
sed pudicus nun voe ob regimen : ut (3 — Supra cx 


$ /7 
infra , e ante , (os ante , Es coram , € apud , e^ 


cum ; et " " praeter , et infra de numero , et non autem 
/"4 


subintellecta simul praepositione , si qua praecessit , ^e trans , 
/v94 // /-92 S 

das pro; do circa , «e inter , os pos ; po versus ; et 
/ 4? 4/4 6/7 


si quae similia: quo pertinent «$5» «$5» ?ls» et »49 praeter : 
; | 


quae tamen interdum variant terminationem ; ut dicetur libro 
sequente , vel per genitivum praecedente preenonnone- : ut 


"«/ * v; € 9 € e 


d Us Pupermes SN q^ post o» oe praeter , Js o 
propter , Js ; ldem, etc. 
/ / 


Interiectiones . 


€ v / 
Has docebit facie usus, j)o5 autem vae nomen est ; et 


9« / v$ 
eum articulo da»! dicitur : regitque geni&vum cum J . 
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Appendix . 


vf j v e$ / 


v £4 / 4 | 
e ac qula et o9 quot , et lA tot, nomina qui- 
; . 


dem videntur potius esse quam particulae: sed tamen parti- 
cularum more immutabilia sunt, quod et nominibus, sonitus 
animaliumque voces significantibus , et paucis etiam aliis prae- 


f uy 
terii aut imperativi valorem obtinentibus contingit : ut (3l—e 


/ /4 
crocitatio : c» da , offer ; Jb? descende . 
/ / 


Finis libri quarti . 
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GRAMMATICAE ARABICAE 


LIBER QUINTUS 
DE SYNTAXI. 


*eausidii e, aui 


GAPUT PRIMUM. 


De syntaxi nominum . 


oor substantivi cum adiectivo , relativi cum ante- 
cedente , ac nominativi cum verbo eadem hic quae in aliis lin- 
guis. Solum observandum est . 

r. Plurale inhumanum ( sic voco quod non significat ho- 


9 
mines ) eleganter construi modo singularis faeminini : ut cols 
pan 


^NI 


Ae es o^ c ys horti sub quibus currunt fluyii : ubi 


tngulars faeminina W et cess construuntur cum cu. et 


Yel pluralibus inhumanis . 
2. Plurali humano eleganter quoque praeponi verbum sin- 
gulare , eodem fere genere in praeterito , sed non raro dis- 


PE id TENER S 
crepante in futuro : ut Yi | JUS dixerunt 'homines', jJ 4à2 
^-—) 4 98^ 7 5,4 
Less] et d dicunt sapientes , si verbum postponatur , 

/. 29? dL / 47 á f ] . 
omnia sunt regularia : ut (9.5 ,i, , 1,JU5 m | homines dixe- 


runt et dicent. 


Idem de duali habendum.. 


3. Adiectivum appositum vocativo vel nomini affecto a vo- 


/ 
cula 3 cum substantivo suo , interdum non convenire casu . 
Caeterum adiectivum et. substantivum eandem partem enun- 
tiauonis constituenta hic etiam in restrictione et absentia eius 


2 
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conveniunt , id est, si utrumque pertinet ad subiectum , aut 
ad praedicatum , ac unum restrictum est, necesse est etiam — 


e /^ 9,4 d /"* 5», 5$ 
alterum restringi : ut m elit et "m coUe liber ma- 
Z7 //* S4 9$, »w* 


gnus , oxi ent "Abraham fidelis , E d-»! pe cel 


JO | wi pater meus reverendus misit ad me hanc episto- 
/^4 
lam . Si vero non constituant illa eandem partem enuntiatio- 


s ./ 78 s, 4 a 
nis , id non obtinet: ut 3543 Jl Deus est potens, eum lae 
/ P4 


hic est liber . 


At substantivum appellatvum cum adiuncto adiectivo no- 
, $,5«7 9 we, 
men proprium constituens articulum abiicit: ut ( gaXaJ]. e 


9 675 , 
domus sanctificata , id est, Hierosolyma 5 349-2J| c3. porta 
/ 


parva , nomen portae damascenae . - 
EM cum substantivo genitivo casu iungitur: ut 
/* v^? //"*/ 3€ 

eos d manus hominis : (e ost fius Mariae . Sic quo- 


s 
/4/ 9 


que ios ye cyathus auri , id est , aureus . Item gest Je 
HUS hominis , id est , omnis homo , vel omnes homi- 
nes , nam jc est substantivum . 
Exceptio . 

Sed nomen mensurae et ponderis regit mensuratum et 

ponderatum in accusativo * ut bn Là modius , vel potius 
/ 
hemimedimnus hordei ; Lo jJ libra olivarum . 
| Observatio I. 


Quaedam substantiwa assumpto affixo cum praecedente sub- 
&ianüvo congruente adiectiva quodammodo fiunt , et constru- 
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99 4 
ctionem eorum imitantur: ut (j&— anima, cum affxo alii 


substantivo appositum valet idem quod zpse, zpsa , ipsum ; 


et ().& universitas , idem quod totus , tota , totum : conve- 
niumtque cum praecedente substantivo , ut Kali cum amicus 


34/w« / 
ipse , quasi dicas , amicus anima ped KA — amicum 
$5 ye» 


ipsum, iJ. p panis icd de pe panis totius , etc. 
Observatio IT. 


Numeri cardinales ratione regiminis substantiva sunt , unde 
a tribus ad decem , et qui supra 99. sunt, regunt numera- 
tum in genitivo, more reliquorum substantivorum ; sed minor 


denario dps cupit , centenarius et maior eo, i ind : 
3//v5* 


ut c5; E: cxi tres puellae ; d -— &ssj| quatuor viri ; uL 
" 7| 


,/ 
da , centum "iri ; Je» id ] mille denarii , reliqui a decem 


ad centum, ut substantiva ponderis et mensurae , regunt nu- 


s/* 4/4/44 41789 4 
meratum n Pon singulari : Cea jy KAiedpua quindecim 


drachmae , - s 3 -— viginti lupi , etc. quam constructio- 


v ef 


nem sequuntur, ee rum et làeo: ut "S -— quot 
v»? , 
drachmae ? TURN QJUes quot "ran ? quae cum praepositione 


/ /9 9 ve)» , 


regunt genitivum : ut (9 (e quot drachmis ? g^ ore 
de. quot viri ? at ratione convenientiae adiscivd - sunt ,e 
[4 

masculina masculinis , faeminina faemininis , communia utns- 


que apponuntur, ut patet in exemplis allatis. Interdum etiam 
substantivis postponuntur more reliquorum adiectivorum . 





134 THOMAE ERPENII 
CAPUT SECUNDUM. 


De syntaxi verborum . 


/., ^4 4/4, 4 
V aba substantiva et nuncupandi, ut QUE» fuit , je fa- 


vA 4.4 / 
ctus est, ur non est, "E L quamdiu fuit vel mansit , et 
alia similia, quae esse vel fieri significant aut includunt , quae- 
que apud Latinos ante et post se nominativum adsciscunt , hic 
pro secundo nominativo , qui scilicet. exprimit praedicatum , 


2$ $ 


assumunt accusativum : ut boss oue ail Deus est potens ; $ 
$ 77/4 s. 6,25 dddedr 


Ls joo o5 Zaydus factus est dives ; loaasto cem) x1 T f- 
/ 


fius eius vocatur Mohammad , etc. quod et iuedun a acci- 
dit omisso illo verbo substantivo ; cum subiectum habet ante 


se U vel 3 non. 
Verba activg pleraque accusativum regunt : plurima ge- 


"/ 4 4 


nitivum , mediante praepositione c ; Jj; Qs; c , c? Q^ , 
/ 


Jl: quod usu discendum, et ex diciionutus. 
Verba quaedam usque adeo tenacia sunt prisposonum j 
9 «8$ / 
ut eas etiam non sequente nomine exigant ; ut i | s Prud » 


/ 
d K non possum super ut dicam , id est , nequeo dones . 


Instrumentum per genit. procu ar effertur Motus ad 


rem , cum JJ et o ; are, cum s et Qa. Sed nota, ver 
ba veniendi etiam ES ellipsin pracpostionis T | cum accusa- 


/. 9 «7$ 


tivo eleganter construi : : ut c E: venit ad jid exl | veni 


ad te ; pro JJ ^s, ách e. 


Ad vila. et quado respondetur per accusativum ; ad 
quanto tempore , per genitivum , praemisso o 


Gerundium in. do, seu participium iiombdo res geratur 
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explicans ; per accus. participii acüvi effertur : ut Uesf, 'L. 
* " 


venit equitans , seu equitando , Gaf, Jes edit jams. ce? 
" t£ vociferatur dormiens . 


 Gerundium in dum , vel , ut — dicam, fnis, per ac- 


.* 
*99 0 


ad erudiendum , id est, ut "X eum . 
Quod Latini ponunt post quoad vel ratione , respectu , id 


per nudum acc. hic effertur : ut Mc 3 il NUM bonus est 


39 34, 4 


Isaac quoad animam ; Sali eU di -: | gd cb 3 non 


mortuus est lesus ratione naturae PES sed mortuus est 
ratione naturae humanae. 
Infimtivus verbo suo , aut alii eiusdem notionis éiriicn? 


2394/2 
tionis augendae causa appositus, est casus accusativi ; ut 44549 


9 / s 25 Tw 


L; zo verberavi eum verberando ; U$535 c3. steti stando . 
Atque in his omnibus accusativi terminatio adverbialem si- 
gnificationem nomini videtur inducere. 


Pro infinitivo autem nostro adhibetur verbale: ut is jl 
$34 / 
bo os verberationem , id. est, verberare , vel cum prae- 
9 «e$ Jj 


pos. cadi dee j331 3 non possum verberare : aut futurum 


me «$5» Z2 


praeposito ol , ut e ol Ju »l cupio audire . 
Sed verba notitiae et opinionis eleganter adsciscunt dupli- 


' d$ 3945 ^7 
cem accusativum : ut " at gu opinor patrem tuum 


5v 
esse divitem , CN fas; els scio Zaydum avarum esse. 
4 ^ 


i 


136 THOMAE ERPENIT 
CAPUT TERTIUM. 


De syntaxi particularum . 


Eds copulativae similes casus coniungunt: secus 
tamen interdum accidit, cum nomen praecedens est vocativus ; 
aut nominativus cum accusativi terminatione: qua de re alias. 

Praepositiones omnes tum coniunctae tum separatae regunt 

v/ $ 


M $3 pop 
genitivum : cx in domo , ce o? idem : e PP We 
/ / 


Kool sub mensa , etc. sed exceptivae, Jas. Ula, Xs As, sae- 
.e 4 
3»/v^* 2, 


pe quoque accus. regunt ; ut des à Xs pi ad et laa; 235 stat 
e * 

populus praeter Zaydum . 3| autem , cum oratio est affirmans, 
$ 


.» 2? 6^" ,»5 
regit accusativum , ut L.S JI ue UJ | 3 2* submersi sunt ho- 


mines praeter IVoachum ; si negans , et nomen unde sit exce- 


ptio subticeatur , exceptum nominis subintellecti casum acci- 
evi S, 7, Lug -" . - . 
pit : ut JJ; JI rs L non stat ( scilicet , quisquam ) nisi Zai- 


pM 


; dus , us La Ü non vidi nisi Noachum , $i vero expri- 


matur illad nomen, exceptum Bone e aut qe cum 
9/5 / 


illo casus est, aut accusativi: ut pp d aal (oU «et V 2 


/* / /3 / 
non stat quisquam praeter JVoachum , y«$ autem c5» , c5 LL 
3 ,, 
et b^ ; regulariter perpetuo regunt genitivum ; ; sed i Ipsae ig 


minationem mutant eo modo quo exceptum per HR ,nam in 
á 


affirmatione terminantur fatha ; in negatione, ea vocali qua 


nomen praecedens , aut fatha 3, si nomen illud exprimatur : ut 
w/o p oo vÀ1g4 0 | L9 


/ 
S45 045 t ) co* egressus est populus praeter Zaidum , b 
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w/ // 2/4 
Uo) s qa non est egressus nisi Zaidus ; et in negatione, 
e//9f 3954 ^0 449g 
U2 X (Quy L. non verberavi nisi Zaidum , oeil co* LU 
* $ 
wZ jJ9 / "7 /v* / " 
U4j 342 et &)5 54» non est egressus quisquam praeter Zai- 
s $ 39 7; 


dum , etc. Observa autem per hanc voculam 545 solere expri- 
$/5 3v, J* / 


mi nostra composita per in: ut jJe& 545 imperfectus , 45 
/ 8,25 £ : 


Klef inperfecta . 


FINIS. 


i 
| NEN NECS OWN 
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(7/9 /$ 
WE ob al dE 
peas Le U ATE oi do cg 3H 
(E 
25 /€7 P2 gg/ e» /p 


» a PTT m - iia) 3, eio ess d. 


(53/5 6,74 i 434 P4 $* JEN YT pe 43553À3, 


Uaael dh ob ey SI Cus escas Gao 


it / MD WA e 


uz i láe 
ota Y Ji dli as ob de ó-iol t Qexada v 


/ 
/ 407 


* us PAN LS rd eis Ug 
LEO ET DUO TAURI. 


Lm aliquando cgressus ést contra duos tauros, qui si- 
mul congregati cornibus suis feriebant , ita ut ingredi inter eos 
non posset : unde desiit eos invadere et petere , promisitque 
eis se non adversaturum eis , eUamsi recederet alter a socio 
suo. Recessitque alter : atque ille simul dilaceravit utrumque. 
e LJ e. 

Significat hoc , 

Duabus civitatibus, cum cives earum consilio: conveniunt , 
praevalere non posse inimicitias ; at discordes si sint, simul 
ess penre , 


| 
| 
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Notae . 
"dliquando . Arabice semel , una vice : ut nos dicimus 
una volta , une fois. 
Petere .. Verbum eo non solum fGllere significat ; sed 
etiam insistere , rei alicui incumbere et operam dare , quae 
notio huius mihi loci esse videtur. * Malim legere 3i Lis 


LeesunaSo ib, seorsim recessit abstititque , et eos petere 
coepit fraude . 


"m 
ak JUS ak 
v / v / / oL 4g lg 58976 s v) 9&6 
(epp 9 D. oss dl ui agde is JS uns Jul 
/ $. / $ 
5.» * (42/8974 8,4 // $ / 44 /0n 3/ /4 
"IPRC x4l | ka2lo3 k30J (93289 5 JE 8 JU 
nu (7e) ees on cali rad ojed 8 T 
/3 6$ wJu ^ n9 04) / 567 v/5)^27/ 


5 UL euo ol ous ule cos JUé3 do Ust 


DAN o6 


v 6$ ^7 Jv, Jg (oL 74 944 5 5 95 /. uic d 
295)! on se Jas $. Jas LS eene 5 deJI à 
// 215 (4 / »&5$6. 7» 5, 


MA SAT COTI MATECAROTNU HI ROSA TAREAS 


//v«£ 3 9/4, . $e, /$ , 795 . 9 «7 /v^* s 
/ / / /4 / 
CERVUS. 


| ( sis cum aliquando sitiret , ad aquae venit fontem ut 
biberet , viditque imaginem sui in aqua , ac tristatus est ob 
pedum suorum graciliatem . Gavisus vero est et superbivit 
cornuum magnitudine et excellentia . Àc statim egressi contra 
eum sunt venatores , a quibus fugit : cum autem in planitie 
esset, non assequuti sunt eun: at cum montem deinde in- 
gressus esset , et inter arbores transiret , ceperunt eum vena- 
tores , atque occiderunt . Dixitque moriturus ; vae mihi mi- 
sero , quod me servavit , id vilipendi , in eo confisus, sum 
quod me perdidit . 
Notae . : 
Cervus . "Textus habet , ajul , ( potius jjjet et. ojjcl ) id 


2 
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est, cervus . Explicatur vox obscurior , et apud Hebraeos 
quam Arabes usitatior e! per notiorem |] 55 : sic fabella XIII. 


bauda , id est, culex. | 
Ut biberet . ) , id est , ut , hic et frequenter alibi in hac 


constructione omitütur . 


$* J5s d 


33 v/ 3, 
«3545 nel " isa ol - aiLael vaL ig oe ip Jhs 


i. ao di C NAE 
dedod - i dicto C oa 
CERVUS. 


C ss aliquando cum aegrotaret , ad eum venerunt so- 
cii eius de feris , et custodiveruut. eum , graminaque et her- 
bas quae circum eum erant absumpserunt: is autem cum con- 
valuisset , quaesivit quod edcret, nec invenit quicquam ; un- 
de periit fame. 
| Hoc significat , 

Mulüplicari dolores eius, cuius familia multiplicatur . 

Notac . 


Convaluisset . Arabice cst : cum a morbo suo surrexisset . 
Qui modus loquendi et Belgis est. familiaris. 


e ^ v // Rd 


XE QA, eal 


/ 4 v// dE . f 
ui gan dl Jas ge x uis us] Ey. ol 
4/404 "4 /, a sg v/* v; 774 &/, / 3$ //,/ 


cis sb ee cie 9.55» eJ M gat; Us ter JA 


4// 
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74, 


X t 2h sol 


/*/ 


re SENI xw" s 


X e - Sul Jat d» obe ol 
LEO ET VULPES. 


Ex aliquando cum molestus ei esset calor solis , ingres- 
sus est speluncam quandam , umbram in ea captans. Post- 
quam autem procubuit, venit ad eum stellio , ambulans su- 
per dorso eius : unde subsilüt surgendo , et prospexit dex- 
trorsum , ac sinistrorsum , timens et perterritus : viditque eum 
et irrisit vulpes : cui dixit leo : non. metuo a stellione , sed 
graviter fero contemni me. 


Hoc significat , 


Despectionem sapienti ipsa morte graviorem esse. 
Notae. 


| In speluncam. quandam . Arabice in quandam spelun- 
.. carum. Observent autem studiosi, vocem (je. , quae collecti- 
ve passim accipitur , et quosdam , nonnullos , partem signifi- 
cat , etiam singulariter interdum sumi pro al et 2369) , sine 
ullo tamen generis respectu ; ut hic et locis aliquot aliis in 
hoc Jopusento . 

Lone graviter fero: seu indignor . Est autem proprie 
eta)! , dicere , 4l Jl Mlidho A4cbar : quam formulam 
in $ l precatione sacra usurpare solent ; nec non extra Dei 
cultum, in perculsi animi admiratione , indignatione , et metu . 
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Ne Usi ys onus as Gu. par Sus (ds Ja d 
dos tes. a5 di uou. pEENUDM iis JS ul * 


/4/ 5 - 32 2 /*9/w* 


Uu 3Às, ie Dos n PU as ot $555, ee JI 
zn Hu s A da C U Te] ds M 


XB ET. oA all ABTEATM di de a; 
| * TOV o» tol sa : Slant 
au. d a 

dis (^ 5$25,5 J/;- v X 


CENE $, uas ias ol J3tu3i Jes U ol 
LEO ET TAURUS. 


L« aliquando cum vellet dilacerare taurum , nihil con- 
tra eum est ausus , ob robur eius ; abiitque ut deciperet eum, 
dicens : scito me agnum pinguem mactavisse : cupio ut hac 
nocte cibum apud me sumas . Quod is facturum se promisit . 
Ut autem ad locum pervenit , eumque vidit, ecce , praepa- 
raverat leo ligna multa, et ollas magnas : abiitque taurus 
fugiens : quod ut vidit leo , dixit ei ; cur abis postquam huc 
advenisti? Respondit taurus . Quia scio hunc apparatum esse 
rel alicui maiori agno . 

Hoc significat , 


Non oportere sapientem credere i inimico suo, aut associari 
(seu potius familiarem esse ) illi. 


Notae . 
Cibum . ÁAvabice est panem : sed edere panem Arabibus 


est cibum sumere . 

Promiísit . Arabice , respondit ei ad hoc , id est annuit, 
non recusayit . Phrasis elegans , et passim obvia . 

Ollas . Arab. «3L quam ego vocem alibi non memini 


| 


| 


UN 
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me legere, unde nec satis certo scio quid significet : sed su- 
spicor id esse quod dixi. ' Utique singulare eius est m 
chalkinon , nempe graec. xaAxsiov , ahenum . 

Dioec Arabice , non esse semitam sapientis . 

"Mssocietur . | | est socium esse , associari, unde (g.—l 
inson , Ul insanon , et 93 insiion , hominem significant , 
quod animal sit sociabile . * Hic potius familiarem esse red- 
di posset . 


5/5 " 
" - ul M 
^3 diit Lt / , $5 s /3 


//€7 jo IM 4, S / (o8 


pal) d aru 3i m" lá 


2) gta 34 "- » »s s 


m /04/4w 4f 49 Ay 3/6 /$4 57/4 


zu az ác Je cio otc a Asl 
1 ÉL 25172 45 E C di dac. OMEN 


dA AA dra d due TM 3 QUS oueJI UG daas 
$ LX a5 s ied "m Aia ff uil zd af da 


ou one PO » 3 ;$ 


EXC ga* ol b 
$t sb lia Sg 


2€: 


9/4/93 e$ 7, ,97 


X De o. t A de ext 3l oue du b 
| LEO ET VULPES. 


Ln aliquando cum senuisset et debilis factus esset, nec 
praevaleret ulli ferarum , voluit sibi dolo acquirere victum , 
et morbum simulans , se in speluncam quandam abiecit . Ac- 
cidit autem ut quotiescunque accederet ad eum ferarum ali-- 
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qua ipsum custoditura , eam in specu dilaceraret, et devora- 
ret. Venitque ad eum vulpes, et substitit ad ostium spelun- 
cae, ac salutavit eum, dicens: qualis est status tuus, o prin- 
ceps ferarum ? Dixitque ei leo : quamobrem non ingrederis, o 
pater pulchri? Respondit vulpes : confiderem ego in hoc, do- 
mine, nisi viderem apud te vestigia multorum pedum, qui in- 
gressi sunt , quorum ne unum quidem video egressum esse. 


Hoc significat , 


Non oportere hominem rem aliquam aggredi , antequam 
probe eam perpenderit . 


Notae . 


* &»3,4) Hoc in Coni. II. notat valediceret , et in Coni. 
IV. depositum relinqueret custodiendum : quorum néutrum 
hic quadrat. Itaque levi facta metathesi legendum puto $3522, 
gisitaret aeerotantem . 

Pater. bonitatis vel pulchritudinis . Arabismus , in quo c! 
venit pro 355. | 

Confiderem ego in hoc . id est , crederem. bonis verbis 
tuis , nisi , etc. est enim (Jo.553 inniti , confidere. " «el mi- 
nime veritus eram, id facere - 


| A oit; MET 
pe m es Xx aoi ds ULSI as Dd 
/ 
3,7997 m 6 A449 $7 6$ ^ £&»7 


Quel vis sas j| az cost ofa e (aT iod 3I d 


^4 "e 393945, »u 24 » ; 


M: (t oci TESATINMCT AND a3 n ies Ls de 


v/ 22 p , f 


oC aii oed plos " Obra dei TNNT TI 
& oct zs " HA tzs: o lane daas s 
at sano le A 


4, ^7 
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LEO ET HOMO. 


| L« aliquando invenit hominem in via , coeperuntque ve- 
litari inter se sermone de virtute et roboris vehementia. Leo 
quidam suam laudabat virtutem et robur . Át homo vidit in 
pariete figuram hominis strangulantis leonem , ac risit . Leo 
vero ei dixit : si leones pictores essent , ut filii hominis , non pos- 
set homo strangulare leonem ; sed leo strangularet hominen. 


Hoc significet , 
Non iusüficari quemquam testimonio domesticorum suorum. 
Notae . 


Coeperunt . Verbum d hic et linea sequenti ; servile est , 
ut verbum (3L& : et. sic passim alibi. 

Filii hominis , seu filii 4dami , id est border. ; phrasi 
est Árabibus e&am valde usitata. 


s// 5$. 5 
wb iw 


/^44. ,£,H / //* 5S; 


A do $i dl L3 Casca - L " Ju J55 


/ 
4 9v «7^ s. 37/4 u^, 9 yfeO 


£3 JA ciat tu d d. ii a dud NT ENTT 
did NT d V5 3 v 5 4/44 Jed 


a. U.C own PACTIS 


3.79/ 


E ana lo os A 
£04 - 24 / / v/ w 46 9, 
* ei (3o d eio ges cip oa jh o^ 


CERVUSETLEO. 


Bm ( vel dorcas ) aliquando timens sibi a venatoribus 
fugit in antrum , ingressusque ad eum est leo , a« dilaceravit 
eum, dixitque secum ; vae mihi misero , qui ab haninibus fu- 
gi, et incidi in manum eius qui vehementior illisest robore. 
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Hoc significat, 


Eum , qui fugit prae timore parvo , incidere in infortu- 
nium magnum. 
Notae . 
Secum . Areb. in anima sua , id est, apud se . 
Manum . id est, potestatem : ut in aliis linguis. 


9 4 


* ol 65: M 


j* i oes ea e s dies gari JI 
4o X zi d li d 2 duet 
do deb ya ES dd a Lud alu d jus 
& do» 
wo ld. 
dos | ug pes cnni S I Jil dr doo ai 
x C3 as; 


CERVUS ET VULPES. 


[os aliquando cum. sitiret , venit ad fontem aquae, 
ut biberet : erat autem aqua in puteo profundo , unde cum 
ile deinde conaretur ascendere , non potuit. Viditque eum 
vulpes , et lixit ei : o frater mi, fecisti male quod non per- 
penderis ascensum tuum ante descensum tuum. 

| Hoc significat , | 

Hominen , qui descendit in imum maris , neque scit na- 

tare , donedsuper facie eius sit aqua . 


| N otae ", 
Fecisti nale . Ad verbum , deliquisti in actione. tua . 
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3 ,;$ 
* Estque RA pro Us nam thema est, LL. pro * s, | 


idem quod in coni. IV. scil. male fecit ; et opponitur 7$ 9 anl. 
Significat hominem . id est , fabula est in hominem : et 
sic post aliquoties, cum videlicet accusativum non sequitur 
infiniüvus . | 
42; ^ 
ES olus; exti E 
[$947 94724 n9 4 E ze »3// 9 / 44 u$, 4 x 


ibl 15:245 e» oiljil Q5 (€ cri ipe 


M di cde TUR sl cea aso JUS d 
x di Ula) arp " cs cess Y » ed Jd 
»: Miss TM Eos 


s3/ ial /? 


24 2/997 4 / 6 
x xtd Lo asl E oJ cde 3l asd! da ol 
/ 5. ^ 
LEPORES ET VULPES. 


O us aliquando inter aquilas et lepores est bellum : 
abieruntque lepores ad vulpes, petentes ab iis contrarietatem 
et resistentiam contra aquilas . At dixerunt eis : nisi nossemus 
vos , et sciremus quibuscum bellum geritis , utique faceremus 


illud . 
| Hoc significat , 


Non decere hominem ut cum eo crie , qui plus ipso 
virtute pollet . 


Notae . 
* KücolsaJ], ColasJ] : malim legere c5l.J] "lhilfa, ut. in 
foedus coirent opemque ferrent . 
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e /. ;/ v/ 5, 


cU asl lal 2 je d oua SI odo orsi 


y /* v » á , r gn Dd 1 
E nd laa ous d p M £A J 
"ut Eu x" xd 


/ ^v $ s /,/ / ^ 


X. oxi obf Ol ^ pe LesLa. lal luJ, ol 
LEPUS ET LEAENA. 


Los quidam aliquando adortus est ( ve? proprie prae- 
terit, transiit iuxta vel ad ) leaenam , dicens: pario ego sin- 
gulis annis complures filios ( seu foetus) ; tu autem tota tua 
aetate solummodo unum aut duos. Dixit ei leaena: credo ; 
sed ille, licet unus sit , septem valet. 


Hoc significat , 


Quod filius unus probus praestat pluribus ignavis . 
Notae. 


Septem valet . Arab. est septem . * Potius [AMES legen- 
dum, reddendumque , est leaena . 
Probus . Proprie benedictus . 
o 7. 
Ec a v kr 
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FABULAE LOCMANI. i 
MULIER ET GALLINA. 


Muiai cuidam erat gallina singulis diebus ovum pa- 
riens argenteum . Dixitque mulier. secum : si multiplicavero 
cibum eius , pariet ova bina . Ut autem cibus eius fuit au- 
ctus , rupta est ingluvies eius, et mortua est. 


Hoc. significat , 


Multos homines quaestus multi causa perdere caput opum 
suarum . 
^" Notae. ^^ 
Caput opum , id est , quod Arabes uno verbo dicunt isla, 
ld est , summa. principalis quae faenori exponitur , il capitale 
nostratibus . 
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CULEX ET TAURUS. "up s 


(un. quae et bauda (arabice) dicitur, constitit super 
cornu tauri, ac arbitratus est se oneri el esse , dixitque ei : 
si oneri tibi sum, dic id mibi ; ut a te avolem . Respondit ei 
taurus : o tu , non animadverti i in quem descendens y neque 
Scio cul noceas, eee s 

| Hoc significat , 

Hominem , qui quaerit sibi ponere famam et gloriam cum 

debilis sit et contemptibilis . 
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HOMO ET MORS. 


Ho aliquando ferebat fascem lignorum, qui gravabat 


eum: cumque lassus factus esset, taedioque afficeretur gesta- 


tionis eius , abiecit eum ab humero suo, vocavitque ad se - 


mortem; quae se coram eo stitit, dicens : ecce me ; cur me 
vocavisti ? Respondit ei homo : vocavi te ut fascem hunc ligno- 
rum superimponeres humero meo. 


Hoc significat , 


Quod universus mundus vitam diligit mundanam , neque 
lassatur infirmitate , et miseria . 
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HORTULANUS. 


H stus aliquando , cum herbas purgaret ( a ziZaniis) , 
dictum ei fnit: cur herba silvestris aspectu est speciora , cum 
non colatur ? Respondit hortulanus : educat. eam mater eius; - 
at haee a noverca sua educatur. 


Hoc significat ; 
Praestantiorem esse educationem matris, quam novercae. 


Notae. 


IVoverca . ad velum uxor patris , phrasi hebraica: nam 
uno alioqui vocabulo noverca Arabibus dicitur jl; , * sc.[Ata5- 
baton , faem. v8. c»l;, quod proprie est educator . 
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HOMO ET IDOLUM. 


Ea homini cuidam idolum domi suae , quod colebat , et 
cui quotidie sacrificabat sacrificium , consumpsitque omne id 
quod. possidebat propter idolum illud : quod se coram eo si- 
stens, dixit: ne consume opes tuas prope me , et me dein- 
de culpa apud Deum alium. 


153 FABULAE LOCMANI. 
Hoc significat , 
Eum, qui facultates suas erogat in peccato ( seu pecca- 


tum ) , et deinde queritur ( causatur) quod Deus ipsum pau- 
perem fecerit . 
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—á( NIGER. 


V ias quidam aliquando hominem nigrum , qui in aqua 
stabet sese lavans ; dixitque ei: o frater mi , ne turba ( inqui- 
na ) fluvium : non enim potes albescere , nec aImdineim ac- 
eee in aeternum . . 


^. Hoc significat " 
Quod a natüra à quid habens , hon mutat naturam süam. 
Notae. 


]Von enim potes . Arabismum hunc latinus sermo non ad- 
mittit : sic sonat ad verbum ; non. potes GHiotcenHam , neque 
valebis super ea in aeternitatem seculi ; ; " et potius legendum 
JeUass3! , Act. ^a conj. IX. 
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HOMO ET EQUULEUS. 


Hos Sides vehebatur equa, quae guida erat: cum- 
que in via quadam esset , peperit filium , ( pullum ) qui sequu- 
tus est matrem suam. non longe: deinde substitit , dixitque 
domino suo: o domine.mi, vides me parvum esse , neque 
posse incedere ; si itaque abieris et reliqueris me , hic , peri- 
bo: at si acceperis me tecum , et educaveris me, donec ro- 
bustus fiam , feram ego te super dorso meo , et perducam 
te celeriter ,, quocunque voles . 


"Hoc significat , 
Oportere , ut quod aequum ac iustum cst iis reddatnr 
qui eo,sunt digni, illudque non abüciunt . 
Notae. 


Equa . Miror hic &;? faeminine usurpari ; alioqui cA, 
ramccon proprie equam significat. * ( » 9 est comm. gen. et 
pec. faem. licet pro eo quoque £453 feresaton dicatur . ££; 
autem , non CA», ,.est equa vilioris generis. Ca. Y; inscri- 
ptione pro Ainnulus , quod . aliae editiones habent , reposui 
equuleus ; quanquam non proprie ipsa vox (jj? , sed vox 5^ 
muhron , equuleum notet. |. 

Gravida . daUs in. faeminino: ponitur genere ; ita ut sts 
sterilis , passim in alkorano . 

Fia quadam . ut supra spelunca quadam : vel , in par- 
tem. aliquam viae ; id. est; cum aliquousque progressus esset. 


L 


1554 | FABULAE LOCMANTI, 

. Et. si. abieris . Arabice abieris : per ellipsin voculae si: 
quae 'Tuvcis est usitatissima . | 

Hes nobilis . (55 *^ est notus , cognitus , item , zustus , 
aequus . Hic rem praestantia celebrem , et omnibus notam 
significat , quam et nos nobilem. dicimus . * Quin et hic «35 2471 
fuerit id quod. aequum et iustum est , Tà xabixov ; contrarium 
T6 yEx4Jl almunkero : ita uti. etiam. Graecis usurpantur 7o 
.9vepipev et. 70 d?vepoy. d cordi et curae sit verü possit . 
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.-HOMO ET PORCUS. 


Hoe aliquando portabat Super jumento agnum, ca- 
pram , et porcum, abiitque in civitatem, ut ea omnia vende- 
yet. Agnus autem et capra non per cutiebant iumentum : at 


T 
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porcus continue repugnabat , neque quiescebat : dixitque ei. 
homo : o pessimurn animalium , quare agnus et capra silent, 
nec percutiunt; tu autem non quiescis , nec tranquillus es ? 
'Dixit ei porcus : unusquisque novit se ipsum :-ego scio quod 
agnus ob lanam, capra autem ob lac quaeratur. Át ego mi- 
[ser , non est lana mihi , neque lac ; cum in urbem venero, 
mittar procul dubio. in caimificinam .. REEF 
- Hoc significàt , Es | - "n 


" ' 


Eos, qui noverunt peccata et. delicta , quae manus. eorum 
commiserunt , agnoscere : pravitatem conversationis suae cum, 
fins eorum instat. , . 


ius Notae... s 
Animalium . PST proprie significat feras . * (* (6A : leg. 
lAqo iahdao, Hamz. ult. vel (3442 iahdeno, ge est la- 
| niena , proprie Jocus ubi excoriatur. quid , aut exuitur . 
, : pecia ? 1^, lege ee ^s» (Q^ , et verte ; qui noti 
sunt per 'delicta et peccáta a se commissa , cognoscere ex 
pravitate CRHISRUITN suae ; quinam futurus sit finis Suns . 
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'" * TESTUDO ET LEPUS. 


i 


decido et lepus certarunt aliquando uis alterum. an— 
teverteret , et posuerunt inter se: terminum montem , ad quem 
certatim contenderent « Lepus autem ob subtilitatem , ( graci- 
tatem ) levitatem , et velocitatem tardavit in via , et dormi- 
vit: sed testudo , quod nosset gravitatem naturae suae, non 
quievit , nec tardavit in cursu ; venitque ad-montem , cum ex- 
pergisceretur lepus a somno sue: 'invenitque testudinem quae 
anteverterat eum . — ion nbi non prodesset pae- 
nitentia - | | 


: 


Hoc égoilen i745 


Quod cum duo sunt in certamine , quorum alter est de- 
bilis , alter fortis ; debilis vero non doruis , quod timeat sibi: 
saepe contingit , ut debilis fortem vincat , propter negligen- 
tiam huius, abeatque paenitens , ubi non prosit ei paenitentia . 


Notae. 


* ax5.A d, quod et per «$5» exponitur , gracilis cor- 
pore fuit: st pro illa voce forte «x33 legendum . 

* sys. R19 , non C , est experientia . Ideoq. legen- 
dum puto 432525, vel x1» (3, et cursum , vel in cursu. suo . 

* [nvenit . Vel ita trasferendum , qui comperit testudinem 
antevertisse . 
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LUPUS. 


Luo aliquando porcellum rapuit parvum , et auferenti 
| illud occurrit leo , qui id ei eripuit :- dixitque lupus apud. 


j Se 3 miror ego quomodo res quam rapui non maneat mecum. 


— 
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Hoc significat , 


Id, qnod per nefas acquiritur , non permanere cum do- 
mino suo? et, si maneat , illum non beari eo. 


^. 
Notae, . 


D 


"Auferenti illud . Ad verbum , cum abiret cum eo , vide 
Gram. p. 122. cen hic est pro xe , hamz, ültima. 


X àod! x 


£ wg $794 v)» 5,$, d 
rudi Medion 4 à if aec iz Ju €: 
494/94 LAE LN an VADE Td 


sien dull CON, cadi y AY oU 1 d 


3 

(9 9t MIL YEAR G "A, '"/ mo -// 

Me d oed! ls, d : kAsais sails a e» Q 3x 
39 "5v jl 4 [gg ") m v4 9 D 3, wárect 


EA cot Tu ae Nn je d and oL. 5 | 


5 355 9,403, 3,494 ^b 5 v$, 
à 359 bl s! yea enn I C xe; 
v 9/95 95», v, v x: 9v v 2^7 £$,,97 


el a2! o; po rmi IUS o gat SCC, elt 


541 »$ / 4 


À* E Se ol e 


158 FABULAE'LOCMANTI. 
5 sns la d 


55 cy uostal Ule. F3 js. ác ade o 
* die BR s Ul sj us ie 3i 


HRS 

Bas dixit aliquando hortulano : si mihi esset. quispiam 
qui curam mei gereret , meque plantaret in medio horti , et.ir- 
rigaret me , et coleret me ; utique reges desiderarent me , et 
aspicerent ( contemplarentur ) florem meum , et fructum meum. 
Unde accepit eum , plantavitque in medio horti , in optimo 
terrae , irrigavitque eum quotidie bis : ac invaluerunt spinae 
eius , et germina ac rami eius , supra omnes arbores quae cir- 
cum ipsum erant, et operuerunt folia eius terram , ' et imple- 
tus est hortus ab eo ac multitudine spi narum eius, neque po- 
tuit quisquam accedere ad eum. 


Hoc significat, —. 
Eurn , qui conversatur cum homine malo : hunc enim quo- 


Hescunque honoras, multiplicantur malitiae eius , et rebellis 
est , et quotiescunque bene facis ei , male facit tibi. 
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et propagati sunt rami eius. 
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feasolet , firmiterque fixae sunt radices eius in terra. 
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NIGER. 


N iger die quodam exuit vestes suas , incepitque acci- 
pere nivem , eaque corpus suum fricare. Dictum autem ei fuit: 
quare fricas corpus tuum nive? Ait ille, fortassis albescam. 
Venitque vir quidam sapiens, qui dixit ei: o tu ne affige te 
ipsum : fieri enim potest , ut corpus tuum nigram faciat nivem ; 
ipsum autem non amittet nigredinem . 


Hoc significat , 


Quod malus potest corrumpere bonum : sed nemo potest 
emendare malum . 


Notae. 
O tu- Ad verbum , o hic. Graeci , à $7«. 
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. | ARANEA ET APES. 


Ane: aliquando dixit api melliferae: si me tecum su- 
meres, facerem ego mel sicut tu , et plus eo. Ascultavit ei apes . 
Cum autem non posset simile quid facere, feriit eam apes acu- 
leo suo : unde mortua est ; dicens apud se : digna certe ego 
sum malo hoc, quod mihi evenit ,'cum non possum facere pi- 
cem , cur volui mel facere ? 


Hoc 'significat , 


Homines multos immiscere se rebus multis , quarum se 
existimant esse peritos , cumque eas aggrediuntur, sermo eo- 
rum est mendax, et accipiunt praemia digna opere suo . 

Notae . 

* kÀiA3 . Vox Arabibus non cognita, quod sciam . Itaque 
vel zi, j& scu Uiy& chazarnakon legendum est; vel £433. 
chonfasaton ; at quod non aranea est, verum scarabaeus . 

* Ausculayit ei apes , id est , annuit hoc illi apes. — 

* Le)lusss [culeo sto. Arabicum sonat , impetu suo , qua- 
re potius legendum fuerit às. bihomatihi , a. rad. 4 : 
quod virus. scorpionis , etc. atque aculeum notat : nempe a 
fervore , qui pungendo infligi videtur. 

: TOTAN Potius in pass. custifou efferendum , cum ma- 
nifesti funt res eas efficiendo : : nisi quis priori servata lectio- 
ne, in accus. ponat 943 kaulahum, reddatque , cum zs re- 
bus conficiendis manifestant seu Pid o praebent ser- 
monem. suum : atque etiam c£», in pass. coni. II. cuddiba 
rectius efferatur , mendacii coarguitur . potest et pro 153.3. 
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P uer aliquando coniecit. se in fluvium aquae , neque na- 
tare sciebat , parumque aberat quin suffocaretur , et opem im- 
ploravit viri cuiusdam in via transeuntis : qui accedens ad eum, 
coepit eum obiurgare , quod in fluvium descendisset . Dixit- 
que ei puer : o tu, libera me primum a morte , et deinde re- 
prehende me. | | | j 


Hoc significat $ EM ' 


Quod , cum amicus tuus incidit in calaniitsteni aliquam , 
liberare eum primum debes et salvare , deinde vero reprehen 
dere : eritque longe melior . | OX A OE 


LI 


Notac. 


Liberare debes , etc. Ad verbum , libera. eum etc. 
Longe melior . Árabice optimus honesti , seu decori ; vel 
neutraliter , optimum decori ; id, est, longe convenientius . 
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PUER ET SCÓRPIO. 


P uer aliquando venabatur locustas : viditque scorpionem, 
quem putavit locustam esse magnam : extenditque manum su- 
am ut eum caperet ; at deinde recessit ab eo : qui dixit il- 
li: si prehendissees me manu tua, abstinuises a venatione 

: locustarum . 


Hoc significat , 


Quod oportet hominem distinguere bonum a malo, et rem 
, omnem tractare convenienter naturae suae. 


Notae. 


* Mbstinuisses , etc. Vertendum potius , equidem desiisses 
venari locustas. 

Convenienter naturae suae . Ad verbum , secundum ter- 
minum , normam aut definitionem suam , * aut pro s». non 
alium fuerit legere $4.2. hidatin , a 4-5, id est seorsim , se- 
paratim , vel singulari quodam modo . 
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COLUMBA.. Iun 

( onda aliquando sitiens , coepit vagari ( circumvolita- . 
re ) circa parietem , quaerens aquam , viditque in pariete scu- 
tellam aqua plenam , et volavit celeriter allisitque se ad illam 
picturam , ( formam , rem extantem ) ita ut ingluvies elus rums 
peretur . Dixitque ; vae mihi miserae , quae festinavi in aquae 
petitione , et me ipsam perdidi . posce 


.Hoc significat , 


Quod tarditas et mora:in rebus praestat festinatiopi et ce- 
leritati . 
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EE M a de .FELIS- 


F elis. aliquando i ingressa est officinam fabri ferrari , inve- 
nitque limam proiectam , eamqne coepit lingere lingua sua ; ita 
ut a lingua eius manaret sanguis, quem ipsa deglutiens puta- 
vit a lima esse; donec lingua eius deficeret , et ipsa extingueretur. 


Hoc significat , 


i "Eum, qui erogat facultates suas sine necessitate , neque 
sese emendat, donec exhaustus sit, neque id animadvertit . 
Est autem peccatum hoc dulce , et auctor eius delectatur eo, 
ignorans ipsum detrahere vitae suae , quae certe stultitia ma- 
xima est. | 


E. *— wd Notae. 

(X 4Exhaustus . uS est non. habere pecuniam , non Árabi- 
bus tantum ; sed et Belgis ; nam et hi dicunt Jus zijn , * in 
coniug. quarta tantum , (4.3! , ea usurpatur significatione. 

Stultitia maxima. Àd verbum , e summa maximae stul- 
tiae (pro sumta reputandum est. stultitia, .) 
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: FABER ET CANIS. 


Fas cuidam erat canis, qui non desinebát dormire quam- 
diu faber labor 'abat , cumque opus intermitteret et sederet jpse 
cum sociis suis , ut cibum sumerent , evigilabát ' cahi$ .! Unde 
dixit ei faber ; o pessime canis, quam 'ob causam' sonitus" mal- 
leorum , qui terram: cbncutit , non excitat té ? sonum "aütenr 
masticationis obscurum ecce audiit et evigilasti ; - é VaPieug 


Hoc significat ; 

Dormire hominem , cum audit precationem et institütio- 

nem ; post eum autem currere , qui tympanum ; cantum; et 

vanitatem profert : quae certe stultitia maxima est. ltem eum, 

qui auscultat id quo non corrigitur indoles ( status , conditio ) 
eius ; negligit vero id quod utile est. 

Notae. | .. E 


Profert gen) est audiri facit . * »» cum cahtum omnem , 
tum proprie féstulge tibiaeque denotat. , 

* A5» institutionem . Verbum notat praediceré boni quid, 
etiam mali ; promittere , et quoque minari . taque hic exhor- 
tationem , vel concionem sacram significet , quae proprie hs, 
dicitur ; quin ita potius hic legendum: fuerit . 

Item . Supple, signifícat haec —m— . 
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CANES ET VULPES; 


| pom aliquando invenerunt pellem leonis , eamque ar- 
rodere eoeperunt,. quod videns vulpes , dixit eis : at si ille 
vivus esset , videretis ungulas eius , sicuti. unum ex dentibus 
vestris, et loggiores. — :. 


. 
r 


Hoc significat , 


' Eos, qui detrahunt ei qui iam vita excessit , et non potest 
se defendere. - 
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CANIS ET LEPUS. 


C us aliquando infequutus est leporem , "quem ut est 
assequutus , prehendit eum , et mordere coepit dentibus suis; 
cumque sanguis emanaret , lambit eum lingua sua: dixitque 
lepus ; videó te mordentem me, ac si ego hostis tuus essem ; 
deinde oscülaris me , ac si tu amicus meus esses. 
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S E Hoc significat , : | | 


Eum, in euius corde est dolus et fraus. , , ostenditque be- 
nevolentiam et amorem . 
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VENTER ET IE " | 


Maus et pedes contenderunt inter se quis ferret corpus. 
Dixerunt pedes : nos robore nostro ferimus corpus. Át venter 
ait: si nihil ego cibo alerem ; non possetis vos ire, | nedum 
ferre quioquim. 


Hoc significat , 


Eum , qui negotium aliquod suscipit , nisi adiuvetur ab 
eo , qui ipso maior et potentior est, non posse perficere (obi- 
re ) ministerium suum , et frustra esse . NS | 

i 


N bine . 


i 


Contenderunt inter se. Arabice ; contenderunt de. eo qud 
inter se erat: phrasi usitata et eleganti. 

* àsl alerem . Legendum forte 4e del ojdds , 4 LI non 
praeparem cibi quicquam . uu 
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Frustra esse. Ad verbum , non esse utilitatem spiritui (seu 
animae ) eius . 
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Eois furones aegrotare gallinas ; indutaque pel- 
le pavonis venerunt eas visitatum ; dixeruntque iis : pax vo- 
bis sit o gallinae : quomodo valetis ? Responderunt ; bene no- 
bis est, cum non videmus facies vestras . - 


f 


' Hoc significat , 
Eum , qui per hypocrisin ostendit amorenr, in corde au- 
tem suo ('gerit ) dolum et odium. ; 


ipte e. 


NEAR 3 m Ton plurale est,a singulari. ure ( nimson. ) 
quod significat animal.quoddam gallinis inimicum , in orien- 
te frequens , auctori glossari raphelengiani furo , quod mi- 
hi nomen visum fuit retinere. 7Musta Ben 4chmed in lexico 
$uo ait et a)» arabice vocari, et turcice oe Em; capiteque 
et ore canino esse , crine caprino , oculis fulvis, corpore cae- 
vuleo , ( müstelino ) etc. * ( «3 proprie mustela est Qu i5, 
quae alias metonymice ys «xl. bin irsir, dicitur . 
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Quomodo valetis. Àd verbum, quomodo vos et status vestri. 
Bene nobis est . Árabice , nos in bono sumus. j 
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SOL ET VENTUS. 


V et ventus contenderunt inter se , uter eorum posset ef- 
ficere ut homo exueret vestes suas . Intenditque se vehemen- 
ter ventus impetu et tempestate. Homo autem , cum inten- 
deretur vis venti , collegit ad se vestes suas , involvitque se 
iis ab omni latere. Cumque ortus esset dies , et intenderetur . 
calor, exuit homo vestes suas , tulitque eas super humero suo - 
prae vehementia caloris . 


Hoc significat , 


Eum , quicum est humilitas et naturae bonitas , consequi 
a socio suo quod vult. 


Notae . 
* cosi. Lege TT L Bilhuboubi , uti et linea sequenti , 
flatu , flando : nam casse]. est formidulosus Áct et Pass, 


M 
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* Huet . Lege xis affihi , vehementi spiratione sua , vel 
Luels asifatin , procella quadam ac tempestate . 
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D uobus gallis in vase pugnantibus alter vicit ; et alter 
illico in locum quendam secessit : at gallus , qui vicit, ascen- 
dit supra tectum altum , coepitque complodere alias suas, et 
clamare ac gloriari ; viditque eum vultur , qui celerrime in eum 
irruit , eumque statim rapuit . 


Hoc significat , 


Quod non oportet hominem gloriari virtute sua et robo- 
ris vehementia . 


Notae . 


* $j I5. Tantum ampullam vitream , aut oculi pupillam 
designat, quae hic locum non habent. Neque enim zm vel 
sub ampulla pugnare possint gallinacei duo . Itaque redden- 
dum potius foret, ob ampullam , scil. pabulum ea conten- 
tum , vel legendum 55443 kahkourin , qnod longiorem ex la: 
pidibus structuram notat , quam parare pueri solent : ita uti 
tradit ea. forte an sepimento similem , intra, quod tale certa- 
men. febat. 


id 
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Fultur . Hoc certe animal puto significari duabus vocibus 
ls) eJ , quanquam de. scriptura nonnihil dubito , forte 
legendum Jus; o^ eminus : ut solum C j| sit animalis no- 
men . * Cum vox esp proprie quidem signet vulnificas , 
1d est, rapaces aves , utique gol 4^3 , quasi. clamosus 
accipiter , (nam 2? initio nonnunquam servit) non inconvenien- 
ti metonymia vulturem denotarit, alias una voce slaa hidaorn 
appellatum ; quod vix alia eius generis avis voce magis strepe- 


ra sit. Festo iugere vultur, aliis /ippire dicitur ; unde forsan 
recentioribus Graecis ipse Az» vocatur. 
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Ls invenerunt pelles boum in fovea aquae fluentis , nec 
quisquam iis aderat, et unanimiter statuerunt eas edere, de- 
creveruntque omnem aquam ebibere, ut attingerent pelles , eas- 
que devorarent . Prae multitudine autem eius quod biberunt 
(hausti potus) , crepuit venter eorum , et mortui sunt , ne- 
que pervenerunt ad pelles. 


Hoc significat , 


Eum, qui consilio non valet , facere id quod fieri non 
oportet . 
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Notae. 


Crepuit venter eorum . Árabice , rupti sunt stomachum , 


seu , quoad stomachum : puto enim dE stomachum. signi- 
ficare hoc loco. * Verum id ab usu abhorret : quare vix du- 


bito quin | redundet , legendumque sit ee , crepuerunt 
omnes . 
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ANSER ET rx am. 


fus et hirundo societatem inierunt vitae, erantque pa- 
ecua utriusque in loco uno. Visis autem aliquando insidiis ve- 
natorum , hirundo propter levitatem suam avolavit , et eva- 
ib: at anserem ceperunt venatores , et occiderunt. 


Hoc significat , 


Eum, qui amicitiam init cum eo cum quo non cosrenit , 
mec qui eiusdem est generis. — 
A 
| Notae. 
-. Utriusque . Proprie , universitatis seu omnium: frequen- 


ter enim vox etiam de duobus usurpatur. 
Eiusdem generis . Arabice , qui non est filius generis eius . 


Finis Fabularum . 
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SELECTAE QUAEDAM ARABUM SENTENTIAE . 
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Opere acquiritur praemium , non segnitie . 
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3 REI geo oU eus ft auia AGI i a- 


TE mundi ingenium corrumpit , et cor reddit surdum, 
ne audiat sapientiam . 


/V f. 


ae xàJI ost; Jot o» lines p bits; JI a. 


Pigritia et veldudi somni abducunt a Deo et addu- 
cunt paupertatem . 
v Z7 
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Parum comedere corporis morbos arcet multos . 
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Cor adii in eius ore, et lingua. "p in corde eius est . 
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Esto contentus , eris idis ; esto db ; poem eris. 


PEACUS Zeze 
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Differre beneficia non est generosi hominis ; neque 2d 
minis veminentis est accelerare vindictam. 
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Inimicum ne parvi aestimes , licet sit debilis. 
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Qui sibi placet , multos habet , qui indignantur ipsum. 
5 x "P LU" EP 45 g90g9 149 $7 5» $5 
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Amicus sincerus est qui te de vitis tuis admonet, et te 


sibi praefert i ipsi. 
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Cave tibi ab amore mundi, est enim peccati omnis fons, 
et cuiuslibet aerumnae fodina , 


^O» 9//95 


ev ; aL acia, 7 dose $ 2S 9S LAE ua. 
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: | 
Invidia est morbus incurabilis ; non cessat nisi cur exi- 
tio invidi , aut morte eius, cui invidetur. 
2044 94 03 AUN 0$) 4, 324 [6 74. $95 
$ t o t sl; o 552 cola dl 13. 
/ 
Spes est instar vaporis meridiani camporum , qui decipit 
intuentem , et fallit sperantem. 
n 94 345/94 4 
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Tria sunt, quibus virorum ingenium tentatur ; divitiae, 
— et fortuna adversa . 


Mi ££, , 


ad. np à p iat 


Asside doctis et sapientibus , eorumque colloquia. frequen- 
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tato; etenim si fueris insipiens, te docebunt ; et si fueris. do- 
ctus, augeberis scientia . | 


CUI a cst boe et d eiin uad 16. 
do "CI a AVIATE 1557 d Jab "oed s o» 
secs i 


. Quinque improbantur in quinque ; multitudo improbita- 
tis in doctis ; cupiditas in sapientibus ; avaritia in divitibus ; 
deformitas in mulieribus ; et scortatio in senibus. 


TJ Jeé eias * ob UJ Dye vasi d cà) 3 17. 
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N obilem non facit insolentem diguitati -— ; quem 
obtinet , etiamsi sit altus adinstar montis , quem venti non 
concutiunt ; vilem vero inferior gradus dignitatis insolentem 
facit , adinstar graminis, quam movet aura praeteriens . 
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ÁAbundans esto in praestandis beneficiis , et multiplica lar- 


 gissime beneficentiam ; est enim thesaurus certissimus , et re- 


cordatio iucundissima . 
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Interroga de socio, priusquam viam ( cum eo) ingre- 


diaris, et de vicino, priusquam domum conducas. 
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Pessimüm donum, quod praecedit procrastinatio , et se- 
quitur exprobratio . 
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Pessimus hominum , qui auxilium praestat contra oppres- 
sum , et iuvat — . 


TA eir enis c Q^ $i dass as $ uo 22. 
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Duae sunt res , quarum praestantia non cognoscitur, ni- 
si quum desiderantur , iuventus et sanitas. 
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Custodi fidem tuam a dubitatione; nam dubitatio corrum- 
pit fidem, sicuü sal corrumpit mel. 
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Rua irl ceat, ailha ely dias TT 
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Beatus ille, qui iram suam reprimit, neque habenas ei 
committit, et qui imperio appetitus sui se opponit, nec ab 
ea mE e | 
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Man ob d d Coe. 
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Ne imponas diei tuo sollicitudinem anni totius ; quolibet 
die sufficiat tibi , quod iu eo tibi decretum est; si enim an- 
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nus ile sit ex vita tua (1 e. si totum illüm annum sis vi- 
cturus ), utique Deus O. M. quolibet crastino die recenti id. 
tibi dabit, quod tibi destinatum est ; sin vero annus iste non 
sit e vita tua, ecquid solicitado tua tunc erit de eo , quod 
tibi non est ? 


toss d € 3 , 
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Dixit princeps fidelium , Ali, Abi Talebi filius , quem 
Deus summo honore afficiat ! Qui cognitus est sapientia , eum 
adspiciunt oculi cum reverentia . 


REI eost di cdi c "E sLedI uana DO a7. 
/ ./, / / 
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Sapiens quidam dixit : egent mentes ad corroborationem 


suam sapientia , quemadmodum corpora ad suam corrobora- 
tonem cibo. 
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Dixit Plato sapiens : ne hoe sudes , ut opus aliquod 

celeriter perficias ; sed , ut illud bene egregieque perficias , 

stude ; siquidem houines non interrogabunt , quanto tempo- 

re sit. absolutum ; sed , num. recte , diligenter et bene sit 
concinnatum , considerabunt . 
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"Platonis et hoc: amor, qui te tenet rei alicuius , velum 
est te inter et vitia illius ; uti, quo es imbutus, odium eius , 
velum est te inter et virtutes illius. 
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Qui te laudat ob egregium quid , quod in te non est , 
idem et sibi in eo placebit, ut te insimulet vitii , quod in te 
non est, et est malo in te animo affectus . 
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. bns infirmissimus est, qui secretum suum adn 
non valet ; fortissimus , qui irae suae imperat; patientissi- 
mus, qui egestatem suam velat; ditissimus , qui contentus 
est eo , quod sorte ipsi obügit. 
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Qui alios quid bonum et rectum sit docet, non vero ipse 
recte agit, is similis est caeco , in cuius manu lucerna , qua 
lucem alii ponet ; quam autem ipse non videt. 
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E libro Celila va Dimna ; Inimicus , causa aliqua] ad " 
compulsus, si amicitiam erga te prae se ferat, iterum , ces- 
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sante causa, hostis tibi erit; quemadmodum aqua calefactà 3 
igne remoto , naturale suum frigus recipit , et sicut 'arbor- 
amara, etiamsi melle eam oblinas , tamen nonnisi amaros fru- 
ctus' proferat . 
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Divites avari similes sunt mulis et asinis, qui aurum et. 
argentum portant, ipsi vero palea et hordeo vescuntur. 
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Ahhnafus , Kaisi fius , alicui , mansuetudinem eius lsudan- 
ti, respondit : per Deum! minime sum mansuetus , sed talis 
videor ; nam cum dictum aliquod audio , propter quod per 
triduum succenseo, ne quid regeram , nil nisi metus me pro- 
hibet, ne peius quid audiam. 


ILE 6 d Celi C1 at ua jus 36. 
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Interrogatus quidam : mx ids dala re- 
spondit : : cum iungit qui alienati fuerant. Quando vituperatur 
veritas? Cum de absente minus laudanda prodit . Et quan-- 
do silentium praestat loquendo ? In altercatione . 


MOTHER MESES 
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Dictum Ámeri , Abdol-Caisi filius : sermo qui e pectore 
prodit, pectus ingreditur; sed qui e lingua ( tantum ) prodit, 
non excedit aures ( i. e. auribus quidem percipitur , sed in 
animum non — ' 
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Sapiens quidam , interrogatus ab alio (sapiente), quomo- 
do se haberet? optime, respondit, siquidem Deus T. O. M., 
licet parum ei obtemperemus , tamen tam inumerabilia in nos 
confert beneficia , ut nesciamus , utrum propter bona , quae 
diffundit, an vero, quod tot mala a nobis arcet, plus ei 
gratiarum agamus . 
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Quam parum homini sobrio cum ebriis , tam parum vi- 
ro praestanti decet cum homine nequam confabulari. 
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Dictum Ebnol - Motaassi ; homines mundani sunt instar 
illorum , qui navi vehuntur , et quibuscum jter conficitur 
dum dormiunt . 
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.. Dictum Ebn-ol-Mocaffae: in liigando ne irae indulgesas : 
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nam ira adimit tibi argumenta pro causa tua , et adversarium 
te — reddit . 


/ ^5 AFIN a EA 4^7 


//9v95 v, v "22 4 


e choc (^ d c E cnin. T Q^ oe 


Statuae cuidam hoc insculptum reperiebatur : animae sce- 
lestae non est concessum hoc mundo egredi , priusquam illi , 
" bene de ipsa meritus esset , mala rependerit - 
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Dixit. Abu-Moslim , Chorasanus : periculo se exponit , qui 
mari vehitur, sed multo maiori periculo sese ' exponit , qui 
regibus se miscet. 
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Dixit Imperator fidelium , Áli , quem Deus summo hono- 
re afficiat ! Litterae sunt ornamentum in opulentia , thesau- 
rus in necessitate , auxilium adversus vim , sodalis in con- 
sessu , familiaris oblectans in solitudine , illis mentes aegrae 
sanantur, et corda demortua vivificantur ; visus hebes illis 
ft acutus, et EDI studios pe illas qos qucm 
assequuntur , 
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Dixit 'Locmanus filio suo: primum , quod tibi post ve- 
ram religionem est acquirendum , est probus amicus ; talis 
enim est sicut palma , cuius sub umbra si sedes, ea te ope- 
rit: si ex ea ligna colligis, utilitatem tibi praestat ; et cum 
de eius fructibus comedis , eos suaves invenis * 
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Dixit legatus Dei, cui propitium sit Numen! "Tria sunt, 
quae perdunt , et totidem quae servant ( hominem ) * Ft il- 
la quidem quod attinet , quae perdunt , sunt haec : avari- 
tia cui indulges , cupiditas , quam sequeris , et admiratio 
tui ipsius. Quae vero servant, sunt: timor Dei clam et pa- 
lam ; rectitudo in opulentia et -Fgeune 3 €t aequitas in 
gratia et ira. 
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